486 Den 4 Mars.

Nandagen den 4 Mars.

Kl 6 e. m.

§ 1.

De vid Kammarens sammantriden den 28 i nistlidne och den 2 uti
innevarande ménad forda protokoll upplistes och godkindes.

§ 2.
Hos de valméin, som, enligt 68 § Riksdags-ordningen, blifvit utsedde
att valja Riksdagens Justitie-ombudsman och hans eftertridare, hade den

2 uti innevarande méinad hallits nedanintagna tviinne, nu upplista pro-
tokoll :

L:o. Ar 1867 den 2 Mars sammantridde Kamrarnes valmin att utse
Riksdagens Justitie-ombudsman; och befunnos, efter valsedlarnes 6ppnande,
rosterna hafva utfallit silunda:

Nuvarande Justitie-ombudsmannen, Herr Advokat-fiskalen Nils August
Froman, med 48 roster.

Till {6]jd hvaraf nuvarande Justitie-ombudsmannen Froman blifvit till
Riksdagens Justitie-ombudsman utsedd.

A. Cederstrom.
J. 0. Gejer. P. Miller.
Nils Andersson. J. Andersson.

%0. Ar 1867 den 2 Mars sammantriidde Kamrarnes valmin for att utse
den man, som skall eftertrida Riksdagens Justitie-ombudsman, i fall han,
innan nista lagtima Riksdag anstdllt nytt val af Justitie-ombudsman,
skulle med doden afgd, samt utofva embetet under den tid Justitie-
ombudsmannen kan vara af sjukdom eller annat laga forfall derifrin hin-
drad; och befunnos, efter valsedlarnes oppnande, rosterna hafva utfallit
sdlunda :

Herr Expeditions-chefen Frans Fabian Huss . .. . med 28 roster,

» Revisions-sekreteraren Carl Gustaf Strandberg , 20

Till foljd hvaraf Expeditions-chefen Huss bhfvit till Riksdagens
Justitie-ombudsmans eftertradare utsedd.

A. Cederstrim.
J. 0. Gezjer. P. Moller.
Nils Andersson. J. Andersson.

Kammaren beslot, att underriittelse om dessa val skulle meddelas
Riksdagens Kansli, med anmodan att uppsitta forordnanden for de valde
afvensom forslag till underddnig skrifvelse till Kongl. Maj:t, med anmilan
om valen.
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§ 3.
P4 derom framstiilld begiiran beviljades ledighet frin riksdagsgdro-
milen 4t Herr Friherre Akerhjelm under 16 dagar frin den 8 dennes.

§ 4

Med Kammarens, efter framstéllning af Herr Talmannen, dertill lemnade
bifall blefvo, innan foredragningen af bordlagda Arenden birjade, foljande
nu anmiilda motioner foretagna till behandling, nemligen:

af Hevr Hewrils Hansson, motion N:o 282, om ersittning for de sir-
skilda rese- och traktamentskostnader motioniren méist vidkinnas med
anledning deraf, att annan person till en borjan forklarats vara riksdags-
ombud for Ramsele och Sollefted tingslags valkrets.

Bordlades; samt

af Herr Ribbing, N:o 283, om &ndring i Regeringsformens 28 §
1 mom.

Hiinvisades till Konstitutions-Utskottet.

§ 5.
Firedrogs &nyo Lag-Utskottets Utlatande N:o 38, i anledning af
vickta motioner om #ndring 1 nu gillande lag anglende dktenskapsforord,
mannens malsmansritt for hustrun och giftoritt 1 bo.

Med anledning at Utskottets forra hemstillan, afstyrkande bifall till
Herr Hiertas forslag om forfindrad lydelse af 8 Kap. 1 § och 9 Kap. 1 §
Giftermélshalken, begirde nedanpdmnde Herrar ledamoter ordet och
yitrade:

Herr Hierta: Jag anhfller till en borjan att, innan jag framstiiller
mina anmirkningar mot Utskottets Utlitande rorande min motion i detta
amne, i framligga en kort historik 6fver frigans 6de under den sist for-
flutna tiden. I detla dmne har jag viickt motion vid tvd foregiende riks-
dagar och vid den forsta blef fragan — jag vet ej gemom hvilken hemlig
outredd naturkraft — undanskjuten till slutet af Riksdagen, si att min
motion d& icke kom att féranleda ndgot resultat. Vid den foljande eller
1862—1863 Aarens riksdag blef resultatet lyckligare, si mycket lyckligare
som Lag-Utskottet vid den riksdagen ansig motionen fértjent af synnerlig
uppmitrksamhet. Jag hoppas icke trotta Kammaren med att upplisa na-
got at divarande Lag-Utskotts 1 anledning af motionen afgifna Utli-
tande, deraf Herr von Gegerfelt intagit en del 1 sin vid detta Betdnkande
fogade reservation. Lag-Utskottet vid 1862 &rs riksdag yttrar bland annat
foljande: “att det e sillan intriffade, att mannen pé grund af sin méils-
mansritt for hustrun tillintetgjorde alla frukterna at hennes strafvande
for deras gemensamma bista, hvilket ej ens 1 afseende pd den egendom
hustrun i boet nfort kunde enligt nu gillande lag forekommas genom
aktenskapsforord, helst derigenom vil kunde bestimmas, att mannen ej
skulle hatva giftoratt i den eller den egendomen men intet derutéiver; och,
si linge han hade forvaltningen deraf om hiinder, si linge hans méls-
mansritt 6fver egendomen, nir den ej utgjordes af fast egendom, vore lika
oinskrinkt som oOfver makarnes samfilda egendom, gjorde dktenskapsfor-
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ordet ej mycket gagn; att det dessutom méste anses obilligt och origtigt samt
i de flesta fall for hustrun forédinjukande att hon, dé hon i boet infort
egendom och mojligen siisom myndig fore idktenskapet fitt rada derdfver,
genom iktenskapet blefve berdfvad denna riittighet och komme att i friga
om #ifven den minsta utgift bero af mannens godtfinnande; att det ifven
nigon ging kunde hinda, att hon finge lida brist pi det nodviindigaste,
under det mannen forslosade hennes egendom; samt att detta missforhil-
lande kunde i visendtlig méin afhjelpas, om dot genom #ktenskapsférord
finge bestimmas icke allenast i hvad mén giftoriitt i makarnes egendom
skulle for dem ega rum, utan dfven att frin mannens méilsmanskap un-
dantoges den egendom, hvari han ej egde giftoriitt eller nigon del devaf.*

Jag kan icke forestilla mig, att i denna forsamling finnes nigon, som
icke igenkinner denna skildring sisom gripen ur lifvet, och som ej haft
tillfille bevittna dylika dktenskapliga missforhillanden och olyckor, 1 foljd
deraf att en slosande och utsviifvande eller oférstindig man forstort allt
hvad hustrun infort i boet. Ocksi framlade Lag-Utskottet vid niimnda
riksdag ett forslag till fndring af Gifterméilshalkens 8 Kap. 1 § och 9
Kap. 1 §, hvilket forslag jag i min motion vid denna riksdag upptagit
med blott ndgra obetydliga {6randringar, dertill skilen dro i motionen
anforda.  Jag hemstiiller nu till en hvar, om det icke forefaller besyn-
nerligt, att, sedan landet nu erhéllit en Representation, som biittre &n
den gamla skall uttrycka det allminna tiinkesiittet, detta i en si vigtig
friga som den férevarande skall under tiden frin 1862 hatva indrat sig
i en sidan rigtning, att Lag-Utskottet vid denna riksdag finner samma
forslag, som framlades af Utskottet vid 1862——1863 Arens riksdag, nu icke
bora bifallas.  Denna forundran okas, di man liser Utskottets motiv,
och man kinner sig frestad ifrfgasitta, huruvida motiven, i foljd af
niigon outredd naturkraft, icke halkat forbi storre delen af Lag-Utskottets
ledamoter.  Utskottet siger till en borjan: “si anser Utskottet samma
motion icke egnad att tillfredsstdlla allminna tinkesittet uti virt land i
friga om den innerliga forening och gemensamhet, som genom iktenska-
pet intrider i afseende pd alla de angeligenheter, hvilka réra de begge
makarne, och hvarur, da endast den ene kan vara den styrande, mannens
malsmanskap anses framgi sfisom en otvungen foljd.«

Jag tager mig friheten frga, huru vet motiveringens f6rfattare, att min
motion icke fr egnad att tillfredsstilla allmiinna opinionen. Fér ett mot-
satt antagande talar den omstindigheten, att Lag-Utskottets vid 1862
och 1863 arens riksdag i “mnet framlagda, i min motion upptagna for-
slag bifolls af Borgare- och Bonde-Stinden, ehuru det f6ll i de begge
andra si kallade privilegierade Stinden.

At hvilken sviifvande natur Utskottets antagande #r, att allminna
tinkesittet ej skulle vara gynnsamt stimdt for forslaget, visar sig #n
vidare af fortsittningen af Utskottets motivering, der det heter: “for den
silunda allmént ridande uppfattningen af det inbordes forhillandet emel-
lan dkta makar skulle det vara sirande att sisom regel infora rittighe-
ten att dela forvaltningen af de gemensamma angeligenheterna i tviinne
och silunda skapa, 1 stillet for eft bo, tvi sidana.« Hir har Utskottet
gjort sig skyldigt till ett verkligt misstag, di det forutsiitter sisom féreslaget
af’ motioniren hvad likvil denne aldrig har begirt antagas sisom regel.
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I motiondrens forslag fr icke uppstiildt sfisom regel, att forvalt-
ningen af makars bo skall vara delad dem emellan, utan innehiller det-
samma att sisom undantag frin principen om mannens mélsmanskap dct
mi medgifvas hustrun riittighet att genom iiktenskapstorord fi frin man-
nens mélsmanskap undantaga den egendom, deri han ej eger giftoriitt.

rincipen om mannens ritt att forvalta all egendomen qvarstir siledes
oforiindrad enligt mitt forslag. Det dermed &syftade #indamélet vore vis-
serligen biist vunnet genom att helt enkelt taga bort hela den paragraf, som
handlar om méilsmanskapet, dertill jag viil skulle kinna mig frestad, och en
sidan lagforiindring innebure ett stort steg framit. Men som vi veta,
gifves det tviinne sitt att dstadkomma reformer i lagstiftningen, det ena
att g gradvis till viiga och i den méin ett nytt steg, som blifvit taget pd
reformernas bana, visat sig fruktbirande och helsosamt, g& vidare framat,
och det andra siittet att med ens yrka pd hela tillimpningen af en prin-
cip, utan att bekymra sig om att ett sddant forslag faller den cna gingen
efter den andra, under fortrostan att den genom sin riittvisa slutligen
dndock skall segra. Jag har valt det forra sittet 1 hopp att genom en
mindre reform si sméningom kunna forbereda en stérre, och trott mig
ega grundad anledning till att mitt forslag nu skulle omfattas med viil-
vilja af bide Lag-Utskottet och Riksdagen, si mycket mer som jag anser
opinionen 1 landet mottaglig derfér och jag hort mina dsigber 1 dmnet
delas af flere utmiirkte och erfarne jurister samt till och med har lyckan att
finna dem omfattade af en och annan ledamot i det nuvarande Lag-
Utskottet, hvars pluralitet ej gor afseende 4 reservanternes talande skiil,
utan okar det besynmerliga i sin motivering med foljande strofer: “Fn
mans oforméga att forvalta sin och hustruns egendom torde ofta lika litet
kanna pé forhand antagas som den vanligen obepréfvade qvinnans skick-
lighet till ett sidant bestyr; hvadan lika litt kunde intriiffa att, i fall d&
som mest hade behofts ett dktenskapstorord, detsamma vore forsummadt,
som att, der sidant med fordel kunnat umbiiras, magt vore gifven en
nyckfull eller herrsklysten hustru att hindra mannen fran att forvalta och
firkofra det gemensamma boet.« Hade Utskottet — kan man fraga —
nigot annat medel att forekomma de 1 motiven antydda olyckor och
missforhillanden 1 fktenskap An hvad i min motion foreslas? Utskottet,
som medgifver, att sidana olyckor kunde hafva forekommits, om #Hkten-
skapsforord varit upprittadt, motiverar sitt afstyrkande af forslaget der-
med, att man ¢j alltid kan forebygga dylika missforhéllanden. Ilvilket
besynnerligt risonnement, att d& det litt skulle kunna intriiffa, att, i fall
niar som mest hade behofts ett iiktenskapsforord, detsamma vore forsum-
madt, derfore ¢ vilja tillstyrka en lag om &ktenskapsférord! Vidare
siger Utskottet: “Erfarenhetens vittneshord &ter dr att, ehvad forord ma
vara gjordt, hustrun nistan aldrig kan motsti mannens begiran att ge-
nom underskrift & hans forbindelser iklida sig ansvarighet f6r desamma.*
Navill det kan vara alltfor mdjligt att en hustru gor mera afseende &
sin mans Onskningar #n & sin och deras barns ckonomiska existens, och
man vet vil, att nir mannen onskar och qvinnan af kiirlek samtycker,
sf kan mycket bhiinda, men derutinnan ligger viil ej ndgot skiil att ¢j 1
det hiir ifrigavarande afseendet till fromma {6r andra mindre oférstindiga
hustrur hafva en lag, som gor det mgjligt for dem att ridda sig och barn
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frin ekonomiskt obestind. IHvad motivens forfattare hér yitrat kan
med skil hinforas till fria fantasier.

P4 sidan 6 1 Betinkandet anfores féljande: «“di dessutom ett for-
behall om ritt for hustrun att forvalta enskild egendom och anvinda af-
komsten deraf i de flesta fall vore antingen obehifligt, eftersom hon Afven
nu, om hon s& dnskar och mannen dertill samtycker, kan handhafva denna
forvaltning, eller ock utan all verkan“ ete. Ja, det dr vil sannt, att, om
mannen medgifver, han kan sitta sig under hustruns formynderskap; men
det #r icke detta som afses med dktenskapsforord, hvilket tvirtom har till
andamil att riidda hennes egendom undan mannens sloseri.

P& grund af hvad jag nu haft dran anfora, och med stod af de i
motionen upptagna skil, anhéller jag att, i enlighet med Herr Lemchens
reservation, frigan métte &terforvisas till Lag-Utskottet med uppdrag ath
utarbeta och till Riksdagens profning framlemna forslag till dndring af 8
Kap. 1 § 9 Kap. 1 § Giftermdlshalken samt Ofriga dermed sammanhin-
gande lagrum i det syfte motionen innefattar.

Med Herr Hierta instdmde flere af Kammarens leduméter.

Herr Hedlund: Lag-Utskottet synes mig icke hafva i det nu fore-
dragna Utlitandet riitt uppfattat den af Herr Hierta vickta friga, som
hvar och en utan tvifvel bér erkiinna vara ett af framtidens vigtigaste
problemer.  Utldtandet stir 1 strid mot det af samma Utskott under denna
riksdag forut angifna i anledning af Herr Hessles motion om frantdiggande
af Lagberedningens forslag till civillag. Det mé tillitas mig att erinra om
den uppenbara inkonseqvens, hvartill Lag-Utskottet gjort sig skyldigt vid
behandling af dessa motioner. Herr Hessles motion forkastades derfore,
att Lagkomitéens forslag till civillag ansigs vara fordldradt. Det forefaller
mig, minst sagdt, egendomligt, di man ldser Utlitandet, undertecknadt af
samme man, som for 20 ar sedan forklarade Lagkomitéens och Lagbered-
ningens forslag till civillag for omogna hugskott. Jag betviflar ej, att pd
samma uppfattning som nw anser, att Herr Hiertas motion, som ock inne-
bir ett litet steg Ull ndgot béttre, framkommit for tidigt, skulle 20 ar
hirefter kunna med storsta trygghet i verlden forklaras att {orslaget, d&
viackt, vore fordldradt.

Den lagstiftande magten har redan afgjort frigan om qvinnans myn-
dighet. Hon eger nu sisom enka och vid viss foreskrifven &lder sisom
ogift mo riitt att sjelf forvalta sin egendom, men, besynnerligt nog, dr
denna riittighet, di hon tridder i &ktenskap, henne betagen och paralyserad.
Deraf uppstd i verkliga lifvet si stora betdnkligheter, att de ej bort vara
for Utskottet alldeles frimmande. Jag ber att fi illustrera detta med
nigra exempel. Jag vill taga ett frin arbetsklassen, der oftast oligen-
heterna af lagens nu gillande stadgande visa sig. En fattig qvinna i den
stad, hvarifrin jag bar den dran att vara vald till representant, hade un-
der flera érs tid uppehillit sig och sina tre barn med ett ansprakslost
arbete. Hennes man, som var skriddare, hade Ofvergifvit henne. Genom
triiget arbete och stor sparsamhet hade denna qvinna hopskrapat ett litet
bo, s att hon kunde med nigot understod frin fattigvirden {orsorja sig
och de sina. Mannen #terkom och sélde, med den af lagen honom till-
erkinda ritt, stycke for stycke hvad hustrun under ménga ar sparat
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samt slosade bort alltsammans, Det var icke mdjligt att forekomma detta
bedrofliga {orfarande.

Ett annat exempel ur medelklassen: Ett fruntimmer, som nfgon tid
idkat handel, hade derigenom lyckats hopspara 10,000 R:dr och gitte sig
med en man, som knappt intridt i dktenskapet, forr in han forstorde
hela denna formogenhet, samt misshandlade derjemte hustrun s& illa, att
han blef inmanad 1 hikte. Man kunde icke ridda formogenheten. Innan
hustrun kunde fi boskilnad, var det for sent att pi denna viig forekomma
mannens sloseri.,

Jag vill nu ofvergd till ett exempel frin de higre samhillsklasserna.
Det dr vil ndgot dldre, men dr i allt fall betecknande. I en af Rikets
provinser fanns en qvinna, som hade en icke obetydlig formogenhet, hon
var till och med rik; men ett par dagar efter det hon tridt i dktenskap,
méste makarne gora cession, och formégenheten var forlorad. Mannen
hade genom att betala alléfor svira ockerriintor, och detta mojligen derfore
att han alltfor hogt uppskattat qvinnans férmégenhet, uppehillit sina diliga
affirer eller uppskjutit denna oundvikliga katastrof. Eger man att infor
sidana faktiska forhillanden betrakta qvinnans riitt i dktenskapet pa det
satt Lag-Utskottet behagat géra? Sddant forslaget blifvit uppstiildt, ir
steget verkligen litet, och jag skulle, med fistadt afseende & den fattiga
samhilllsklassen, vilja s till vida afvika frin motioniirens forslag och gent
emot Lag-Utskottet uppstiilla den grundsatsen i lagstiftningen, att ikten-
skapstorord borde vara regel; ty forst di komme det att riitt verka och
gagna i samhillet. Jag vill fordenskull icke hafva sagt, att man och qvinna
bora 1 dktenskapet dela formogenheten; ty i de flesta fall #r och miste
mannen vara den, som utGfvar mAlsmansritten; men jag anser, att man
bor 1 lagstiftningen uttrycka den principen, att mannen icke ma kunna
emot hustruns vilja och vetskap forstéra hennes riitt i boet. En mellan
man och hustru delad férvaltning af boet kan understundom leda till
verklig lycka. Jag kinmer ett sidant exempel i fraga om tva lyckliga
makar i en af stiderna ej lingt frin Stockholnr. Mannen #r en stor fa-
brikant och har sjelf for mig omtalat, hurusom han nigon ging linat
penningar af sin hustru, som fortsiitter att drifva den handel, hvilken hon
fore aktenskapet Gppnat.

Jag har blott velat niimna detta, for att tillbakavisa Utskottets upp-
gift, att motionen icke #r egnad att tillfredsstilla allminna tinkesiittet uti
vart land 1 friga om den innerliga forening och gemensamhet, som genom
aktenskapet emellan makar intrider.

Med fullt skil kan man pistd, att om nigon har forméea att spara,
ar det 1 sanning qvinnan. Sillan hor man omtalas, att qvinnan varit den,
som 1 dktenskap forstort boet. Skulle hon gora sig dertill skyldig, si ér
det “bodriigt“, och man vet hvad det ordet innebir. Mannen kan deremot
forskingra boet efter sitt vilbehag.

Jag tillstir, att jag anser Herr Hiertas motion innebira ett alltfor
litet steg framit; men jag hoppas, att, sedan densamma blifvit $ill riglig-
heten 1 lagstittningen erkind, kraftiga Atgirder snart nog skola vidtagas,
hvarigenom man kan forekomma iiktenskap pi spekulation.

Jag yrkar dterremiss, for att Utskottet m&, pd sitt Herr Lemchen i
reservationen foreslagit, utarbeta och till Riksdagens profning framlemna



492 Den 4 Mars.

forslag till fndring af 8 Kap. 1 § och 9 Kap. 1 § Giftermélsbalken samt
oftiga dermed sammanhiingande lagrum i det syfte, Herr Hiertas motion
omfattar.

Herr Orre: P& samma ging jag uttrycker min forundran ofver de
skill, som Lag-Utskottet anfort for att motivera sitt fattade beslut att af-
sl Herr Hiertas ifrfgavarande vilbetdnkta, af Lag-Utskottet redan vid
18621863 &rens riksdag tillstyrkta motion, sisom till exempel di Ut-
skottet antor, att, i fall motionen bifolles, storre magt skulle gifvas en
nyckfull eller herrsklysten hustru att hindra mannen frin att forvalta och
forkofra det gemensamma boet, anser jag det vara en pligt att tillkiinna-
gifva, det jag for min del icke delar den af Utskottet antagna allminna
uppfattningen, hvilken endast torde rida hos sidane min, hvilka ingitt
eller Hmna ingd i dktenskap, for att tkomma och si snart ske kan for-
stora en pi s sitt Atkommen formogenhet eller att dermed gilda &ldre
skulder. — Forslaget i friga afser ju icke att i allmiinhet ligga hinder i
viigen for mannens mélsmanskap ofver hustrun — endast att pd forhand,
der si profvas nodigt, soka forekomma, att mannen icke jemvil ruinerar
hvad hustrun medfort i boet. DA aftal derom upprittas fore dktenskapet,
si @r ju mannen icke derom i okunnighet, och han eger silunda att der-
efter sig ritta. Huru ofta deremot kinner hustrun si beskaffenheten som
beloppet af de skulder, som mannen fére vigseln eger? DP4 samma ging
man torde bora medgifva, att nyckfullhet och herrsklystnad mera sillan
forekommer hos qvinnan #n littsinne och slgsaktighet m. m. hos mannen,
och hvaraf, efter hvad dagliga erfarenheten &dagaligger, ekonomiskt obe-
stind uppkommer, och vanligen i f6ljd deraf oenighet emellan makarne 1
sammanhang med ofrmiga att barnen uppfostra, torde det likaledes med
sanningen fi anses oOfverensstimmande, att hustrun, atminstone i lands-
orterna, i hogst sillsynta fall orsakar makarnes ekonomiska obestind. —
Tyiirtom #r det just hustrun, som, der mannen ir en slarf, (och derpé fro
exemplen riktaliga) med sin husliga omtanke och idoghet héller, som man
siger, huset pd fotterna, och adagaligger hirvid, med 4 undantag, en sidan
outtrottlighet och ett sidant tilamod, att dessa egemskaper &tminstone &iro
virda ett vilvilligt erkiinnande. Manne tiden derfére icke #r inne, att
gbra mera fn att blott erkdnna sanningen deraf. —- Eller skulle hustrun
fortfarande blott vara mannens viljelosa bihang. Om det &r en sanning,
att mannen i allmiinhet mera orsakar makarnes ekonomiska obestdnd dn
hustrun, och jag vagar péstd, att si dr forhillandet, si”skulle det ju inne-
fatta en vilgerning, om den af henne i boet inférda férmégenhet kunde
betryggas och finnas i framtiden for makarne och deras barn tillginglig
till forekommande af fattigdom och allt annat elande; och sanmerligen det
skulle foranleda nigon vada, om 1 slikt fall mannen kiinde den nyttiga
lexan, att hustrun vore den som upprittholle huset och familjen, di bhan
sjelf dsidosatt sina dligganden derutinnan - hustrun skulle 1 dylikt fall
icke ofvergifva sin man och hogst sillan yfvas ofver sin irikade ofverldg-
senhet, d& deremot ofta forefaller att mannen handlar i motsatt rigtning.
Om mannens fore iktenskapet #samkade skulder icke skulle komma att
godtgoras med hustruns i boet inférda férmégenhet, si ligger uppenbar-
ligen mindre oriittvisa deri, #n att hustruns och barnens tillgingar skola
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anviindas till godtgorande af gild, i hvilken hustrun ingen del haft, pd
samma ging hon och barnen bringas i elinde. — P& dessa skil och un-
der fberopande vidare af hvad Herrar Lemchen, von Gegerfelt, Moller och
Bovin i sina reservationer anfoért, yrkar jag vordsamt ogillande af Lag-
Utskottets foreliggande Memorial, samt att frigan visas &ter till Utskotiet
tor bearbetning i ofverensstiimmelse med Herr Hiertas forslag.

Herr Ribbing: D4 jag har den dran vara medlem af Lag-Utskottet
och jag deltagit i majoritetens nu féreliggande beslut, anhaller jag att i
korthet fi angifva den stilluing, de skiil, som bestiimt mig att instimma 1
afstyrkande af bifall till det af Herr Hierta afgifna forslag, i och med det
jag visar i hvad stillning detta forslag befinner sig dels till dktenskapet 1
och for sig, och dels till de med detsamma afsedda foljder, eller nog-
grannare uttryckt, till frigan om siittet och medlen att undvika och fore-
bygga de olyckliga foljder, som genom mannens bristande omtiinksamhet
eller hans littsinne kunna 1 #ktenskapet uppkomma. Innan jag hiirtill
ofvergir, onskar jag dock att, sanningen till heder, forklara det jag gifver
den iirade motioniren fullkomligt viitt i en punkt at hans anférande, den
hvari han pipekar vanskligheten och vadan af att grunda sin argumenta-
tion p& foregifven kiinnedom om hvad andra eller, som man uttrycker sig,
allmiinheten 1 den eller den frigan tycker eller tinker, hvilket onekligen
ar ganska sviirt att veta.

Om nu, i allmiinhet taladt, fktenskapets &ndamil kan sfigas vara ma-
karnes forening till inbordes forfidling och Gmsesidig hjelp, s§ fragas: huru
ifrigakomna forslag skulle komma att i bertrda afscenden verka; — och
jag ber sirskildt f& ligga miirke vid att frigan giller detla forslag och
intet annat.

Hvad forst makarnes enhet angir, synes det med skill kunna befaras,
att genom iktenskapsforord af beskaffenhet, som forslaget innehiller, ett
fro till misstroende och oenighet makarne emellan redan fére iiktenskapets
borjan vore uti detsamma nedlagdt, ett fro som icke, sisom nu i lag til-
litna iktenskapsforord, vore gjordt en ging fir alla, och, ehuru obehagligt
niir det skedde, mojligen mer eller mindre kunde trida 1 bakgrunden un-
der iiktenskapet, utan som dagligen och stundligen skulle géra sig pAmindt,
derigenom att hustrun pd egen hand och i stillet for andra, till husets
biista viintade och piriknade yttringar af verksamhet vore sysselsatt med
att skota sina affirer, eller ock, dnnu viirre fér enigheten, lit en tredje
person trida fram och inblanda sig i deras ekonomiska arrangementer
emot mannens, kanske #fven emot hustruns vilja.

Hvad derniéist angér den inbordes foriidling, som med #dktenskapet
asyflas, torde den forniimligast vinnas genom den gemensamhet i stiiif-
vanden och arbete, beslut och handling 1 sa vil svirt som litt, i onda
som 1 goda tider, hvilken Ar egendomlig fGr det dktenskapliga samlifvet,
och som yttrar sin vilgdrande verkan foretridesvis uti bortrédjandet af
den egenvilja, den egoism, som utgdr menniskokarakterens djupaste lyte.
Men vill man uppné detta mil, makarnes utbildning i enighet, fortroende
och sjelfuppofiring, sd miste man ock vilja medlet, den materiela sd viil som
den andliga gemensamheten; och om man tager bort den férra cller dess
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forem&l, de ekonomiska omsorgerna frin makarnes samlif, synes det mig,
som om man dermed ock reducerat aktenskapets forddlande inflytande till
ungetiir detsamma, som utofvas af hvarje annat bildande umginge menni-
skor emellan.

Aktenskapets andra hufvudsakliga uppgift, den Omsesidiga hjelp i att
draga lifvets tunga, som makar bora lemna hvarandra, tror jag ej heller
komma att pd den foreslagna viigen befordras. Jag vill ej neka, att inom
den rika eller formogna verlden enhvar af makarne kan hafva sina skiljda
omsorger, liksom sin enskilda ekonomi, utan att dktenskapet deraf synner-
ligen lider i ekonomiskt hinseende eller dess bestind dfventyras. Om i
ett sfdant dktenskap mannen skulle komma och begiira, att hustrun toge
vird om barnens uppfostran eller om hushillet eller slikt, si skulle hon
kunna hiinvisa honom till guvernanten, informatorn, hushéllerskan eller
inspektoren. Men till lycka for iktenskapets och familjens institution, dr
den stora pluraliteten af iktenskap ej kapabel att biara en sidan dubbel
férvaltning med den tidsférlust och de kostnader, som deraf hirflyta. Plu-
raliteten af familjer har icke rid att lita de husliga gromalen fGrriittas
af tredje person, under det hustrun t. ex. vistas & en aftiirsresa, haller
konferenser med den tredje personen eller dylikt. Mig synes derfore, att
de medel den drade motioniiren foreslagit till mildrande af olyckan i miss-
Iyckade iktenskap, hafva det emot sig, att de sitta i fara lyckan i andra
eljest lyckliga #ktenskap.

Hiiremot siitter man nu emellertid de talrika exemplen pa #ktenskap,
der mannens daliga eller littsinniga karakter bragt hushéllet 1 fattigdom
och elinde. Jag ir langt ifvin att neka tillvaron af sidana idktenskay eller
det djupt beklagansviirda i nyssniimnda forhillanden. Men forst och friimst
méste jag fraga: Kan det vara riitt och lampligt att, sdsom jag nyss ytt-
rade, ifventyra lyckan i ett endriigtigt hem, for att mdjligen lindra olye-
kan i ett misslyckadt dktenskap? Och - om man anser att ett sidant
forfarande #dr vitt och visligt eller forbiser vigten af invitndningen — &r
det medel motioniiren foreskir, om man blott ser derpd, sidant att dnda-
mélet med nigon sanmolikhet ernfis? Jag vigar sitta detta i friga. Jag
lemnar derhin, huruvida Lag-Utskottet eger grundlagsenlig ritt att utom
nmotiondirens forslag foresld iHindring jemvil 1 11 kapitlet 3 § Giftermals-
balken rérande det ansvar, hvarl hustruns egendom hiftar for skuld, som
gsamkats under iiktenskapet. Hvar och en inser, att utan en sidan #n-
dring motionens syftemdl skulle vara visendtligen forfeladt. Att nu
Utskottet har rittighet och pligt att med anledning af inkomna mo-
tioner utarbeta lagforslag, bestrider jag icke, men att utofver dess
uttryckligen utstakade griinser utvidga en motion, d& utvidgningen icke
stir i alldeles omedelbart foljdforhillande till motionen, torde icke lika
obestridligen ligga inom Utskottets befogenhet. For min del tror jag
icke Utskott till dylika tilligg ega ratt eller pligt, hvarigenom motionen
Dlir en annan in den afgifna. Dock antaget, att detta hinder vore hifdt,
och att man fordndrade jemvil berdrda lagrum, si att genom iktenskaps-
forordet mannens och hustruns egendom och dess forvaltning kunde full-
stindigt 4tskiljas; si tviflar jag for min del det oaktadt, att motionirens
viilmenande afsigter derigenom skulle blifva forverkligade. Nér skulle
nemligen &ktenskapsforordet ingis? Naturligtvis fore dktenskapet. Men
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jag hemstéller om det i de flesta fall kan antagas, att mannens oforstind,
sloseri eller hingifvenhet till ndgon last di &nnu #r for vederbsrande sd
bekant, att detta sirskilda forsigtighetsmatt pikallas. Och eger man icke
nigra sidana farbigor, synes det ej vara skil att stifta ett forord, si vida
nemligen forordet ej dr den allménna regeln, utan ett undantag, att an-
vindas, der man sa& vill och anser behofligt. Ar det Ater sf, att mdils-
mannen eller den blifvande hustrun eger anledning att misstinka mannen
for littsinme och slosaktighet, d§ dr forordet visserligen p4 sin plats; men
jag gir si langt, att jag i thy fall anser det aldra biist att intet dkten-
skap blir af. Ty om mannen preswmeras icke ega den tillgifvenhet och
kirlek for sin blifvande hustru, att han vill och skall fér hennes skull
uppoffra sina skotesynder; om den blifvande hustrun & sin sida har s
litet fortroende for mannen, att hon anser nodigt att genom sirskildt af-
tal betrygga sig emot honom, di kan hon si gerna lita bli att gifta sig
med honom.

Om emellertid giftermal under sidana forhillanden blifvit ingfinget
och genom dndring 1 11 Kap. 3 § Giftermélsbalken {fullstindig skilnad i
egendomsforvaltningen vore avigabragt, huru skulle saken d& gestalta sig?
Antag att mannen, bragt till det yttersta, kommer till sin hustru och
siiger: “For Guds skull hjelp mig. Jag ér olycklig, ruinerad, vanhedrad,
om du e kommer emellan.“ Finnes det di nfigon kiirlek, nigot fortro-
ende qvar cmellan makarne, si riides jag, att hustrun ej skall begagna sig
af den fordel, hon genom #ktenskapsforordet vunnit, utan skrifva under
hvad slags forbindelse som Ligges for henne. Vinsten af forordet skall si-
lunda annulleras. Ar det fter derhidn ginget, att hustrun afspisar en sé-
dan bon med ett «skét dig sjelfs, di dr det tid att upplosa ett sidant
iktenskap, ej blott att skilja de ekonomiska band, som linnu kunna finnas
qvar. Aktenskapet har di upphort att vara en forbindelse 1 andlig me-
ning. Det dterstir deraf blott natursidan, visserligen legaliserad, men ej
forbittrande, e forddlande, utan hela #ktenskapets fortvaro dr di rent af
osedlig.

Jag dr ej den, som — fastin jag nddgas motsitta mig forevarande
motion, ehurn vilmenande till sitt sytte den mi vara — #Hr blind for de

olyckor, hvilka mannens sliseri eller lastbarhet kunna hopa Gfver ett k-
tenskap; men min bestiimda 6fvertygelse dr, att botemedlet hiiremot méste
sokas pd en amman vig, icke pa ctt sitt, som siitter iktenskapet i fara
genom att deri inligga elementer till séndring och misstroende, icke genom
medel, som om de vidtagas gagna till intet, eller Atminstone téga utritta.
Kort sagdt, hjelpen miste stkas i bestimmelserna om mannens sit-
tande under formynderskap och om boskilnad, i forindrande och skiir-
pande af dessa lagar om siddant behofs.

Slutligen maéste jag bekiinna, att jag heldre vill g& in pid Herr Hed-
lunds asigt, att dktenskapsforordet bor vara obligatoriskt, in pi motion-
rens forslag. Genom ett lagstadgande 1 forra syftet, blefve Atminstone det
uttryck af’ misstroende, som dktenskapsforordet nu innebir, undanrdjdt.
Derom ir emellertid ej motioneradt; och det tillkommer mig derfére icke
att vidare uttala mig derdfver.

Pi anforda skil yrkar jag bifall till Lag-Utskottets Utlitande, med
anhillan, hos denna forsamling 1 allminhet och den iirade motio-
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niiren i synnerhet, att mitt motstind emot forslaget ej mitte anses hir-
flyta af dilig vilja utan af ren ofvertygelse.

Herr Ahlgren: D4 pd foredragningshistan &nnu en miingd irenden
ftersti oafgjorda, si att Kammarens sammantriide torde draga ut in ph
natten, vill jag fatta mig kort. In aktad forfattarc har om den Svenska
qvinnan och hennes rittigheter 1 fordna dagar sig uttryckt: “Den Svenska
qvinnan kunde ingenting irfva, ingenting {6rviirfva och ingenting ega“.
Genom sednare tiders humanare lagstiftning har rittigheten att frfva och
forvirfva blifvit henne tillerkind; men samma lagstiftning forvigrar henne,
i vidt hon i iiktenskap ingétt, fortfarande riitten att ega och bekilla. En

pé sloseri och andra olater begifven man kan nemligen nu - utan hin-
der i den positiva ritten — forstora allt hvad hustrun irft eller sjelf hop-

sparat. Det skulle tyckas, att for den riittelse eller mojlighet till riittelse
hiirutinnan, som motioniiren foreslir, tiden vore inne. Visserligen har en
och annan betiinklighet blifvit at Lag-Utskottet anford, sisom bland annat,
att det ej skulle tillkomma Utskottet att 1 hela dess vidd upptaga frigan,
eniiv derigenom firanleddes #ndring 1 dtskilliga lagbestimmelser, hvilka cj
i motionen vidroras. Lor min del tror jag det vara Lag-Utskottets skyl-
dighet att undersoka, hvilka lagrum, som, till f5ljd af motionen, kunna pi-
kalla forindrad redaktion samt att utarbeta sidan, till ledning for Riksdagen.
Under aberopande af hvad Herr Lemchen i afseende hird 1 sin reservation
anfort, yrkar jag aterremiss, med uppdrag for Utskottet att utarbeta och
for Riksdagen foresli indring i 8 och 9 kapitlen Giftermélsbalken samt
ofriga dermed sammanhiingande lagrum, i det syfte Herr Hiertas motion
omfattar.

Herr Anders Ericsson: Fér min del anser jag, att hustruns still-
ning 1 iktenskapet nirmast iir att forlikna vid en myndlings, och att hon
derfore bor atnjuta samma skydd som cn omyndig. D4 hon ej eger ritt
att sjelf virda sma medel, bor ftminstone lagen vara si uppstilld, att den
lewnar henne full sikerhet for hvad hon i boet infort. Vi hafva hér hort
flera exempel - och minga ytterligare skulle kumna uppvisas — derpd,
att mannen forstort boets cgendom och bringat hustru och barn 1 fattig-
dom, utan att hustrun i minsta min dertill varit villande. Med sidana
exempel for Ogonen, kan man ej vara tveksam vid bedomandet af denna
friga, helst som, efter hvad jag tror, mannen sjelf ofta nog skulle vara
rith beliten, att nigra tillgingar undandroges den ruin han forvillat.
Dessutom vunnes derigenom  alltid den fordel, att mamnnen icke dtnjéte
stirre kredit, in hvad han sjelf egde och dertill genom sin egen duglighet
och redbarhet kunde forskafa sig, och att ej de, som lemnade honom for-
striickningar, kunde spekulera pa hvad han genom gifte mojligen skaffat
eller kunde skaffa sig.

Jag hade derfore helst sett, om en radikal forandring af allménna
lagen i berorda syfte kunde ega rum, si att hustruns egendom aldrig finge
tillgripas for betickande af mannens gild; hvarigenom ock det obehagliga
uti iiktenskapstorord kunde undvikas. Men di motion hiirom ej blifvit
viickt, instimmer jag i Herrar lliertas och Hedlunds anféranden. Jag

vill
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vill blott tilligga, att d&’ Lag-Utskottet sjelf upplyst, att 11 Kap. 3 §
Gifterméalsbalken bér foriindras, derest motionens syfte skall anses vunnet,
Utskottet ock dr pligtigt att utarbeta en sidan andring sivil af niimnda
lagrum som af Gfriga, hvilkas nuvarande lydelse kan vara till hinder for
syftemélets uppniende; och anhiller jag for detta dindamil om proposition
p& aterremiss till Utskottet.

Herr Lithner: Jag borjar med att tillkinnagifva, att jag instdm-
mer med Herr Hierta i hans kritik af Lag-Utskottets motivering, och jag
dr niastan firdig att gi fnnu lingre iin han, ty Utskottets motiv se
verkligen ut sisom de skiil man brukar anféra, di man icke vill en sak,
men ej kan anfbra giltiga skill for sin mening. Lag-Utskottet har vidjat
till allmiinna opinionen, men den som lefver bland massorna af folket och
ser de hjertslitande saker, den nuvarande ordningen framkallar, kan ej
annat #n med glidje helsa ett lagbud, som #r egnadt att motverka de
dktenskapliga misstorhallandena. 1 allmiinhet torde, tviirtemot Utskottets
asigt, opinionen vara stimd for ett dylikt lagstadgande. Lag-Utskottets
rasonement synes vidare utgd frén ett underskattande af qvinnans sedliga
och intellektuela virde. Lag-Utskottet har framkastat mojligheten af en
nyckfull och herrsklysten qvinna, men hvarfore har icke Utskottet likaviil
msett mojligheten af en supig, slosaktig och hird man? Hryarfore har
icke Utskottet, di det velat skildra husliga scener, lika gerna kunnat fram-
hilla en god qvinna, som, niir hon ser mannens oformiga att sérja om
sitt hus, med den mjukhet och kirleksfullhet, som 3r qvinnan egen, tager
boet om hand och skiter det till makarnes gemensamma gagn?

Den iirade talare, som hir forsvarat Lag-Utskottet, fruktade att genom
ett paktum af nu ifrfgastilld beskaffenhet, man skulle utsi ett fro till
misstroende vida virre #n genom det dktenskapsforord, som nu ir i lag
tillitet, och han gick till och med s ldngt, att han i sednare fallet ansig
misstroendet vara af en Gfvergiende natur, under det att i forra fallet
detsamma dagligen och stundligen skulle framkallas till nytt if. For min
del kan jag ej se, hvarfire ett iktenskapsforord enligt den ifragasatta
lagen skulle vicka stérre misstroende, #n som af samma atgird nu fram-
kallas.

Vidare har samme talare sagt, att derest den foreslagna foriindringen
blefve lag, den gemensamhet i striifvanden, som karakteriserar dktenska-
pet, skulle motarbetas och af fktenskapet ingenting annat dtersts, iin det
som tillhor hvarje bildadt umginge menniskor emellan. Detta ir dock
att forbise det inmerliga samband i strifvanden, 1 Iif och 1 allt, som ut-
miirker dktenskapet och alltid méste, der dktenskapet fortgir enligt sin
natur, forefinnas, utan hinder af lagstadganden, som afse att for gvinnan
och barnen bereda méjlighet att, nir mannen #r oduglig till boets for-
valtning, 4t dem berga nigon del deraf. Man har frigat: dr det skiil att
stora lyckan i de manga lyckliga diktenskapen for att bereda en fordel At
en och annan olycklig make? Jag frigar deremot, om lyckan 1 de iik-
tenskap, som ingfis och fortsiittas p& den grundval, som verkligen betryg-
gar aktenskaplig lycka, skulle genom ett dylikt stadgande storas? Tror
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man, att den verkliga kiirleken skulle begagna ett sidant tribofrd? Nej,
i sidant fall skulle iktenskapet icke vara lyckligt. Men i sanning lyck-
ligt vore, om man kunde mildra qvinnans lidanden i de icke f& olyckliga
aktenskap som finmas till, och 1 hwilken en riiddning af &tminstone ndgon
del af boet for qvinnans och barnens rikning oftast icke &r mojlig genom
brist pi limpligt lagstadgande.

Man frigar: nir skall vidare ett dktenskapsforord upprittas? Skall
det ske fore aktenskapet, det vill séiga innan man i allménhet vet man-
nens lamplighet att forvalta boet. Detta kan visserligen vid forsta ph-
seendet synas vara olimpligt, men om vi taga i betraktande omstindighe-
terna, skola vi finna, att dfven om den unga gvinnan kan vara blind fér
gtokilliga forhllanden, hemnes giftoman eller milsman oftast kan upp-
ticka dessa, och d& &r det hans ritt att virja qvinnans egendom.

Det ir sannt hvad en talare anmirkt, att man helst bor soka bote-
medlet hiirfor pé ett annat sitt; och jag formodar, att den drade talaren
med dessa botemedel Asyftade icke blott boskilnad eller mannens sittande
under formynderskap, dtgirder som i allminhet komma for sent och med-
fora langt bittrare foljder #n iktenskapsforord. Nej, den Hrade talaren
onskar sikerligen i likhet med mig att, genom en mera sedlig uppfostran
och en klarare insigt om #ktenskapets hoga betydelse, de olyckliga k-
tenskapen skulle minskas. Men da vi lefvat si linge och sett att, oaktadt
allt hvad som gores for upplysning och bildning, s& ménga olyckliga &k-
tenskap dock i verkligheten finnas, hemstiller jag om det icke &r skal att
lagstiftningen tager saken om hand, dd den verkligen ar af s& ommande
beskaffenhet. Det ir i mensklighetens namn som jag derfore yrkar den
ifrigasatta forindringen; men d& ett bifall till motionen sddan den ir
skulle fororsaka kollision med andra lagparagrafer, ar jag bojd att in-
stimma med Herr Lemchen uti det i hans reservation framstillda yrkande
om Aterremiss.

Hiruti instimde Herr Dofsén.

Herr Hornfeldt: Jag instimmer med flere foregiende talare deruty,
att sivil qvinnan som mannen bor ega att disponera hvar sin egendom,
men jag tror icke att nigot vinnes pd det siitt, som motiondren foresla-
git. Enligt motionirens forslag skall nemligen dktenskapsfGrord upprittas
fore vigseln och derest sidant icke skett ir ingenting vunnet, utan man-
nens malsmansskap qvarstir i samma utstriickning som hittills. Ett sddant
stadgande som det foreslagna lommer d#fven utan tvifvel att framkalla
misstroende makarne emellan. Hvem skulle icke, om pa bréllopsdagen
eller nigra dagar forut ett dktenskapsforord framlades till mannens under-
skrift, uppfatta detta sisom ett misstroende af svirfadren eller qvinnans
méAlsman; och dfven om méingen icke skulle vara nog sjellstindig att vigra
sin underskrift, skulle han dock snart kiinna sig missbeliten med att hafva
blifvit tvungen dertill, och denna misshelitenbet skulle uppenbara sig i
ovilja mot hustrun, och hvad hade man vil i sddant fall vunnit? Om for-
slaget vore sidant som flere talare ifrigasati, att aktenskapsforord skulle
vara ovilkorligen i lagen anbefaldt, skulle ifven jag vilja g in derpd.
Men sidant det nu dr tror jag Lag-Utskottet haft goda skal att af-
styrka det.
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Herr Nils Larson: Jag medger gerna vanskligheten af at genom
lagstadganden reglera sidana forh&llanden som nu afses, och svirigheten
att utfinna foreskrifter, som i alla afseenden kunna vara vilsignelsebrin-
gande och lyckosamma. Jag finner det till och med ganska naturligt, att
meningarne 1 denna sak fro delade, och vill till och med gi si lingt, att
jag icke anser det s underligt, som det eljest kan synas, att Lag-Utskot-
tet 1 en friga som denna vid en riksdag afstyrker ett torslag, som vid en
foregiende blifvit af Utskottet tillstyrkt. Ior min del kan Jjag likval ej
ammat 4n instamma i syftningen af Herr Hiertas motion, och tror Lag-
Utskottet vara i grunden af samma tanke. Atminstone synes det s§ af
foljande ord i Utskottets Betinkande: «Visserligen kan det icke Jitfvas,
att en hogre regel bjuder lagstiftaren att soka forekomma, det mannen,
dd han dr ovirdig att utéfva den rittighet i allméinhet honom erkinnes
att rida ofver jemvil hustruns i boet inforda formogenhet, mé kunna litt-
sinnigt och utan gagn alldeles forslisa denna; likasom det bor medgifvas,
att boskilnadslagen icke visat sig tillriickligt verksam i sidant syfte. Men
om det stadgande man vill sitta i stillet for de forut gillande skall vara
antagligt, maste det antingen enligt inre nédviindighet eller med stod af
mera allmint vunnen erfarenhet kunna visas vara verksamt emot de olii-
genheter man vill afhjelpa, nigot som Utskottet icke anser intriffa med
det forevarande forslaget. Hiraf synes det sisom om Lag-Utskottet tnskat
en dndring uti den ifrigasatta syftningen, men den omsténdigheten, att de
af motioniren foreslagna lagbestimmelser eller lagforiindringar ej varit till-
rickliga for indaméilets vinnande i sin helhet, har verkat att Utskottet
afstyrkt hela forslaget. Utskottet har sagt och, sdsom mig synes, med
fullt skil, att Herr Hiertas forslag skulle hogst ofullstindigt leda till det
dsyftade milet, s linge 11 Kap. 3 § Giftermilsbalken qvarstode ofor-
andrad. Men Lag-Utskottet har undandragit sig att foresly den behoriga
férandringen af nidmnda §, under forebiirande att Utskottet dertill sak-
nade grundlagsenlig ritt. Nu kan man visserligen siiga, att en foréindring
af 11 Kap. 3 § Gittermalshalken ej ir en ovilkorlig och nodviindig foljd
af de utaf motioniiren foreslagna lagforiindringar, och silunda skulle man
vid hastigt piseende kuuna finna Lag-Utskottets risonement rigtigt. Men
for att rith atgbra deuna sak fordras, att man ser pé& sakinnehéllet i mo-
tionen och ej blott pi dess form. Go6r man det, kan man ej annat dn
finna, att motionen afser sidana lagforiindringars vidtagande, att hustruns
ritt att sjelf kunna disponera nigon del at boet kunde blifva bittre be-
tryggad én genom nu gillande lag, och siledes det lagens stadgande, som
1 visst fall forbehiller it hvardera maken hvad den egt fore dktenskapet,
kunde Dlifva nigonting annat in en tom bokstaf. Hade nu motioniren
icke framstillt nigon lagredaktion, utan endast i allminhet framstillt yr-
kande om en lagforiindring i den mening jag uppfattat motionen, di hade
Utskottet varit skyldigt att ingd i protnmg af alla de paragrafer, hvari en
dndring varit nodvindig for att 4 fram sidana bestimmelser, som ledt
till det dsyftade mélet. Har jag viitt deri, si fir det ocksé gitvet, att den
omstindigheten, att motionsiren framlagt forslag till redaktion af vissa para-
grafer, e bort utgéra hinder for Utskottet att ingd i profaing jemvil af
11 Kap. 3 § Giftermélsbalken. Det miste nemligen hir vid lag vara icke
motionens form utan dess iunehéll, som #r bestimmande.
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Fordenskull och di jag tillkinnagifvit, att jag Onskar en foriindring
uti det af motioniiven angifna syfte, anhiller jag, att denna punkt métte
varda till Utskottet aterremitterad.

Herr Siljestrom: Ingen friga bor kunna ligga oss niarmare om
hjertat in denna, ty hvad dr oss vil kiirare dn véra hustrur och dottrar?
D5 emellertid diskussionen redan varat nog linge, skulle jag icke hafva
upptagit Kammarens tid, sivida jag icke ansett nodigt att till besvarande
upptaga ett par hir framstillda anmirkningar. P4 forhand vill jag gifva
till kinna, att jag ansluter mig till motiondren och de talare, som hir
forfiktat hans motion, och beklagar endast, att man ej 1 en humanitets-
friga af sidan beskaffenhet som denna kan erhilla hel rittvisa, utan
miste noja sig med half. Oppet bekiinner jag, att jag skulle tveka att
bitriida motioniirens forslag, sivida det 1 nfgon man stridde mot de hégre
principerna for dktenskapet. Ty jag hyser si stor aktning for fktenska-
pets helgd och viirde sisom en institution 1 sambhiillet, att jag nistan vore
firdig att i afseende pa det motivet uppoffra sjelfva rittvisan, sivida den
stridde mot iktenskapets hogre idé eller motverkade dess utveckling; men
lingt ifrin att si dr, tror jag, att man endast genom att befriimja rati-
visan ifven i detta hinseende kan undanrédja de hinder, som motverka
det sanna iktenskapliga lifvet, och silunda befordra dettas utveckling.

Man har sagt, att iktenskapstorord skulle framkalla misstroende, men
jag kan ej for min del forstd detfa. Om forord skulle gbras, behotver
det ju icke vara rigtadt mot mannens karakter, utan helt enkelt emot
hans lycka, och torde i sidant fall vara fullt berittigadt. Man bor komma
ihig att iktenskapet utgor en forening af tvi sirskilda térhdllanden, nem-
ligen dels de ekonomiska och dels de rent dktenskapliga med det hogre
syfte, jag nyss antydt. Ej kan det vara forkastligt att ordna de ekono-
miska forhillandena si, att de ej, sisom alltfor ofta blir foljden af bri-
stande omtanke och forutseende i detta fall, utgdra hinder for de rent
dktenskapliga att utveckla sig enligt deras bestiimmelse.

Man har ifven frigat hvad som genom en sfdan forindring som den
ifrigasatta skulle vinnas. Jag finner, att ur ekonomisk synpunkt ganska
mycket vore vunnet, ty hustruns egendom komme att blifva, sd att siiga,
en reserviond for familje-bolaget, och di man i de flesta andra bolag an-
ser det nyttigt och godt att ega en sidan fond, tror jag det skulle vara
ganska onskligt, om hustruns egendom skulle sisom sidan behéllas. Med
ett dylikt arrangement skulle sikerligen bada parterne i de aldraflesta fall
bist blifva belitne. Man har ifven talat om egoismen sisom den ledande
principen i motionirens forslag, men jag fragar, om syftemilet med detta
forslag endast dr att afpruta nigot litet pi mannens egoism, som hittills
si ofta gjort sig alltfor uteslutande giillande pa bekostnad at hustruns
ritt och bidas gemensamma fordel. dfven forefaller det mig hogst orim-
ligt, sisom man hir sokt gora troligh att en sddan forindring skulle
alstra ovilja makarne emellan. Jag inser ej, huru forandringen, som en-
dast afser dot rent ekonomiska forhillandet och siledes angir sjelfva hushall-
ningen, skulle kunna storande inverka pd det dktenskapliga lifvets sillhet
och lycka, som i sjelfva verket bor finnas inom ett helt annat omréide.
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P4 dessa grunder och pi de af andra talare forut utvecklade skil
instimmer jag med motiondren och yrkar &terremiss.

Herr Hessle: De foregiende talarne hafva frin en viss synpunkt ut-
vecklat frigan. Jag Amnar nu betrakta den frin en annan sida, nemligen
i hvad den angdr tredje mans ritt eller mgjligheten {6r honom att ur ma-
karnes bo utfs en fordran. Detta dr en sak, som ifven fortjenar tagas i
betraktande. D4 forslaget foreskritver si liten publicitet af det ingangna
kontraktet, att det endast behofver imtecknas vid domstolen i den ort, der
makarne bo, innebir detta, efter mitt férmenande, mycken vida for tredje
man. Det kan hinda att makarne under en lingre tid varit gifta, innan
mannens affirsstillning genom olyckliga spekulationer blir rubbad, eller
att de flytta till en annan ort, der man #r alldeles okunnig om, att nigot
aktenskapsforord dem emellan blifvit uppgjordt. Under sidana forhillan-
den kan det litt intriffa, att d4 mannen for gild ansfittes, hustrun utta-
ger sin lott ur boet och det blir den godtrogne och okunnige borgeniren,
som kommer till korta. Om man icke sisom allmén regel stadgar, att
makarnes anparter 1 hoet skola vara skiljda, sd har man alltid att befara
en viss ositkerhet i affarsforhillandena. Man bor ligga en synnerlig vigt
derpd, att publiciteten blir si stor som mdjligt och att s. k. grundbécker
inforas, deraf hvar man kan se, huru egendomsférhillandena firo makarne
emellan ordnade.

For min del har jag e nigot emot, att frigan Aterremitteras till
Lag-Utskottet; jag onskar endast, att dfven detta mitt yttrande far at-
folja remissen, pa det Utskottet matte egna nfgon uppmérksamhet &t de
omstindigheter, som deri blitvit framhallna.

Herr Peter Andersson: TFoér min del kan jag icke instimma i
det skarpa klander, som &tskillige talare hir uttryckt emot Utskottets
motivering, utan anser jag deremot, att Utskottet pa ganska giltiga skil
och efter en grundhg profning af frigan kommit till det resultat, som i
Utlitandet angifves. Jag finner mig derfore foranliten att, sivil pd Ut-
skottets egna som de skél, Herr Ribbing i sitt sakrika yttrande anforde,
yrka bifall fill Utskottets hemstiillan. Jag anser till och med att man,
enligt nu gillande lag, ganska vl kan foga sfidana anstalter, att hustruns
ratt varder betryggad, och anser det icke riitt eller sirdeles lyckligt att
en tredje person inblandas i makarnes gemensamma forhéllanden eller
deltager 1 forvaltningen af deras bo.

Herr Dahm: Man har hir talat om tredje mans ritt och likasom
velat 14ta péskina, att den skulle vara heligare &n hustruns. En sidan
4sigt kan jag dock icke bitrida och forklarar, att jag, si vil pd de grun-
der Herr Hierta sjelf antért som de sednaste Riksdagens Lag-Utskott
aberopar uti di afgifvet Betdnkande rérande en likartad friga, anser mig
kunna bifalla motionen siadan den r.

Jag vill fista uppmérksamheten p& en omstindighet, som under
diskussionen af foregiende talare icke blifvit anmérkt, men dock har sin
stora betydelse. Man har sagt att upprittandet af ett dktenskapsforord
skulle stora den nnerlighet makarne emellan, som dock dr dktenskapets
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fastaste grundval. Jag kan likvil ej forestilla mig att blotta mdjligheten,
och om annat #r icke friga, fér hustrun, att, i héndelse af behof, kunna
riadda nigot af s egendom, skulle hafva denna foljd. Ar forhillandet
makarne emellan rigtigt innerligt, s& kommer hustrun sdkerligen icke att
begagna sig af forordet, som i sidant fall siledes icke kan verka stérande
p4 den dktenskapliga harmonien. Ty det ligger i den hiingifna qvinnans
natur att 1 allt foga sig efter sin man; och, om han derfére #r mindre
lycklig vid forvaltningen af hennes formogenhet, heldre in att 6ka hans
bekymmer, uppoffrar hon gerna for honom allt och lider sjelf néd. Alla
aktenskap bara dock ej denna innerlighetens prigel; ty det finnes Atven
ofredliga dktenskap. 1 dessa dktenskap finnes icke nigon innerlighet, och
den kan siledes icke kriinkas genom tillimpandet af bestimmelserna i ett
dktenskapsforord, som der vid lag endast kan medfora fordelar, nemligen
hindra mannens sloseri och rildda hustrun ur ett fullkomligt virnloshets-
tillstdnd. Har ofreden uppkommit derigenom, att mannen forskingrat boet,
sd bevisar ju detta, att han icke kinner nigon innerlighet, att han #r den,
som brutit det ingdngna kontraktet, och d& och derfore intrader samhillets
ritt och skyldighet att genom lagens hjelp skydda den virnlésa qvinnan.
Till ett sédant skyddande af qvinnans ratt syftar forslaget och ar der-
fore val fortjent af bifall, ehuru Hfven jag anser, att det icke skiinker
henne s§ kraftiga garantier, som mdjligen kunde onskas. Dertdr instim-
mer jag gerna med Herr Hedlund om qvinnans tilliggande af storre riit-
tigheter, &n Herr Hierta motionerat, ehurn, di det nu ej dr ifrigasatt att
utvidga dem ut6fver hvad 1 motionen blifvit foreslaget, jag inskrinker mig
till att yrka #terremiss af punkten, for att f§ fr8gan &nyo behandlad.

Herr Jonas Andersson: P& de skil, som af dtskillige foregfende
talare blifvit andragna och jemviil finnas upptagna i Herr Lemchens vid
Utldtandet fogade reservation, instimmer jag i yrkandet om &Aterremiss af
den nu firedragna punkten.

Otverliggningen forklarades vara afslutad; och blef ifrgavarande del
af detta Utldtande till Lag-Utskottet Aterforvisad.

Derefter forekom Utskottets sednare hemstillan, likaledes afstyrkande
bifall till Herr Hérnfeldts forslag rorande forindrad lydelse af 10 Kap. 1 §
(Fiftermélsbalken.

Hiirvid yttrade:

Herr Hornfeldt: Sedan Kammaren beslutat att till Utskottet
fterremittera den del af Betinkandet, som omfattar Herr Hiertas motion,
torde mitt i annan rigtning vickta forslag icke hafva ndgon utsigt att
vinna Kammarens bifall. Dock vill jag, sdsom motionir, med néigra ord
beledsaga mitt forslag, innan det af Kammaren foretages till profning.

Sisom forsta skil for sitt afslag & motionen antor Utskottet, att detta
forslag, d& det tillforene varit vickt, stidse blifvit forkastadt, hvadan Ut-
skottet amser sig, for forslagets tillbakavisande, endast behofva dberopa,
hvad af Lag-Utskottet vid 1862 -1863 &rens riksdag hufvadsakligen yttra-
des till stod for afslag & min dfven d§ gjorda enahanda framstillning och
af alla fyra Riks-Stinden gillades. Utskottet har fullkomligt riitt, att min
motion vid ndmnda Riksdag ronte ett sddant &de, men om man icke gir
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sf l&ngt tillbaka, si skall man finna, att den motion, jag vid sistlidne
riksdag 1 dmnet viickte, icke forkastades af alla fyra Stdnden utan endast
af de tvi forsta, hvaremot den af Bonde-Stindet &terremitterades; vid
hvilket forhdllande Lag-Utskottet fann sig icke kunna till {6ljd af dterre-
missen 1 afseende & motionen foretaga négon ytterligare dtgird. Inom
Bonde-Stindet fattades hirefter det beslut, att det motionen omfattande
Betinkande skulle med ogillande liggas till handlingarne.

Vidare har Utskottet ur Lagkomitéens motiv till dess forslag till
civillag &beropat féljande: “Nir bolaget emellan makarne uppkommer,
ar det icke egentligen sjelfva de Omsesidiga insatserna, som bdra samman-
blandas, utan det &r forkofringen, eller hvad under #ktenskapet forvirf-
vas, som skall utgora det samfilda boet. Man skulle kunna ldmpa detta
forbdllande #fven till penningar eller annan losegendom, som hvardera
sidan vid dktenskapets bérjan medférde, om det gifves en mdjlighet att
med siikerhet urskilja beloppet deraf; men hvad angir fast egendom, vare
sig & landet eller 1 stad, si kan for detta urskiljande ingen svarighet
mota.*  Jag tager mig dock friheten ndmna, att omstindigheter ofta
kunna intriffa, di det dr ganska svirt att med bestimdhet urskilja den
ena makans fasta egendom, sisom om hon t. ex eger en fastighet men
tillika pd flera hinder har skulder motsvarande fastighetens virde, utan
att dock dessa #ro deri intecknade.

Utskottet har vidare citerat en strof ur samma lagforslag si lydande:
“Utan att misskéinna makarnes egen bgjelse att med hvarandra dela sin
formogenhet eller att gemensamt bibehdlla den &t sina barn, bor man lik-
vill betinka, att de svirligen med likgiltighet skulle kunna fGrestilla sig,
att deras egendom kunde omedelbarligen fringd dem sjelfva, for att ofver-
flyttas till personer i en annan sligt.“ Det vill hiraf synas som om Lag-
Utskottet ansfige att efter nuvarande lag egendom, som tillhor den ena
makan, ej kan OGfverfiyttas p4 den andra. Jag tror dock att detta Litt
nog intriffar. Om t. ex. den ena makan under #dktenskapet &rft eller
derforinnan forvirft en fastighet viird 30,000 R:dr och den andra makan
har losegendom till lika belopp; men deras formogenhet under dktenska-
pet reduceras sd, att, niir boet upploses, endast fastighetens virde 30,000
Ridr Aterstir; jag frigar di, om ej den ena makens formogenhet blifvit
ofverflyttad pd annan person?

Utskottet har jemvil yttrat, att det vore en vasendtlig skilnad emel-
lan egendom pi landet och i stad, endr hus i staden icke kunde anses
sdsom borgarnes redbaraste egendom. Jag vet dock icke att ndgot siirskildt
undantag ir stadgad for sidan slags egendom, d4 man betraktar att inom
stiderna giftoritten varit lika.

84 linge bordsritten #nnu fanns qvar, kunde det hafva nigot skl
for sig att soka at sligten bibehélla den fasta egendomen; men sedan
denna ritt upphort, finnas inga grunder, som kunna aberopas for ett slikt
stadgandes bibehdllande.

Lag-Utskottet har jemvil omférmélt, hurusom genom den utvidgade
testamentsritten den ena maken eger tillfille att bereda den andra stora
fordelar. Tyviirr vet man dock, huru vid testamentens upprattande ge-
menligen tillgdr, huru de Atminstone pa landet forst pd dodsbiddden upp-
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rittas, och hvilka linga rittegingar néra blodsfrinder emellan derigenom
vallas.

Som jag anser att genom en Aterremiss for nirvarande intet #r att
vinna till {6ljd af det beslut, Kammaren nyss fattat, hemstiller jag endast,
att demna punkt af Utlitandet métte liggas till handlingarne.

Herr Llemchen: De oligenheter, motiondiren omtalat sfisom mojliga
foljder af nuvarande lagstiftningen uti forevarande dmme, dro af mindre
betydelse och littare att forekomma eller afvirja &n dem, som skulle upp-
komma genom bifall till motionen om inférande af en oinskriinkt gittoritt;
och med erinran om de &sigter, som under diskussionen och vid profnin-
gen af Utskottets yttrande i den forsta punkten af detta Utlatande gjort
sig gillande, anser jag mig kunna, utan nfgot vidare ordande, yrka bifall
till Utskottets hemstillan 1 den nu foredragna punkten, pi de af Utskot-
tet eller rittare Lagkomitéen anforda skil.

Herr Ostman: Mig forefaller det deremot, som om motioniren haft
ganska goda skil for sitt forslag. Genom detsammas antagande skulle
mycken trygghet beredas ej blott for de personer, som med makarne
komma 1 affirsforhillanden utan ifven och isynnerhet for hustrun, som
derigenom kunde hafva forhoppning att, sedan hennes losegendom blifvit
anvind till betickande af mannens skulder, hon af hans fasta egendom
kunde erhilla godtgorelse. Jag instdmmer for ofrigt 1 motionfirens yr-
kande om punktens liggande till handlingarne.

Herr Bergstrom: Genom bifall till Herr Hornfeldts motion skulle
i min tanke skapas ett rittstillstind mycket simre #n det nuvarande och
sidant, att hustruns ritt derunder i #innu hogre grad fn hvad hittills
varit fallet gatves till spillo. Ett icke olimpligt siitt att tillgodose hu-
struns bista vore att stiilla fore eller under dktenskapet irfd eller forut
forvirfvad stadsfastighet i samma kategori med fast egendom pi landet
och sdlunda utvidga begreppet af enskild egendom, hvari giftoriitt ej eger
rum. Si lingt identiteten af den i1 makars bo inforda egendom kan med
silkerhet konstateras, hvilket i friga om fastigheter af hvad slag som helst
alltid dr mdojligt, torde det Romerska dotalsystemet, sfsom mera skyd-
dande hustruns ritt, vara att obetingadt foredraga framtsr grundsatsen
af gemensam giftoratt.

Det forefaller mig nistan som om motioniirens férslag skulle hafva
sin upprinnelse frin farhiga att se fornyadt ett eller annat specielt fall, der
motiondren funnit endera maken eller dess arfvingar hafva lidit uppenbar
oriitt dymedelst, att boets gemensamma losegendom anvindts till bestri-
dande af kostnader i och fér andra makens enskilda fastighet eller beta-
lande af ogulden kopeskilling derfor. Men 11 Kap. 5 § Giftermélshalken
inehaller erforderlig foreskrift, hurusom, i hindelse endera maken under
dktenskapet guldit sin enskilda gild med beggederas del i boet, sidant
skall vid arfskifte eller delning & dess egen lott riknas. Derfore att en
god och helsosam lag ndgon ging till foljd at okunnighet eller bristande
uppmiirksamhet blifver i sarskilda fall felaktigt tillimpad, r det icke skl
att dndra lagen. Tor den, som kinner &beropade lag och vid arfskifte,
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di tillimpning deraf ifrigakommer, ser upp, skall det vara litt att bevara
sin ridtt och undgd krinkningar deraf,

Jag yrkar bifall till Utskottets hemstillan i omformilda afseende.
. Vidare anfordes icke; och blef Utskottets hemstallan af Kammaren
ifallen.

§ 6.
Foredrogs dnyo Konstitutions-Utskottets Utlitande N:o 2, angfende

viickt motion om rittighet for de shrskilda Linens Landsting att utse,
jemte ledamdéter, jemvil suppleanter till Riksdagens Forsta Kammare.

Hirvid yttrade:

Herr Peter Petersson: Vid hillet val till ledaméter i Riksdagens
Forsta Kammare for Kronobergs ldn, under Landstingets ordinarie sam-
mantriide niistforflutne September ménad, underrittades de utsedde her-
rarne om valets utging med begiran, att for Landstinget skulle tillkéinna-
gitvas, om fortroendet emottogs eller ¢j; och di ett tacksamt jakande
svar frin samtlige erhélls, trodde Landstinget sig kunna undvika vidare
sammankomst 1 och for detta indamél. Det oaktadt miste Landstingets
ledaméter, pd behorig kallelse, sednare pd hosten fnyo sammantrida, for
att vilja en ledamot i stillet for den, som, lingt efter inviiljandet, inne-
haft uppdraget, men funnit sig foranldten, af skil som jag icke kiinner,
afsiiga sig fortroendet. Detta sednare Landstingets sammantride och de
deraf uppkommande kostnader for linets innevinare hafva foranledt mig
vicka denna ifrdgavarande motion om réttighet fér Landstinget att, vid
val af ordinarie ledamot, dfven fi utse suppleant till Forsta Kammaren,
till undvikande af dylika utgifter, som Kronobergs lin nédgats utgifva
och mahiinda nigot eller nfigra af de ofriga linen i Riket framdeles kun-
nat & vidkinnas.

Det, efter min uppfattning, af Utskottet framhéllna ena skilet for
motionens ogillande, kan jag icke underlita anmirka, nemligen att det
icke kan tagas for gifvet, att suppleant, efter en lingre tids forlopp, vid
utéfning af Riksdagsmannakallet icke representerar de asigter, som vid
infradet voro ridande hos valforsamlingen, enir samma forhillande mdj-
ligen kan intriiffa dfven med ordinarie ledamot, som skall vid Riksdags-
mannakallet bibehdllas i 9 &r. Mera vore visserlicen mot beslutet att
anmiirka, men som jag formodar, att Kammaren gillar Utskottets beslut,
har jag endast velat gora dessa framstillningar, om icke till annan pi-
foljd, dock sisom min reservation mot Utskottets heslut.

Vidare anfordes icke; och blef detta Utlitande at Kammaren bifallet.

§ .

Foredrogs dnyo Stats-Utskottets Utlitande N:o 20, angfende berik-
ningen af Statsverkets inkomster, dervid, enligt Kammarens, p& Herr Tal-
mannens framstéillning, fattade beslut, de Utlitandet &tfoljande med Litt.
A, B, G, D och E betecknade bilagor, sisom hiinvisande till atskilliga i
sjelfva Utlatandet forekommande sifferuppgifter och berikningar, forst skulle
till behandling foretagas.
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Saledes forekom nu:
Bil. Litt. A, i anledning af Kongl. Maj:ts nidiga Proposition angi-

ende upphorande af grundrintas utgorande for valk- och stampverk;
Bifolls.

Bil. Litt. B., i anledning af Kongl. Maj:ts nidiga Proposition om
nedsittning i rintan fér Trysunda fiske;
Bifolls.

Bil. Litt. C., i anledning af viickta motioner dels om upphorande af
alla pd jordfastighet lagda skatter och onera, dels angfende grundriintor-
nas kapitalisering och inlosen m. m.

Hirvid yttrade:

Herr Carl Larsson, skriftligen: Till f6ljd af den motion jag till
Kammaren inlemnat, rorande skattelindring foér jordbrukaren och 1 anse-
ende till det oblida ¢de den ront 1 det Utskott, som haft den till behand-
ling, uppmanar mig pligten att f6r densamma yttra nigra ord.

Det &r sanning, att jordbrukaren belastats med ofver hofvan dryga
skatter, derfor andra niringar iro fria.

Det &r sanning, att jordbrukaren #r Statens slaf, den mindre till
storre och den stérre till mindre del

Det #r sanning, att tiden nu tyckes vara inne att aflyfta den sckel-
gamla borda frin jordbruket, om vi vilja &terhilla vira starka armar frin
att stka en fristad pd andra sidan Atlanten.

Det #r ritt, att jordbruket erhdlle skattelindring frin sidana skatte-
bordor, som ej trycka andra samhillsmedlemmar, s& vida det ej mer och
mer skall gd under. -

Det ir riitt, att jordbrukaren stélldes i likstillighet med 6frige sam-
hillsmedlemmar, och

Det dr ridtt samt billigt att han blefve en fri medlem i en fri stat.

Det torde méhinda icke vara ogenhet af Utskottet och Representa-
tionen att nu ingd pd jordbrukarnes likstéllighetsprincip; men den mé-
hiinda ryggar tillbaka for allt det arbete och besvir, samt alla de for-
dndringar reformen tyckes medfdéra; mig tyckes det vara ganska latt att
genomfora densamma.

Tag pennan och gor ett streck 6fver all ordinarie rénta, som utghr
af jorden, all tionde som wutgir af jorden, all roteringsskyldighet &lagd
jorden, all skjutsskyldighet vidhdngande jorden, allt vigunderhdll som be-
rétvar jordbrukaren tid och arbete, all brefbidringsskyldighet vidlidande
jorden, alla forfattningar och lagar som férbinda jorden att bygga kyrka,
skolhus, presthus, tingshus och hiradshikie; detta allt behdfver icke jor-
den utan folket, alla loner till prest, skollirare och klockare m. fl., som
utgd af jorden, ty detta allt behdfver icke jorden utan folket, med mycket
annat som jag ej nu kan pAminna mig.

Att finna medel tll bestridande af statsmaskinens lika jemna och
orubbliga ging for hvad den af mig hirofvan antydda mistat, tyckes mig
vara lika litt men mera rittvist; den nuvarande Bevillnings-forordningen
tyckes vara dertill passande. Efter uppgifvande hvad Staten {or Aret be-
hotver, och sedan numera virden blifvit dsatta jord, verk, yrken m. m.
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behdfves ingenting vidare &n pafora dessa sd pass forhojd bevillning efter
virden och inkomst, att Staten vinner sin fyllnad.

De kommunala utgifterna torde rittast bora utgd efter person och
fyrk.

v Jag hemstiller derfore, att Kammaren ticktes &terforvisa #rendet till
Utskottet, for att dermed forfara i ofvanskrifna syfte.

Skulle detta allt icke nu vinna Riksdagens bifall m§ det blifva en
ropande r0st i Oknen, en tdnkeskrift och testamente fér kommande Riks-
dagars representanter; troligen skall frigan icke afstadna; den kan icke
falla.

Om intagande hiraf i Riksdagens protokoll anhilles virdsamligen.

Stockholm 1 Mars 1867.

Carl Larsson.

Herr C. A. Larsson: Jag beklagar, att man ej heller vid denna
riksdag synes kunna komma till nfgot resultat i denna friga, som s&
linge stitt pd dagordningen. Jag hade trott att man nu skulle kunnat
emotse resultatet af den Komités arbeten, hvilken blifvit nedsatt i anled-
ning af Rikets Sténders underdiniga skrifvelse vid 1832—1863 &rens
riksdag. Det &r mig dock obekant pi hvilken punkt denna friga stir,
en friga som idr af odndligt stor vigt for jordbruket, hvilket tryckes af
grundrintor, som icke hafva nigon motsvarighet i andra niringar. Fri-
gan synes mig vara af den enkla beskaffenhet, att en utredning af den-
samma litt nog bér kunna verkstillas. Ehuru genom den foreslagna &t-
girden icke skulle tillskyndas jordbruket nigon vinning eller Staten ni-
gon forlust, synes det likvil som skulle man ej vilja g& jordbrukaren till
motes 1 denna friga, di icke under den linga tid, som forflutit sedan
ofvanniimnda skrifvelse aflits, nfgot resultat af Komitéens verksamhet af-
hoérts.  Jag finner dock att, innan den utredning, Komiterade i dmnet
meddelat, kommit Riksdagen till handa, nigon &tgird i anledning af ifri-
gavarande motioner icke kan vidtagas; och jag vill derfére nu icke fram-
stilla ndgot yrkande, utan har blott velat begagna detta tillfille att till
protokollet uttala min 6nskan att en Proposition i dmnet snart mitte
vara att frin Kongl. Maj:it forvinta.

Herr Matts Pehrsson m. fl. instimde med Herr C. A. Larsson.

Herr Statsridet Lagercrantz: Jag ber att, med anledning af den
siste talarens yttrande, fi meddela den upplysning, att ifragavarande
Komité nyligen till Kongl. Maj:t inkommit med sitt Betdnkande. Utan
att narmare ingd i redogorelse for dess innehdll, torde det tillitas mig
namna, att forslaget gir ut p4 en partiel aflosning af grundriintorna.
Denna aflosning skulle vara frivillig och beloppet, hvartill grundréntan

skulle nedsiittas, har foreslagits till en half procent at egendoms taxe-
ringsvirde.

Herr Ohlin: Jag anser att Utskottet forfarit origtigt, di det be-
handlat min och Herr Carl Larssons motioner i ett sammanhang, ehuru
de till sitt innehdll &ro visendtligt olika. Herr Carl Larssons motion
innehdller fragor, som #nnu icke kunna losas hvarken af Riksdagen eller
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af ndgon komité; — hvaremot min motion handlar om ett #mne, som
icke fordrar vidlyftiz utredning. Om Staten till sig indrager riintorna
och rintetagaren fir deremot svarande kontant anslag, si forlorar ingen-
dera parten derpa, utan tvirtom skulle de indelta regementena, som hafva
de flesta ridntorna, vinna derpd, emedan deras uppbordsmiin, monsterskrif-
varne, d& kunde indragas. Sedan Staten sdlunda blifvit egare af rintorna
och Kammar-kollegium eller Landskontoren utriknat deras belopp, bor
jordegaren 1i inlosa rintorna och af loseskillingen, som deponeras i Riks-
banken, kunde bildas en stiende fond, som borde utlinas till jordbrukare
mot ranta.
I nu antydd syftning yrkar jag terremiss af Utlitandet.

Herr August Anderson: Jag iir ofvertygad att, om ej man
hyst det sikra hopp, att Kongl. Majit f6r denna riksdag skulle framligga
Proposition i dmnet, flera motioner 1 enahanda syftning som de ifrigava-
rande blitvit afgifna. Numera #Hr det vill knappt mojligt att en sfidan
Proposition kan under Riksdagens lopp afldtas, och nigot resultat af mo-
tionerna ldrer viil siledes nu icke kunna vinnas; men man fir vl hysa
den forhoppning att till en kommande riksdag skall kunna afhjelpas den
tunga borda, som trycker jordbruksfastigheterna. Jag tror icke att nigot
skulle vinnas med en dterremiss, di Kongl. Maj:ts Proposition icke lirer
vara att under Riksdagens lopp férviinta, och jag anser derfore annat nu
icke vara att gora dn hifalla Utldtandet.

Herr de Maré: D4 den Komité, som, med anledning af Rikets
Stinders underdéniga skrifvelse den 7 Oktober 1863, blifvit nedsatt, tagit
sig s& rundlig tid med sitt arbete, ansig jag detta tillfille vara limpligt
att gora en framstillning om ett skyndsamt afslutande af niimnda arbete;
men sedan nu Herr Finansministern upplyst, att Komitéen till Kongl.
Maj:t inkommit med Utlitande i dmnet, kan jag icke finna annat, #n att
Kammaren bor godkiinna det slut, hvartill Stats-Utskottet kommit, eller
att motioniirernes framstillningar nu icke mé till ndgon Riksdagens dtgird
foranleda.

Herr FIriherre Alstromer: D& jag haft nfdigt uppdrag att vara
ordféorande wuti den Komité, som nu ir 1 friga, beder jag att fi upplysa,
att nimnda Komité nedsattes i December méinad 1864 och sammantridde
torsta gangen i Februari mianad 1865. De arbeten, som utgjorde foremil
for Komitéens verksamhet, voro af den vidlyftiga beskaffenhet, att de forst
nyligen kunnat afslutas. Komiterade hafva icke oatbrutet varit samlade
och detta derfére att en mingd utrvilkningar mést verkstillas och tabeller,
grundade pa dessa utrikningar, uppgoras, hvartill ganska mycken tid
atgatt. D4 fragan otvifvelaktigt erfordrar s mycken utredning hos Kongl.
Maj:t, att nadig Proposition i dmmnet icke kan vara att under Riksdagens
lopp férvinta, hemstiller jag att Kammaren mdtte bifalla hvad Stats-
Utskottet foreslagit.

Herr C. A. Larsson: Det hufvudsakligaste bland Utskottets mo-
tiv dr, att Utskottet ansett erforderligt att erhflla kdnnedom om den
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utredning, ifrigavarande Komité i #mnet meddelat. Sedan Herr Finans-
ministern nu meddelat den hugnesamma underrittelsen, att Komitéen till
Kongl. Maj:t afgifvit sitt underdiniga Betinkande, har man grundad an-
ledning att hoppas, att detsamma under denna riksdag kan inkomma till
Kamrarne; och jag far derfore yrka édterremiss af Utskottets Utlitande,
pi det att forevarande tviinne motioner ma kunna komma att behandlas
gemensamt med den vintade Kongl. Propositionen i dmnet.

Herr Sven Nilsson: Jag har begirt ordet endast for att uttrycka
den Onskan, att dfven om en nidig Proposition i #mnet icke skulle kunna
till denna Riksdag aflitas, Betiinkandet s& snart som mgjligt métte till
trycket befordras och blifva for allmiinheten till innehéllet bekant. D&
det kan antagas som sikert att, med f4 undantag, samma ledamoter kom-
ma att bevista nésta riksdag, som nu &dro tillstiides, sd dr uppenbart att
det vore en stor fordel, om dem bereddes kinnedom om Betinkandets
innehall och foljaktligen tillfille att nogare ofverviiga den vigtiga fragan,
dn som ske kan ifall berdrda Betiinkande utdelas samtidigt med en nidig
Proposition 1 dmnet.

Herr Statsradet Lagercrantz: Jag anhéller att fi upplysa, att,
just for att vinna det indamdl, den siste talaren afsett, Kongl. Maj:t vid-
tagit den atgird, att 4t Komitéens aktade ordforande lemna uppdrag att
lita trycka Komitéens DBetinkande; och jag tror salunda att Kammaren
snart nog torde komma 1 tillfille att derom taga kinnedom. Att deremot
en nadig Proposition 1 dmnet skulle kunna under nu péagiende riksdag
hinna aflitas, lirver viil nippeligen kunna fordras. IEnsamt rdntornas for-
vandling till penningar, hvilken forvandling utgér ett vilkor for forslagets
utforande fordrar en forberedelse, som &ar allttor vidlyftig for att kunna
under Riksdagens lopp medhinnas.

Herr Carl Ifvarsson: D& Herr Carl Anders Larssons yrkande om
dterremiss grundade sig pd den fOrutsittning, att en Kongl. Proposition i
dmnet skulle vara att under Riksdagens lopp forvinta, si fir jag fista
uppmiirksamheten derpd, att, om Utskottets forslag nu godkinnes, man
derfore icke bundit hiinderna pi sig.  Utskottet har nemligen endast
hemstillt, att motiondrernes framstiillningar nu icke mé till ndgon Riks-
dagens dtgird foranleda; och dé jag icke hort ndgon yrka bifall till mo-
tionerna, innan fragan om grundrintornas kapitalisering blitvit afgjord,
hemstéiller jag om en dterremiss kan anses limplig. Jag yrkar derfore
att, ehvad ofvanndmnda Proposition kan vara att forvinta demna eller
nista riksdag, Utskottets hemstillan mé bifallas. Jag onskar lika lifligt
som hvarje annan att med denna irigas afgérande icke ma drgja lingre
an nodigt dr; men jag dr nojd med att den gar sin gilla ging.

I detta yttrande hordes flere ledamdter instdmma.

Herr C. A. Larsson: Skulle man fi§ antaga att Kongl. Maj:t
gjelf framkom med ett detaljeradt forslag till Riksdagen, s& har Herr Carl
Ifvarsson otvifvelaktigt ritt i sitt pastdende. Vi hafva dock alltfor ofta
sett, att ndr Kongl. Maj:t 14tit en friga af sakkunnige miin utredas, Riks-
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dagen endast f&tt emottaga denna utredning, 4tfoljd at en Skrifvelse. Om
nu si oGfvervinnerliga hinder mota for ifrigavarande reform, si dr det ej
sannolikt att Kongl. Maj:t till Riksdagen afliter ett detaljeradt forslag i
dmnet; och om vi d bifalla det féredragna Utlitandet, si dro vi under
denna Riksdag utan nigon motion i #mnet. Jag tror siledes, att genom
en terremiss vinnes, att frigan halles 6ppen och mdjligen kan redan un-
der denna riksdag afgoras.

Herr August Anderson: Jag har ¢ tinkt mig saken anmnor-
lunda, &n att ett detaljeradt forslag skulle af Kongl. Maj:t afgifvas till
Riksdagen; men skulle man tidnka sig, att si icke bletve forhillandet, an-
ser jag, i likhet med Herr Carl Anders Larsson, att Utlitandet bér Ater-
remitteras, pd det att man ma hilla 6ppen denna for jordbruket s& vigtiga
friga, pd hvilken allminna uppméirksamheten nu dr fistad. Jag forenar
mig derfore med Herr Carl Anders Larsson i1 yrkandet om &terremiss.

Herr Jonas Andersson: Pa den punkt frigan nu stir och efter
de upplysningar, som under diskussionen vunnits, anser jag att en Ater-
remiss icke har ndgot skil for sig. Om Kongl. Maj:t under riksdagens
lopp skulle till Kamrarne inkomma med det af Komiterade utarbetade for-
slag jemte Kongl. Majits eget yttrande i dmnet, s& skulle det i alla fall
understdllas Stats-Utskottets profning. Men di niamnda Betinkande icke
ir ott under pagiende riksdag forvinta, kan Stats-Utskottet icke &tgora
nigot vidare 1 saken. Jag skulle derfore vilja foresld, att Kammaren be-
slutar, att for nérvarande lita vid Stats-Utskottets dtgird bero. D4 har
man ej fransagt sig att framdeles taga saken om hand.

Herr Kolmodin: 8§ lifligh jag intresserar mig {or denna for landt-
bruket vigtiga friga, kan jag dock icke, efter de af Herr Finansministern
lemnade upplysningar, annat &n ansluta mig till Herr Carl Ifvarssons &sigt.
D& man icke kan hoppas, att Kongl. Maj:its Proposition i dmmnet hinner att
under innevarande riksdag aflitas, men deremot sannolikt 4r att man un-
der nista riksdag kan emotse densamma, yrkar jag bifall till Utskottets
hemstiillan.

Herr Friherre Alstrémer: Uti en fraga af den genomgripande be-
skaffenhet som denna, synes det mig, efter de upplysningar Herr Finans-
ministern meddelat, icke for Kammaren vara annat att gira, dn bifalla
Utskottets hemstiillan.

At mig, 1 egenskap af Koinitéens ordforande, har blivit uppdraget att
lita till trycket befordra dess Betiinkande, men den nidiga skrifvelsen der-
om har &nnu icke kommit mig till handa. S& snart det skett, skall upp-
draget med all mojlig skyndsamhet verkstillas.

Jag tror det vara godt, att Kammarens ledaméter pa f6rhand erhilla
nfgon kinnedom 1 denna vigtiga sak, for att kunna derom stadga ett om-
dome. Dessutom lérer Stats-Utskottet icke, 1 anseende till dmnets vigt,
medhinna att under denna riksdag behandla frigan. D4 den emellertid
kommit sf langt, som nu dr fallet, anser jag det vara klokast att lita
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den mogna till nista riksdag; och jag instimmer derfoére i Herr Carl If-
varssons yrkande om bifall till Utlitandet.

Herr Per Nilsson i Espé: Jag #r i allminhet icke mycket bojd
for 4terremisser och &r det icke heller i denna friga, helst sedan Herr
Fmansministern upplyst, att tryckning af Komitéens torslag kommer att
verkstiillas. Jag hoppas di att ndmnda forslag kommer att till Kammarens
ledaméter utdelas, pd det att enhvar md blifva i tillfille att derom taga
narmare kitnnedom. Man torde ocksd kunna forvinta, att en Kongl. Pro-
position 1 dmnet kommer att vid borjan af nidsta riksdag aflitas, och fyra
méinader behdfvas nog for behandlingen af en si vigtig friga. Jag kan
siledes icke finna ndgot skil, som talar for yrkandet om &terremiss, utan
anhéller om bifall till Utskottets Utlitande.

Herr Svensén: Manga ledamdter hitkommo i den forhoppning, att
ett forslag angiende grundskatternas kapitalisering skulle af Kongl. Maj:t
framliggas for denna Riksdag. Vid densammas oppnande forklarade dock
Kongl. Majit, att sidant icke ldt sig gora, oaktadt den af Kongl. Maj:t
nedsatta Komitéen afgifvit sitt Betinkande. Enhvar hade derom kinnedom
redan under motionstiden, och det var anledningen att jag icke framkom
med nigot forslag i Hmnet, hvilket annars varit min afsigt. Att Stats-
Utskottet kommit till det resultat som skett, torde derfére vara fullkom-
ligt rigtigt. Jag tror icke att det linder saken till gagn, om man, sisom
foreslaget blifvit, skulle besluta att ldta vid Utskottets dtgiird bero, eniir
Utskottet blott hemstillt, att motiondrernes framstillningar icke m§ till
nigon Riksdagens ftgird foranleda.

D& fragan stir pd den punkt, att man kan hoppas att Komiterades
Betiinkande blifver under riksdagen utdelads, ser jag icke nigot skl hvar-
fore man icke skulle bifalla Utskottets nimnda hemstillan.

Herr Jobhn Ericson: Jag delar den 4sigt, som ifrar for jordbruks-
niringens framsteg och som anser det vara af hogsta vigt for denna nii-
ring, att en skattejemkning och grundrintornas kapitalisering ju forr desto
heldre sittes i verket, men man méste gi riitt till viiga i detta afseende.
Jag vill for sidant dndamil fista uppmirksamheten vid virt indelnings-
verk; forrin detta blifvit upphifdt, kan icke nigon kapitalisering af grund-
rintorna ega rum. Indelningsverket grundar sig pia kontrakt emellan
Staten, & ena, samt rust- och rotehéllaine, & andra sidan, hvilka, om de
skola uppfylla sina skyldigheter, ocksi bira atnjuta sina innehalvande riit-
tigheter.  Det gér icke an att for rusthéllarne ohirde bestiimma tio rs medel-
markegdngspris vid forvandlingen af deras riintor, di de hafva ritt att 3
dem efter drets pris; hvadan och di dessutom Forsvars-Utskottet redan
vid denna riksdag torde inkomma med forslag om indelningsverkets upp-
horande samt Herr Statsrddet och Chefen for Finans-departementet upp-
lyst, att den af Kongl. Maj:it for grundskatternas kapitalisering tillsatta
Komité redan inkommit till Kongl. Maj:t med sitt Utlitande, hvilket dock
vid denna riksdag icke kan till Representationens granskning ofverlemnas,
Jag hemstaller, huruvida det icke vore bist att vid invnevarande riksdag

sysselsiitta oss med indelningsverkets foriindrande, och forst vid niista riks-
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dag, om sidant d& kan ske, handligga det nu ifrigavarande vigtiga Hren-
det. Jag vill, pd grund af hvad jag nu anfort, forena mig uti de 4sigter,
som Herr Jonas Andersson uttalat.

Herr Johannes Andersson: Jag vill endast tillkinnagifva, att
jag instimmer uti siste talarens yttrande.

Herr C. A. Larsson: Om man skulle utgd frin den synpunkten,
att nagon forindring 1 afseende pd grundrintornas kapitalisering m. m.
icke bor ifrdgakomma, forrin indelningsverket upphort, s& f4 vi vil vinta
gnnu en eller annan generation till, ty det hafver sig icke si litt, som
man tror, att reglera indelningsviisendet. Redan ar 1863 begirde Rikets
Stiander, att Kongl. Maj:t skulle inkomma med forslag om grundrintornas
kapitalisering, och vi hafva nu Ar 1867; man synas silunda icke hafva
skyndat siirdeles mycket. D3 jag nu emellertid List Stindernas skrifvelse
till Kongl. Maj:t och deraf funnit, att Stinderna begirt frin Regeringen
ett detaljeradt forslag, si vill jag emellertid for min del, efter de upplys-
ningar jag erhdllit af Herr Statsridet Lagercrantz, lita vid frigans nu
befintliga skick bero, ehuru jag icke godkinner Utskottets yttrande, “att
motiondrens yrkande icke mi till nigon dtgird foranleda*, enir jag hade
trott, att Utskottst bort villja en annan term for sitt afslag.

Herr Eric Ersson frin Gefleborgs lan: Det var i anledning at
Herr Kapten Ericsons yttrande, som jag begiirde ordet. Han formenade
némligen, att man icke skulle kunna vidtaga nfgon atgird 1 afseende pi
nu forevarande fraga, forrin indelningsverket upphort, men di jag hoppas,
att alla hir inom Kammaren inse, att dessa tvinue frigor icke 4ro bero-
ende af hvarandra, skall jag inskrinka mitt yttrande till att instimma uti
Utskottets hemstiillan.

Herr August Anderson: Afven jag begirde ordet, for att be-
mota hvad Herr Kapten Ericson yttrat, men som jag ar férekommen af
Herr Eric Ersson, instimmer jag mec denne, pi samma ging, som jag fir
forklara, att som jag #r en ibland de fi, som yrkat &terremiss, jag afstir
frin ndmnda yrkande.

Otverligegningen forklarades vara slutad; och blef Utskottets hemstil-
lan under Bil. Litt. C af Kammaren bifallen.

Bil. Litt. D, i anledning af viickt motion om befrielse frin erliggande
af tionde for tillverkning af metaller, med undantag af tackjern inom
bergslag;

Bifolls.

Bil. Litt. I, 1 anledning af vickta motioner angiende dels uppho-
rande af inrikes fyr- och béakafgifter, dels lindring uti sivil dessa som
flera andra umgalder af sjofarande;

Bifolls.

Vid ofverghende hiirefter till sjelfva Utlatandet forekom forst:

Utskottets hemstdllan sid. 2, hvilken hemstillan

Bifolls.

Vidare
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Vidare fortsattes féredragningen med de under rubriken:
Ordinarie eller stindiga inkomsterna upptagna punkter, nemligen:
Punkten 7, ordinarie réntan.

Hirvid yttrade

Herr de Maré: Jag fir hemstilla, om e Kammarens ledaméter
skulle vara tillfredsstiillde dermed, att vid foredragningen af 6friga punk-
ter 1 detta Utldtande endast slutresultaten upplisas, helst en fullstindigare
upplysning af punkterna kan anses otverflodig och endast foranleda &tver-
flodig tidsutdriigt, di Utlitandet redan lingesedan blitvit till hvar och en
af Kammarens ledaméter utdeladt.

Kammaren godkiinde det af Herr de Maré foreslagna foredragnings-
sattet.

Hirefter foredrogos och bifsllos hvart efter annat Utskottets yttran-
den under denna punkt Litt. a) b) c) d) och e).

Berikningarne under samma punkt;

Godkindes.

Utskottets sista yttrande under ifrégavarande punkt;

Godkiindes.

Punkten 2, tiondespanmilen, sivil den indelade som den Kronan be-
héllna;

Punfkten 3, tiondespanmilslésen efter bestimda priser;

Punkien 4, arrendemedel af kungsgirdar och andra kronoldgenheter ;
Punkten &, silfvertionde, myntarelon och slagskatt ; '
Punkten 6, kopparrintan;

Punkten 7, tiondetackjernet;

Punkten &, svafvelsbruktionden;

DPunkten 9, mantalspenningarne;

Punkten 10, botesmedlen;

Punkten 11, kavalleriregementenas hiistvakansspanmdl;

Punkten 12, tillfilliga rotevakansafgifter;

Punkten 13, vakansafgifter af nyroterad jord; :

DPunkten 14, rotevakansafgift at utsockne frilschemman i Halland;

Punkten 15, trosspassevolansafgiften;

Punkten 16, batsmansvakansafgiften;

Punkten 17, kontrollstimpelmedel;

DPunkten 18, bak- och lotsmedel;

Punkten 19, observationsmedel;

Punkten 20, extra medel och uppbérder;

Punkten 2/, intressemedel.

Dessa punkter biféllos, hvar efter annan, ifvensom Utskottets hem-
stillan nist derefter, pag. 12, gillades.

Lixtra ordinarie inkomster:

Hvad under denna rubrik, sid. 12, blifvit anférds, lades till handlin-
arne.
§ Slatligen godkiinde Kammaren jemvil den vid Utlitandet fogade
Tabell ofver Statsverkets inkomster.

Rilsd. Prot. 1867, 2 Afd, 33
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§ 8.
Foredrogs &nyo Stats-Utskottets Utlitande Nio 21, i anledning af
vickt motion om utbyte af stimpelpapper.
Hirvid yttrade

Herr Astrand: Att sparsamhet och god hushillning #ro beromliga
egenskaper, isynnerhet hos Stats-Utskottets ledaméter, ar nigot, som ingen
kan bestrida, men Utskottet synes mig hir hafva gitt nog lingt 1 tilldimp-
ningen uf dessa grundsatser. Hir Hr icke friga om négon direkt utgift
for Staten, utan endast att medgifva en fattig chartee-sigillate-forsiljnings-
man rittighet att utbyta gammalt stampladt papper emot nytt sidant. I
min motion har jag omnimnt, att Dusén var sjuk vid det tillfille, d&
Kongl. Maj:ts Befallningshafvandes Kungorelse af den 4 Tebruari 1859 angé-
ende utbyte af stimpelpapper utfirdades och hvarigenom stadgades, att
detta utbyte skulle ske innan frets slut. Han var, sdsom jag redan nimnt,
sjuk och &tnjot tjenstledighet samt forbisig derfore kungorelsen. Hvad jag
Ster icke i motionen omnimnt och hvilket médhiinda kunnat leda till ett
annat resultat i Utskottets hemstallan, #r, att Dusén tillika var chartee-
sigillatee-forsiljningsman.  Utskottet har nemligen sagt, att ett bifall till
min motion mojligen skulle kunna framkalla flera dylika ansprik. Da
Staten, om Kammaren afslir motionen, endast skulle gora en obetydlig
vinst, och detta p& en obemedlad och illa aflénad tjenstemans bekostnad,
hemstiller jag, om icke Kammaren skulle vilja antingen afsly eller fter-
remittera Utlitandet.

Herr Carl Ifvarsson: Att ej friga hidr &r om en direkt stats-
utgift det #r sannt, men jag hemstiller, huruvida icke ett utbyte af odug-
liga chartor mot dugliga kan vara detsamma. Summan &dr visserligen si
obetydlig, att det i och for denna ej bort ens Iona modan att vicka den;
men bifalla vi Duséns begiran, si torde det icke drdja linge, mnan vi fi
att gora med dylika ansprik frin flera hall och till méahinda stora belopp.
P§ afdelningen inom Utskottet funnos ledamdter, som uppgéfvo sig inne-
hafva dylika gamla chartor till icke obetydliga belopp. Deraf kan dragas
den slutsatsen, att en mingd andra personer jemvill dermed dro forsedde,
hvarigenom allt Staten kunde fi uthetala ganska betydliga belopp.

D4 de gamla chartorna afskaffades, skedde det derfore, att de voro af
enkelt och diligt utseende och derfére kunde litt efterapas, och man skulle
siledes kunna f& svdrare hidanefter in di att taga sig till vara mot for-
falskningar vid invexlingen af chartorna, om de hiddanefter skulle inlosas.
Derfore vill jag icke med ett bifall till motionen lemna ett prejudikat si-
dant som detta, utan jag godkinner Utskottets hemstillan.

Herr de Maré: Jag vigar lugnt péstd, att ingen kan vara mera
noggrann #n jag i friga om statsutgifter. men jag anser billigheten fordra,
att Staten icke bor begagna sig utaf tillfillet och icke medgifva en fattig
tjensteman, som forsummat att utbyta innehafvande gamla chartor en sf-
dan tillitelse som hir blifvit ifrdgasatt, sirdeles di han en ging betalt
dessa chartor. Jag vill siledes bifalla motionen. Den siste aktade tala-
rens skil for vigran hirtill, det nemligen att andra skulle komma med
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enahanda ansprik, hvilket svirligen liter sig gora, di personen i friga ir
charte-sigillatee-forsiljningsman, anser jag icke vara fullt gillande. Staten
gor sig hir en inkomst pi en fattig, forsumlig tjenstemans bekostnad.
Herr Ifvarsson har talat om, att man mgjligen skall soka fi utbyta falska
chartor, men nog torde vederbsrande se till, att dylika icke invexlas, hva-
dan, och d4 jag anser Staten icke bira begd en, om jag si méi uttrycka
mig, mindre honett handling, jag lemnar mitt bifall till motionen.

Herr Lonnberg: Den 12 Februari 1835 utfiirdades kungdrelse der-
om, att alla de gamla riksgildssedlarne skulle med r 1845 vara invexlade.
Sedermera hafva niistan vid hvarje riksdag motioner blifvit vickta om in-
l6sen af dylika sedlar, och nistan alltid hafva dylika motioner blifvit at
Rikets Stiinder godkiinda. Hir synes vara ett alldeles analogt f6rhillande.
Det angir vil icke nu riksgiildssedlar men likvil staimpladt papper, och
att en fattig tjensteman, som hiindelsevis har sidant i forvar, fir detsam-
ma  utbyta, synes mig vara riitt och ofverensstimmande med hvad billig-
heten krifver. Jag bitriider derfére motionen.

Iferr Medin: T och med detsamma jag hiller Utskottet rikkning for
sin sparsamhet, anser jag dock, att det icke varit s& ritt att afsl ifrdga-
varande motion. Det ir nemligen efter mitt formenande, sisom en annan
talare redan yttrat, enahanda forhallande med detta stimplade papper
som med de gamla riksgiildssedlarne, hvilka till en stor miingd blifvit at
Statsverket inlosta. Det stimplade papperet dr mynt i dens hand, som
eger det. Jag afslir forty Utskottets hemstillan och bifaller motionen.

Herr Per Nilsson i Espé: Man har hiir velat jemfora charta
sigillata eller stimpladt papper och riksgildssedlar, men en betydlig skil-
nad forefinnes dem emellan. De gamla riksgiildssedlarne kunna hafva le-
gat linge i forvar hos persomer, hvilka ej foljt forfattningarne och hvilka
ej heller haft bestimdt dliggande att kinna till dem. Hir eger ett annat
férhallande rum. En charte-sigillatee-torsiljningsman bor f6lja med gifna
stadganden och foreskrifter, helst nir de gilla honom sjelf. D4 han icke
detta gjort, s& m& han lida derfor. Jag bifaller Utlitandet.

Herr C. A. Larsson: Herr Per Nilsson har riitt deruti, att Krono-
linsman Dusén bort, sisom tjensteman, biittre sn andra kinna tHll forfatt-
ningar och utfirdade kungirelser, men han lag sjuk for tillfillet, och ett
forbiseende af honom under sidana forhillanden torde derfire vara up-
siktligt. Jag vill dock fiista Kammarens uppmiirksamhet derp4, att, d§ vi
1 Lordags efterskinkte ett belopp af 30,000 R:dr for en annan tjensteman,
det skulle synas hogst eget, om vi nu skulle ifragasiitta att efterskiinka
nigot ofver 60 R:dr. Det vore att sila mygg och svilja kameler; derfér
vill jag bifalla Utlitandet.

Herr Nils Larson: Jag vill endast tillkénnagifva, att jag bifaller
motionen och afslir Utlitandet.

Herr Ake Andersson: Jag fir endast tillkinnagifva, att Jjag in-
stimmer med Herr Carl Anders Larsson.
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Herr Ostman: Afven jag #r forekommen af Herr Carl Anders Lars
son och instimmer med honom.

Ofverliggningen var afslutad. Sedan Herr Talmannens proposition p4
bifall till Utlatandet blifvit med ofverviigande nej besvarad, beslot Kam-
maren att, med afslag & detsamma, bifalla den ifrdgavarande motionen.

$ 9.

Foredrogos &nyo foljande Stats-Utskottets Utldtanden: :

N:o 22, 1 anledning af vickt motion angfende beviljande at skatte-
frihet unlder viss tid for Edsbackens och Rishillans nybyggesinnehatvare;

Bifolls.

N:o 23, i anledning af vickt motion angiende en del lediga batsmans-
nummers bibehillande sdsom vakanta och vakansafgifternas reserverande
till en krigsfond;

Bifolls ; samt

N:o 24, i anledning af Kongl. Majits nidiga Proposition om tilldtelse
for Goteborgs stad att f& inldsa eganderitten till kronositeriet ett mantal
Sannegarden i Lundby socken och Ostra Hisings hirad af Goteborgs och
Bohus lin; :

Bifolis.

§ 10.

Foredrogs &nyo Stats-Utskottets Utlitande Nio 25, 1 anledning af
vickta motioner om eftergift af Kronans riitt till dana-arf efter tvanne
personer :

Punkten 1 bifolls.

Punkten 2 biflls, dfvensom den, i sammanhang med andra punkten,
gjorda hemstillan om aflitande at underdénig skrifvelse till Kongl. Maj:t.

Punkten 3.

Harvid yttrade

Herr Liss Olof Larsson: Med de tviinne sista punkterna af fore-
varande Utlatande foreter sig det egna forhdllandet, att af tvd likartade
motioner Utskottet tillstyrkt bifall till den ena men afslag & den andra.
Jag tycker konseqvensen hafva fordrat, att de begge triiffats af samma
6de, och jag har ftminstone icke gerna velat forestilla mig, hvad som dock
synes ganska sannolikt, att den ena motionen skulle bifallas derfore, att
den afsg fordel for en stad, och den andra afslis af den anledning, att
den &syftade en fattig landskommuns fordel. Utskottets forfarande fore-
faller mig ganska besynnerligt, di jag af foregiende riksdagars firhandlin-
gar finner, att denna min motion fr den forsta af likartad beskaffenhet,
som ront ett sidant 8de. Det dr si mycket mera forvinande, att denna
motion skulle afslis, som hir endast ir friga om en obetydlig uppofiring
4 Statens sida till fordel for en af de fattigaste kommuner i Riket, men
som i likhet med de 6friga 6fre dalsocknarne idr bland dem, som af skat-
ter och onera Aro mest betungade.

Jag anscr den af Riksdagen hittills foljda princip, att till de samhil-
len den tillhért, efter hvilken dana-arf iir fallet, Statens riitt till sadant
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arf afstds, fortfarande #r den rigtiga och ritta, och si linge det dr en
kommuns skyldighet att underhilla sina fattiga, dr det ocksd billigt, att
den fir sig denna fordel tillerkiind. Utskottet har sfsom skil for sitt af-
styrkande anfort, att «“det icke synts Utskottet limpligt, att statsmedel
tagas 1 ansprak for befriimjande af den presterliga bildningen for studerande
sarskildt fran Rittviks férsamling, helst anslag for den presterliga bildnin-
gen 1 allminhet blifvit beviljadt.«

Jag forstdr icke, huru Utskottet hir kan tala endast om den prester-
liga bildningen, d& straxt ofvantdre i Utlitandet stdr “till formén for be-
malda forsamling”, for att deraf bilda en stipendiifond for fattige stude-
rande frin Rittviks och Boda forsamlingar.

At detta framgir ju, att jemvil andra, fattige studerande dn de, som
egna sig at den presterliga banan, kunna blifva delaktige hiraf, ty man
kan vil icke rimligtvis pastd, att alla studerande skola blifva prester.
Men om orden “den presterliga banan dro sd forhatliga i Utskottets 6gon,
hvarfére icke nu, sisom tillférene, foresld ett annat sitt for medlens
anvindande dn det af motiondren foreslagna, men likvil tillstyrka bifall,
i hvad motionen afsig en eftergift af Statens riitt till dana-arfvet.

Att den kommun, som foranledt min motion, 1 detta #dmne insatt or-
den “foretridesvis sddane, som egna sig 4t den presterliga banan“, kom-
mer sig derutaf, att den trodde sig derigenom hatva s mycket storre ut-
sigt att fA sin framstillning bifallen, helst vi alla veta, att prestbristen #r
stor 1 vart land och att detta skulle blifva ett sitt att Atminstone 1 né-
gon man bidraga till dess afhjelpande. For min del skulle jag hafva varit
mycket beldten, om Utskottet uteslutit de meranfimnda orden, och #nnu
mer om Utskottet velat foresld dessa medels anvindande till ndgot annat
nyttigt dndamal inom den kommun, som den aflidna tillhért, och jag kan
forsikra, att kommunen skulle derior varit sirdeles tacksam. Men jag
anser till och med, att Utskottet bort hilla kommunens medlemmar rak-
ning for, att de tagit frigan 1 en vidstriicktare bemirkelse och att de, p&
samma ging de ville bereda sina fattiga en fordel, tillsett, att denna fordel
jemvil skulle komma att gagna det allméinna.

P& grund af hvad jag nu anfort, yrkar jag bifall till motionen, 1 hvad
den afser afstiende af Statens ritt till arfvet, och att punkten méitte ater-
remitteras, pid det Utskottet métte komma i tillfille att utesluta de ord i
motionen, pa hvilka afslaget grundar sig, eller ock bestimma medlens an-
vandande for nigot annat nyttigt dndamil inom ifrdgavarande forsamling
t. ex. till ordnande af dess skolviisende.

Herr Statsradet Lagercrantz: Med afseende 4 frigan om dana-
arf efter Hushillerskan Lovisa Skultin fir jag lemna den upplysuing, att
till Kongl. Maj:t 1 dessa dagar inkommit underdinig anhéllan frin tviinne
systrar Hammarbick, som uppgifvas vara i sligtskap med Skultin (de skola
nemligen vara hennes syskonbarn af oikta bord), om att utfd de medel,
som Skultin efterlemnat. Denna underd8niga ans6kning &r vil icke fnnu
foredragen hos Kongl. Maj:it, men jag har velat meddela upplysningen, for
den hindelse att Kammaren hiiri skulle tinna ett skil for att nu icke af-
gora frigan.
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Herr Renstrom: Vid genomldsande af forevarande punkt har jag
erfarit samma intryck som nést foregiende talare. Enahanda anser jag
forbéllandet vara i denna, som i den nyss forut foéredragna punkten, men
shdant oaktadt tillstyrkte Utskottet der bland annat, att 4t skolradet
inom Christine forsamling 1 Falun métte uppdragas att utofva kontroll
ofver forvaltningen af de deri omnidmnda dana-arfsmedlen.

I den motion, pd hvilken Utskottets svar i den nu foredragna punk-
ten forekommer, har blifvit foreslaget, att skolstyrelsen skulle f& forvalta
de hiir ifrigavarande medlen till mindre bemedlade studerandes inom Riitt-
viks och Boda forsamlingar, foretridesvis sidane som egna sig &t den pre-
sterliga banan, férmén.

Utskottets hemstillanden hafva dock utfallit olika. Den ena motionen
har blifvit tillstyrkt och den andra afstyrkt, oaktadt frigorna varit i det
nérmaste analoga. Uti kommuner pi landet kan det ofta intriffa, att det
finnes barn och ynglingar, som visa mycken lifaktighet samt hafva sirdeles
lust att bhfva upptagna i elementar-liroverken for att fi studera. Desse
understodjas ofta af forsamlingarne och pd sidant sitt forhjelpas de fram
pi den bana, hvartill de kunna hafva hig och fallenhet, och genom ett
forslag, sddant som motiondren afgitvit, skulle f6r dylika i armod befint-
lige ynglingar vdg kunna beredas till bergning. Att Utskottet fistat sig
vid de citerade wuttrycken: “helst sidane, som valde den presterliga ba-
nan“, finner jag besynnerligh, sirdeles som detta ingalunda skulle vara
enda vilkoret for fattige ynglingar att komma i &tnjutande af understod
frin de medel, som hir dro i friga. Jag skulle siledes helst hafva onskat
dterremiss af denna punkt, men efter den upplysning Herr Statsridet
Lagercrantz meddelat, vill jag icke framstilla nigot yrkande i forevarande
friga.

Herr Bovin: Enligt mitt formenande 4r det icke Staten virdigt
att gagnera pi dessa si kallade dana-arf. Denna sats har jag forfiktat
vid foregiende riksdagar och jag vill icke heller nu fréntrida den. Det
dndamil, hvartill man vill anvinda medlen dr icke ovirdigt eller olimp-
ligt. Jag dr bojd att tro det motiondren ldttare skulle vunnit sitt syfte-
mél, derest icke uti forslaget fitt inflyta orden: “helst sidane, som valde
den presterliga banan“, men icke bor detta hindra forslagets framging.
Inkonseqvensen mellan Utskottets beslut uti de tviinne sista punkterna af
sitt Utldtande, och hvilka afse ungefirligen enahanda forhillinden, ligger
1 oppen dag. Den af Herr Statsridet Lagercrantz lemnade upplysning
anser jag icke kunna eller bora inverka pd vart beslut, sirdeles den skyld-
skap, som Herr Statsridet omformiilt, grundar sig pd oikta bord, som enligt
vira lagar icke medgifver arfsriatt. Jag hemstiller forty, att Kammaren
mitte med godkdnnande af motionen afsld Utskottets hemstillan i tredje
punkten at Utlitandet.

Herr Carl Ifvarsson: Den siste talaren pAyrkar ifrigt att man icke
skall afvika frin hvad lag stadgar. Ni vil! Lag stadgar att dana-arf
skall tillfalla Staten, och det torde vara af vigt att dfven detta lagbud
efterlefves, derest icke sirskilda omstiindigheter firanleda annat. Att bort-
skiinka dana-arfsmedel 4r detsamma, som att lemna statsanslag for nigot
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sirskildt dndam8l. Utskottet har i forevarande och dylika fall utgitt frin
den grundsatsen, att man icke bor efterskiinka dylika medel utom i de
fall, att de aro Ammade att anviindas till foremil, som Staten 1 alla fall skulle
vilja understodja. Slojdskolan 1 Falun dr en sidan stiftelse som Staten
gjelf borde understodja, men icke fr si forhillandet med presthbildningen
1 de sidrskilda forsamlingarne. D& nu hiirtill kommer hvad Herr Stats-
ridet Lagercrantz upplyst, att det finnes skyldemiin till Hushallerskan
Skultin, hvilka framstillt ansprik pé att utfi qvarlitenskapen efter henne,
s& hewstiller jag om ej Utskottets hemstiillan ar rigtig och bor bifallas.

Herr Otterstrom: DMotionens beskaffenhet i formelt hinseende
istadkom det beslut, hvartill Utskottet i forevarande fall kommit. Jag
var frin borjan af den &sigten, att man borde se pid motioniirens syfte
och den form i hvilken han framlagt sin motion, och jag fann detta syfte
temligen niira ofverensstiimma med innehdllet af en Kongl. Proposition, som
aflats till forra riksdagen och som anginge fallet dana-arf inom Dala for-
samling. Rikets Stinder bifollo, att detta dana-arf finge anvindas till bil-
dande af en stdende fond for fattiga skolbarn inom forsamlingen. Med
ifrigavarande motion synes vara enahanda syttemdl. Motioniiren har fore-
slagit, att medlen skulle anslds till mindre bemedlade studerande dersti-
des, det vill siga inom Riittviks socken, helst sidane som valde den pre-
sterlign banan. Det #r emellertid klart att di inom Réttviks socken fin-
nes endast en folkskola, man icke eller Atminstone svirligen kan beddma
hvilka af dess lirjungar kunna hafva anlag for att betriida den presterliga
banan. Min tanke var derfor den, att medlen borde anslis till understod
at Riittviks forsamling for att anviindas till en stipendiifond vid nirmaste
elementar-liroverk, utur hvilken fond understéd borde tilldelas medellose
studerande frin Riattviks socken. Mot detta anmiirktes 1 Utskottet, att
motionen ¢j inneholl nigot sidant forslag, och att Utskottet alltsd icke
kunde ofverskrida sin befogenhet.

D& séledes medlen e gerna kunna anslds till Rittviks socken for
att efter skolstyrelsens bedomande utdelas till studerande inom Réttviks
forsamling, s& 1itom oss se till, huruvida det icke kunde, med afseende &
tilligget om foretradet &t dem som betriida den presterliga banan, vara
limpligt att ansly medlen till understod &t fattiga skolbarn inom samma
forsamling. Besluta vi nfigot sddant, si handla vii 6fverensstimmelse med
Rikets Stinders beslut vid torra riksdagen betriffande Dala socken, och
jag for min del ar bojd for att deltaga uti ett sidant beslut. For oirigt
kan jag forsikra dem som formenat, att det sirskilda vilkoret, om fore-
tridet for dem som vilja blifva prester att erhdlla understdd, skolat or-
saka det slut, hvartill Utskottet kommit, att s& icke varit forhillandet.
Nigon af mig kind presthatare har ej funnits till hvarken inom Utskot-
tet eller pi Afdelningen. Jag vill alltsd icke motsiitta mig punktens &ter-
remitterande, om dermed kan vinnas den afsigt motiondren Asyttat.

Herr Rosenberg: En foregiende talare yttrade, att den upplysning
i dmnet, som for en stund sedan lemnades af Chefen tor Finans-departe-
mentet, icke var af beskaffenhet att inverka pd saken. Detta gaf mig an-
ledning att begira ordet, emedan jag for min del anser samma upplysning
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kunna icke obetydligt inverka pi Kammarens beslut. Herr Statsridet upp-
lyste nemligen, att tvd systrar ingdtt till Kongl. Maj:t med begiran att till-
erkinnas ratt till ifrigavarande arf, och d4 detta deras ansprik icke grundar
sig pd nigon juridisk ritt, och siledes icke direkt lirer af Kongl. Maj:it
afgoras, innan Riksdagen derdfver fitt tillfille yttra sig, och detta mojligen
kan ske i ett sammanhang, om detta Betinkande till Utskottet &terremit-
teras, emedan frigan di under tiden hilles Sppen, si vill jag for min del
pdyrka en sidan dterremiss. I Ofrigt fister jag mig just icke si mycket
dervid, att motionéiren foreslagit ett visst dndaméil tor medlens anvindande,
ty Stats-Utskottet har ofta forut, med dndring af en motionirs framstill-
ning i sidant fall, tillstyrkt medlens ofverlemnande 4t kommunen for annat
dndamil och med andra vilkor &n motiondren foreslagit, och tror jag
dessutom att motioniren blir beldten, allenast medlen komma kommunen
och dess skolviisende till godo.
Med denne talare instamde Herr Magnus Svensson.

Herr Friherre von Schulzenheim: Séisom saken framstilles i Ut-
skottets Utldtande i Amnet Ar denna friga ganska enkel och kan afgdras
blott p& tvA sitt, men efter den upplysning Chefen tor F inans-departe-
mentet lemnat, forekommer det mig, som hade saken fitt en helt annan
farg. Det faktiska forhillandet #r, att en arbetsam och hush&llsaktig
qvinna, som i 40 &r tillhort Réttviks och Boda forsamlingar, genom spar-
samhet samlat en formogenhet, om hvars belopp hon kanske icke en giing
egt siker kinnedom, samt derefter bortgitt utan att dessforinnan gora
négra dispositioner, hvilket hos henne sivil som hos mingen annan till-
forene mojligen hirledt sig frin en ganska vanlig svaghet att s linge
som mojligt uppskjuta med denna sak. De, som nu gbra ansprik pi
hennes qvarlitenskap, dro tviinne hennes syskonbarn. D& nu Rikets Stiin-
der ofta forut uttalat, att det i lag stadgade forhéllandet att oikta barn
vil md taga arf efter foriildrar, men att arfsritt icke tillkommer dem efter
andra sligtingar, ej #r med tidens &sigter Gfverensstimmande, s& mé det
icke forefalla underligt, om jag anser ifrigavarande syskonbarn, churu till-
komna i odkta sing, vara lika nira berittigade till ifrigavarande dana-
arf som forsamlingen. Genom bifall till Utskottets afstyrkande hemstillan
betages dem icke en sidan ritt, utan hélles frigan Sppen. D& nu enligt
min fsigt de bida qvinnorna ega bittre ritt till dana-arfvet dn forsamlin-
gen och, derest frigan hélles 6ppen, Kongl. Maj:t kan om &tta minader
aflita Proposition i #mmnet, si anser jag mig nu béra instimma i hvad
Utskottet 1 saken yttrat.

Herr Ostman: Vid foregiende riksdagar hafva ofta motioner fore-
kommit derom, att Kronan métte till formén for kommunerna afsti sin
ratt till dana-arf, och hafva dessa motioner vanligen blifvit af Utskottet
tillstyrkta och vunnit Rikets Stinders bifall. Stats-Utskottet har iifven
denna riksdag och just i andra punkten af nu diskuterade Utlitande till-
styrkt, att Kronan till formin for en kommun métte efterskinka sin riitt
till dana-arf; och finner jag derfore icke skiil att, sedan Kammaren bifal-
it nyssndmnda andra punkt, nu afsli den enahanda begiran, hvarom i
tredje punkten formiles, men di nu samma begiran blifvit af Utskottet
afstyrkt, torde det vara bist att dterremittera punkten till Utskottet, som
dd kan komma i tillfille vidtaga en nirmare utredning af frigan.
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Herr Liss Olof Liarsson: Man har fistat sig vid den upplysning
i dmnet, som afgifvits af Chefen f6r Finans-departementet, men f6r min
del tror jag att de handlingar, som voro vidfogade min motion och blifvit
till Utskottet ofverlemnade, tala tillrdckligt for bifall till motionen, derest
de blott, hvad jag befarar icke vara forhéllandet, blifvit vederbdrligen
skirskadade. En annan talare, Herr Otterstrom, yttrade, att han ansfg
att den stipendiifond, som jag foreslagit, borde ofverlemnas till och for-
valtas af elementar-liroverket inom den ort den aflidne tillhort, emedan
det, enligt talarens formenande, vore bist 1 tillfidlle att bedéma, hvilka
som voro 1 behof af understod, men i detta afseende vigar jag till hvars
och ens beprofvande hemstilla, om nigon béittre &n kommunen sjelf och
dess skolstyrelse kan ega kinnedom om hvilka ynglingar inom forsamlin-
gen, som aro mest obemedlade och foretridesvis gjort sig fortjente att
komma 1 &tnjutaunde af understod for sina studier. Samme talare har
ock upplyst, att Utskottet ingalunda af det skil, att jag i mitt forslag {or
dessa stipendiers anvindande insatt orden “foretridesvis de som egna sig
4t den presterliga banan¢ afstyrkt bifall till motionen. — Om s§ &r, sd
ar det sf mycket mer nodvindigt att &terremittera denna punkt, som dé,
enligt mitt formenande, nagot skil for afstyrkande icke qvarstir i Betin-
kandet, ty jag kan ej finna, att Utskottet anfoért nfigot annat skil. Jag
vidhiller siledes mitt yrkande om bifall till motionen 1 hvad den afser
afstdendet af Statens ratt till ifrdgavarande dana-arf, och siledes ater-
remiss pd det Utskottet métte komma 1 tillfille att foresld ett bittre och
lampligare sitt for medlens anvindande inom ifrdgavarande forsamling.

Herr Bovin: TI6r s vidt jag skulle vara den ende bland Kamma-
rens ledamdter, som péyrkat bifall till Utskottets yttrande i torevarande
tredje punkt, si far jag tillkinnagifva, att jag afstir fran detta mitt yr-
kande och instiimmer med dem, hvilka talat for punktens dterremitterande
till Utskottet.

Ofverligeningen var slutad; och blef den ifrigavarande punkten till
Stats-Utskottet aterforvisad.

§ 11.

Foredrogs anyo Bevillnings-Utskottets Betinkande N:o 6, 1 anledning
af en utaf Herr Jons Pehrsson vickt motion, anglende skiirpt ansvar {or
oloflig varuforsel. R

I anledning hiraf begirdes ordet af foljande ledamdéter, som yttrade:

Herr Jons Pehrsson: Jag anser, att min forevarande motion bort
tillkomma den lagenliga behandling, som finnes tillférsikrad 1 47 § Riks-
dags-ordningen, nemligen att Bevillnings-Utskottet for densammas préfning
bort sammantrida med Lag-Utskottet; men di s& nu icke skett, piyrkar
jag Betinkandets dterremitterande till Utskottet dels af nimnda anledning
och dels emedan saken i och for sig &r af den vigt att, enligt min tanke,
motionen icke bort forkastas, ty genom bifall till densamma hade méngen
kunnat afskrickas frin forsok till lurendrejeri. Det #r visserligen bekant
att lurendrejeri sisom yrke utofvas af minga, som 1 dagliga lifvet anses
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sfisom hederligt folk, men for min del har jag derom ett helt annat be-
grepp. Jag vill visserligen icke pfstd, att det af mig foreslagna virde af 25
R:dr, d& lurendrejeri skall sisom stold anses, ir det ritta, men Utskottet
var ju oférhindradt att foresld ett annat belopp, sisom t. ex. ndgot visst tull-
virde eller ock nigon annan summa. Emellertid yrkar jag Betéinkandets
dterremitterande till Utskottet, p4 det motionen métte varda behandlad af
Sammansatt Bevillnings- o h Lag-Utskott.

Herr Medin: Emot Utskottets forevarande Betinkande har jag
reserverat mig, hufvudsakligen derfore att, di motionen afser att en viss
handling skall betraktas sisom brott och detta beliggas med straff, jag
trott Bevillnings-Utskottet icke vara befogadt att ensamt afgora frigan.

Herr Friherre Alstrdmer: Derest Bevillnings-Utskottet kommit
till det resultat, att ifrigavarande motion bort af Utskottet tillstyrkas, s
hade Utskottet otvifvelaktigt genom deputerade sammantridt med depu-
terade frin Lag-Utskottet, men d nu s& icke var forhillandet, samt 47 §
Riksdags-ordningen icke ovilkorligen ligger ett stindigt Utskott att vid
behandling af frigor sidana som denna med annat Utskott sammantrida,
utan ofverlemnar &t Utskottet att sjelft bestimma, om Utskottet anser
sidant sammantride nodigt; si anser jag Kammaren bora bifalla Be-
tankandet.

Herr Ostman: Hvad angir det formela vid sakens behandling, s
anser jag att Bevillnings-Utskottet bort sammantrida med Lag-Utskottet
allenast for den hiindelse, att Bevillnings-Utskottet ansett motionen fortjena
négot afseende; och betriffande sjelfva saken, si tror jag att sistnimnda
Utskott handlat ganska klokt uti att afstyrka motionen, ty vi hafva
nog med brottslingar, utan att man behdtver gora sig besvir med att
skapa nya.

Vidare anfordes icke; och blef ifrigavarande Betinkande af Kamma-
ren bifallet.

Emot detta beslut afgaf Herr Jons Pehrsson skriftligen en reservation,
sé lydande:

“Emot det beslut Riksdagens Andra Kammare fattat rérande min
framstillning om skirpt ansvar for den, som liter sig till last komma
det mot all rittskinsla stridande lagbrott att insmuggla utan tullafgifter
varor frin utrikes ort, anser jag mig skyldig till protokollet anféra min
mot Lag-Utskottet och Kammarens beslut skiljda mening. Jag betvitlar
hogligen, att rittsmedvetandet i landet dr sidant som Lag-Utskottet an-
sett; jag har &tminstone en annan erfarenhet frin den ort jag represen-
terar —— jag har ofta hort den satsen uttalas, nér en person finns, som
ar fullkomligt kdnd for en lurendrejare: “det dr en stor tjuf*, som i tull-
satser undansnillar Staten betydliga summor. Jag vill tillstd att jag be-
tydligt misstagit mig pi rittshegreppet hos majoriteten af Riksdagens An-
dra Kammares Herrar ledamoter; di ett beslut sidant som detta kunnat
fattas, forundrar det mig icke, att ritt och réttvisa ofta blifva tillbakastotta.
Jag hade &tminstone haft det skiil for mig att fi frigan lagligen behand-
lad 1 enlighet med foreskriften i1 Riksdags-ordningens 47 §, eller si att
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deputerade frin Lag- och DBevillnings-Utskottet hade sammantridt for
frigans afgorande; hade den d& fallit, oaktadt rattvis, &r det icke den
enda friga, som fir samma Gde och afsked med det bekanta Utskotts-
formularet, “att den icke m# foranleda till nigon Riksdagens &tgird«,
Jag ar af den fullkomliga 6fvertygelsen, att, om stadgandet infordes, skulle
det afskricka méngen att begd det vanhedrande brottet, som man nu
liter sig till last komma, om ock straffbestimmelsen sillan komme att
tillampas; ty méngen fin kdpman och manga andra i god samhéllsstall-
ning skulle genom blotta tanken pé, att ett vanirande straff litteligen
kunde folja pa forscket att insmuggla varor af hélla sig derifrin, och sidana
forsok 1 den ndrmaste framtiden blifva sillsynta, och moraliteten i sam-
hiilllet alltsd stirkas genom blotta tillvaron af en sidan lag. S8ledes far
icke den framtid vara lingt afligsen, di en sddan bor antagas. Om ock
maximum och minimum af den summas insmuggling, som borde medfora
detta straff, bor blifva nfigot annorlunda &n jag foreslagit, hade det varit
Utskottets ritt och pligt att deruti, som uti minga andra frigor, foresla
annan virdegrund, hvarefter straffbestimmelsen bort utgé.
Stockholm den 4 Mars 1867.
Jons Pehrsson
frin Kronobergs lin.
§ 12

Foredrogs 4nyo Andra Kammarens Tillfdlliga Utskotts (N:o 6) Be-
tinkande N:o 3 ofver motion, N:o 205, af Herr Matts Pehrsson, om upp-
hifvandet af det nya Skeppsmitnings-reglementet m. m.

Ofverliggningen rérande detta Betinkande dppnades af

Herr Statsridet Lagerstrile, som anférde: Ehuru de forfattnin-
gar, hvilkas omarbetning nu bhfvit ifrAgasatt, icke utghtt frin det De-
partement, som ar mig 1 nider anfortrodt, si anser jag mig likvil, eniir jag
deltagit 1 behandlingen af samma forfattningar, bora afgifva nigra upp-
lysningar 1 &mnet. Det reglemente fér skeppsmitning, som gillde intill
sista halften af forlidet &r, var utgifvet ar 1540. FEmot detta hade under
de sednare dren atskilliga anmiirkningar blifvit framstillda, hufvudsakligen
dsyftande det ojemna beriikningssittet af ldstetal for skofvel-dngfartyg,
dfvensom det forhallande att 1 vissa afseenden, siisom t. ex. i friga om
propeller-ingtartyg, bestimmelser helt och hillet saknades, hvadan och d&
under tiden ny forfattning angdende matt och vigt utkommit, behofvet af
nya stadganden angdende skeppsmitning gjorde sig gillande. Sedan der-
fore pd nddig befallning nytt forslag till reglemente for skeppsmitning
blifvit utarbetadt inom Flottans konstruktionskorps, men detta icke an-
setts kunna godkidnnas, si uppdrogs utarbetandet af ett dylikt forslag &t
en Komité, bestaende af en skeppsredare, en officer tillhorande Flottans
konstruktionskorps och en civil tjensteman. Dessa personer forskaffade
sig frin andra linder uppgifter rorande de olika grunder for skeppsmit-
ning, som i dessa linder féljdes, samt anstillde jemforelser 1 afseende pé
de olika tillimpningssitten, och omfattade de foretridesvis det uppmiit-
ningssidtt som begagnas 1 England, hvarest foljas tvd olika metoder, 1 det
fartyget antingen mites inombords eller utvindigt, hvilket sednare Komi-
terade funno vara mest praktiskt. Komiterade satte sig derjemte i for-
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bindelse med skeppsbyggmistare och férestindaren for virt lands storsta
etablissement for byggandet af fngbitar for att infordra upplysningar i
dmnet, hvarefter och sedan efter af Komiterade foreslagna grunder 266
fartyg blifvit uppmiitta for att dymedelst vinna erfarenhet huru det nya
uppmitningssittet skulle utfalla, Komiterade afgifvo sitt Betinkande i sa-
ken. Sedan Regeringen hirdtver infordrat utlitanden frin Kommers-
kollegium samt Forvaltningen af sjoiirendena, utkom den i dmnet nu gil-
lande forfattningen.

Det visade sig onekligen, att hjulingfartyg efter det nya uppmitnings-
sittet blefvo dsatta ett vida hogre listetal dn forut. S& till exempel
bletvo tre &dngfartyg, som besorjde ofverfarten i Sundet och hvilka forut
dragit ett Listetal af 5 hela nylister jemte ett briktal, nu efter det nya regle-
mentet uppmitta till 13, 14 och 16 nylister. Vid forsta paseendet kan
det nu visserligen synas, som vore denna skiljaktighet foranledd af mindre
limpliga bestdmmelser i det nya reglementet, men & andra sidan fir man
icke heller forbise, att samma skiljaktighet lika viil kan tillskrifvas fel-
aktiga grunder f6r uppmitningen i det gamla reglementet, och vinner
denna sednare férmodan bekriftelse deraf, att nimnda tre fartyg, hvilka
voro Danska, blifvit i Danmark fsatta ett Listetal af 20, 22 och 27 ny-
laster, sd att, ehuru listetalet efter det nya reglementet tredubblats, det-
samma dock icke uppgick till det Listetal, hvartill fartygen uppskattats
1 deras hemland Danmark. Hiraf vill det synas, som grundade sig skilj-
aktigheten p& nAgon felaktig beriikningsgrund i det gamla reglementet.
Med anledning af till Kongl. Maj:t inkomna underdiniga framstillningar
om nedsittning i ldstetalet & fartyg har en ny utredning i #mnet skett
hos TFérvaltningen af sjodrendena, af hvilken utredning, som varit till-
ginglig jemvil for Utskottets ledaméter, visat sig att, vid anstilld jem-
forelse af skilnaden i lastetal efter det gamla och det nya uppmétnings-
sittet, denna skilnad p& 1,300 fartyg ofver 9 nylister icke i medeltal
uppgatt $ill en procent. De storre fartygen fingo silunda efter bida upp-
matningssiitien ungefirligen enahanda liastetal. Propeller-ingfartygen Ater
fingo ligre listetal efter nya in efter gamla uppmétningsgrunden, hvar-
emot listetalet hojdes for skofvel-Angfartyg, dfvensom for sidana mindre
fartyg, som, dickade, understiga 6 nylister och, odickade, understiga 9
nyléster.

Det kan visserligen vara méjligt att efter nya uppmitningssittet for
hogt ldstetal &siittes fartyg, men lika antagligt iir @fven att listetalet {6rut
sattes for ligt, och bor det icke anses oritt, om fartyg, som till f5ljd af
for lig uppskattning forut voro befriade frin erliggande af atskilliga afgifter,
nu, sedan rittelse i uppskattningen vunnits, méste betala dessa afgifter,
ehuru jag derfore icke vill forneka, att vid ofvergangen frin ett system
tul ett annat det kan kinnas tryckande for egaren till fartyg att silunda
vidkiinnas utgifter, frin hvilka fartyget forut antingen helt och hallet eller
till storre eller mindre del var befriadt. Botemedel hiiremot {ir dock icke
sokas uti #ndringar i Skeppsmitnings-reglementet, utan i nedsittning i en
del afgifter, som dligga fartygen, och har jag sirskildt anledning formoda,
att de embetsverk, som just i dag sammantridt for ofverliggning i detta
amne, hafva for afsigt att tillstyrka nedsittning 1 berikningen af dessa
afgifter. En lindring kan &stadkommas dels genom foériindring i foreskrif-
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ten rorande den grinslinie, som skiljer de storre fartygen frin dem som, i {61jd
af ligre lastetal, aro befriade frin fyr- och bakafgifter, eller, for nirvarande
6 nylister for dickade och 9 nylister tor de odickade, dels ock genom
modifikationer 1 sjelfva bestdmmelserna, ndr afgifterna skola erliggas.
Att emellertid allenast frin det forhéllandet, att de nya forfattningarne i
amnet gifva ett olika resultat mot de gamla, vilja forklara dem vara
odugliga, sisom Utskottet gjort, anser jag vara ett nog vigadt omdome.

1 &trigt och di man sisom ett ytterligare fel i det nya reglementet
anmarkt den, enligt tormenande, nog hastigt fterkommande tiden for far-
tygens ommétning, hvilken #r bestimd att forsiggd hvart femte &r, s& an-
ser jag mig bora upplysa, att linder visserligen finnas, der ommiitningen
icke si hastigt aterkommer, men att deremot i andra ldnder, s&som
exempelvis Belgien och Holland, finnes stadgadt att dylik ommétning skall
ega rum hvartannat &r.

Vidare yttrade

Herr Ekerot: Ior att icke alltfor linge profva Kammarens tila-
mod vill jag endast 1 storsta korthet framstilla mina &sigter 1 &mnet.
Den framstillning Utskottet gjort angfende virt skeppsmitningsvisendes
utveckling ar i allmiinhet rétt fortjenstfull, och om man utglr frin 1840
drs reglemente, sd synes det, att den liga berdkningen 1 ldstetal for hjul-
och propeller-&ngfartyg var den gifna orsaken till nddvindigheten att upp-
stilla ett nytt reglemente, hvartill dfven kan liggas klagan derofver, att
alltfor mycket var lagdt i skeppsmitarens skon, di ett fartyg, som upp-
miittes 1 en hamn, kunde differera pd 50 procent, di det uppméittes i en
annan. P& grund af dessa med flera andra anmirkningar hojde sig vid
de nationalekonomiska métena i Stockholm och Géteborg roster, hvilka
uttalade sig for behofvet af ett nytt skeppsmiitnings-reglemente och ansigo
det 1 England begagnade systemet bora hiir foretridesvis anvindas. Till
t61jd hirat Gfverlemnade Regeringen it Komiterade ett af divarande Che-
fen for Flottans konstruktionskorps uppgjordt forslag till reglemente, med
anmodan att antingen modifiera detsamma eller ocksd utarbeta ett nytt.
Snart vicade sig omdjligheten att tillimpa detta reglementsforslag, utan
uppgjordes ett nytt reglemente, i hvilket man hufvudsakligen holl sig till
det Engelska systemet, enligt hvilket man har tviinne olika metoder att
anvinda; den forsta, rymdmitningen, hvilken dock Dblott kan tillimpas, d&
[artyget stAr pd stapeln eller dr inhaladt 1 docka och olastadt, hvaremot
det andra, eller tyngdmiitningen, kan anvindas nar som helst. Egentliga
och storsta fordelen af denna sednaste af Komiterade antagna metod dr,
sisom niamndes, att den kan tilliimpas nir som helst, och att Dbirigheten
Litt kan beriilknas. Jag tror att dterremiss af Betinkandet bor ega rum,
pi det att Utskottet matte siittas 1 tilltille att anvinda de upplysningar,
som 1 Amunet kunna frin Sjoforvaltuingen erhillas angiende anstillda
jemforelser mellan det gamla och nya miitningssiittet.  Utl Detiinkandet
forekomma &tskilliga oegentligheter, hvilka jag dock nu forbigdr och tillater
mig endast at! vinda mig mot det resultat, hvartill Utskottet konmuit.
Om t. ex. Utskottets hemstitllan, att nu gillande forordningar angaende
mitning af handelsfartyg och  bitar icke vidare wma tillimpas, skulle
bifallas; huru skall det di g8 med miitningen af friinmande fartyg och
de som byggas, innan ett nytt reglemente hinner utfirdas? Vidare anser
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Utskottet sisom det enda limpliga vara det stadgande, att Svenska och
med dem likstdllda utlindska fartyg, som en ging blifvit uppmitta, icke
vidare behdfva ommitas, forrin de undergitt nfigon tillbyggnad eller svir
reparation, hvarigenom deras drigtighet kan forindras, men att icke vi-
dare ommiita fartyg, som en ging Hro uppmiitta, stir i strid mot bruket,
1 andra linder. Silunda blifva 1 Belgien och Holland fartygen ommiitta
efter 2 a 3 drs forlopp, hvarfore jag tror, att det icke dr skiil att upp-
hifva det stadgande, som bjuder att fartygen hiir skola hvart femte ar
ommitas, hvilket, sedan kontrollmitningen blifvit afskaffad, utgor det enda
band pd skeppsmiitaren, att de med noggrannhet uppfylla sitt vigtiga
dliggande. Da tviinne ledamiter reserverat sig mot Utskottets Betiin-
kande, och med anledning af de anmirkningar, som mot detsamma fore-
kommit, yrkar jag att det mitte Aterremitteras, pi det att Utskottet
mitte blifva i tillfille att bittre utarbeta och f6r Kammaren framligga
bristerna och oligenheterna i det nu gillande Skeppsmiitnings-reglementet.

Herr Witt: Den stora och hégljudda klagan, som lings efter hela
den Svenska kusten hdjts Gfver bestimmelserna i det nya Skeppsmiitnings-
reglementet métte vil mer #n allt annat visa, att desamma icke dro sidana
de bora vara, ty di 1822 och 1840 &rs Skeppsmitnings-reglementen in-
fordes, formirktes icke nigot sidant missngje som det, hvilket nu riitt-
visligen uppenbarar sig hos alla dem, som blifvit genom det nya regle-
mentet lidande, och desse utgira det stora flertalet af fartygsegare inom
virt land. Jag tror mig ega full befogenhet att uttala denna &sigt, da
Jag tagit noga kiinnedom om forhillandet, och dessutom sjelf dels fordom
varlf skeppsmiitare, dels under sex frs tid tjenstgjort som kontrollofficer i
Carlskrona, samt derigenom #r i tillfiille att bedoma ett skeppsmiitare-
reglementes mer eller mindre limplighet. Jag hade trott att det nu fére-
dragna Betiinkandet skulle utan synnerligt motstind kunna godkiinnas, men nir
s icke skett och di det nu giillande Skeppsmiitnings-reglementet hiir erhallit
forsvarare, si tvingas jag att underkasta detsamma en, mihinda skonings-
16s, men dock rittvis och sanningsenlig kritik. Till en bérjan fair jag
siledes anmiirka, att reglementet ir grundadt pd ett matematiskt misstag
samt att det dr uppfyldt af olimpliga och otjenliga bestimmelser. Si-
lunda foreskrifves, att forst fartygets hela utvindiga rymd skall uppriitas,
och att sedan tyngden af den last, fartyget kan bira, bor med ledning
hiirutaf bestdmmas, men detta #r alldeles origtigt, emedan fartyes utvin-
diga rymd icke stir i nigot visst férhallande till deras lastningstorméga.
Tviinne fartyg kunna hafva samma utvindiga rymd, men det ena af dem
flera ginger stérre lastdryghet in det andra, till foljd deraf att deras
konstruktion och byggnadssiitt #ro olika. Ett dylikt sitt att vilja finna
lastdrygheten at yttre hela volymen ir bade matematiskt och praktiskt
felaktigt, i synnerhet nu for tiden di man eger en méngd olika fartygs-
former. Sjelfva sdttet for miitningen af rymden #r ocksi ganska egen-
domligt, och torde det tillitas mig att i korthet redogora hirfor. IForst
mites 1 ofversta dicket fartygets lingd; derefter tages medelst en miit-
kedja, som bringas under fartygets kél, hela omkretsen af fartyget pa trenne
sirskilda stiillen, nemligen vid midtpunkten af den nimnda lingden samt
vid de punkter, som dela dess hiilfter midt itu, hvarefter dessa méatningar
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liggas till grund fér berikningen. Man har nemligen i reglementet trenne
sarskilda tabeller, af hvilka den forsta innehiller de akterskeppsareor, som
motsvara alla mdjliga akterskepps-perimetrar mellan 10 och 150 fot och
de tviinne andra innehflla dylika uppgifter for midskepps- och forskepps-
areor. De, som skrifvit den ifrdgavarande forfattningen, hafva siledes
forestillt sig, att ett fartygs genomskirningsarea kan bestimmas deraf att
man kénner dess omkrets. Men emedan bdde akterskepps-, midskepps- och
forskepps-areor & olika fartyg térekomma af de mest olika former, s& att
t. ex. midskepps-sektionerna pd Amerikanska snabbseglaren “Amerikas och
pd alla de fartyg, som byggts till likhet med den bekanta Svenska orlogs-
skonerten “Experiment® hafva en 1 det aldra nirmaste trianguliar form,
under det de & andra fartyg likna rektanglar med afrundade horn, s§ ar
det ett matematiskt misstag att vilja bestdmma ett fartygs genomskiirnings-
area, pA grund deraf att man kiunner dess omkrets. Jag hemstiller till
hvar och en, om det kan vara Ofverensstimmande med matematiken att
antaga, det en triangel och en gvadrat, som hafva samma omkrets, ocksd
hatva samma area.

I ofrigt innehéller reglementet en mingd andra bestimmelser och
stadganden, hvilka dro for sjofarten af den mest hinderliga beskaffenhet,
och som enligt mitt tormenande icke bort uti reglementet inflyta. S& skall
t. ex. en skeppsmiitare vara forsedd med en massa instrument, métt-
stockar, lod och linor, miitkedja, stimpeljern, hammare, vrickborr m. m.,,
hvilka uppgd 1 viarde till 200 a 300 R:dr, kanske mera, s att skepps-
mitare pi sadana stillen, der blott ett litet antal fartyg &rligen miitas,
icke pd flera dr kunna intjena instrumentens viirde. Likaledes #ro stad-
gade sidana kompetensvilkor, som f6rhindra en del gamla skeppsmiitare
att vidare befatta sig med detta yrke, hvilket gér att pé flera stillen brist
uppstir pi skeppsmiitare, som d& mdste reqvireras frin den ena staden
till den andra, hvilket fororsakar kostnad och tidspillan m. m. Silunda
gick man emellertid icke till viiga hvarken ar 1822 eller 1840. Uti 18322
irs reglemente foreskrefs nemligen, att skeppsmiitare icke vidare finge an-
stiillas, utan att de forut undergitt examen; dock medgafs de redan be-
fintlige skeppsmitarne, hvilka di vore tviinne i hvarje stad, riittighet att
derefter som dittills méta fartyg, pd det sitt att, em skeppsmiitarne voro
oexaminerade, tviinne pd en gang behofdes for ett fartygs uppmitning,
som dock kunde verkstillas af endast ez, om han var examinerad. Enligt
1840 frs reglemente stdllde man ock si till, att dfven de gamla skepps-
mi'arne kunde fortsiitta med dylika arbeten.

Jag Adterkommer nu till de af mig férut ommimunda, 1 matematiskt
hiinseende besynnerliga uppsatserna i reglementet, och fir da fista upp-
mirksamheten p& de trenne exempel & utritkningen af fartygs lListetal,
hvilka i1 reglementet blifvit insatta till riittelse for skeppsmétarne; men
hvilka exempel i sig sjelfva Hro af beskaffenhet att vicka misstroende till
rigtigheten at hela reglementet. Ty kuappt var det nya reglementet ut-
gifvet, innan en ny forfattning utkom angieude tillémpiangen af detsamma,
men vid nirmare paseende finner man att denna si kallade tillimpning
blott innehaller en obetydlig redaktionsforiindring; samt dessutom tre
exempel, hvilka dro alldeles desamma som de {re exemplen 1 reglementet,
med den skilnad ait facit uli dessa scdnare ivo helt olika, si att Liste-
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talen i sjelfva forfattningen och uti den s& kallade tillimpningen i ett af
exemplen skilja sig 6fver 7 procent frin hvarandra. Siledes dro alla tre
exemplen i reglementet helt och héllet felaktiga, och hvad boér man vil
tro om ctt reglemente, som kan innehalla dylika exempel? Det forsta
exemplet sldr fel pd endast nfigra decimaler, det andra ger ett facit af
32 nyldster 1 stillet 34,5 och det tredje 51,5 1 stillet for 54 nylister.
Hirtill kommer att, enligt det i forfattningen intagna formulir till mite-
bref, skeppsmitaren tvingas att intyga en fér honom veterlig osanning,
nemligen att ett fartyg kan intaga si och si stor last enligt reglementet,
under det han ganska sikert vet, att fartyget omdjligen kan inlasta hvad
som silunda pafores detsamma. Man har talat om olimpligheten och
oegentligheten af bestimmelserna i det gamla reglementet och deruti fun-
nit orsaken, att fartygen erhillit si olika uppmitning enligt det nya; det
lider icke heller nfigot tvifvel, att sidana oegentligheter ju icke funnos,
ty 1 annat fall hade man vil icke piyrkat ett nytt reglemente, men icke
var det vil derfore meningen, att detta nya reglemente skulle blifva tio
ganger simre dn det gamla.

En talare har hir erinrat, att pid 1,300 olika fartyg skiljaktigheten
ofver hufvud taget uti uppmitningen utgjort blott en procent. Denna
berikning har dfven jag hort talas om, men den dr gjord pi ett sidant
satt, att man tagit 1,300 fartygs ldstetal efter gamla reglementet och
sammanlagt deras summa, samt vidare tagit summan af samma 1,300 far-
tygs listetal enligt nya forordningen och d& funnit summorna skilja en
obetydlig procent friin hvarandra. Detta dr godt och vil for att bevisa
det Staten ej lidit nigon forlust; men icke bor man utgd frin den grund-
satsen, att blott Staten far sitt, si gor det detsamma, om den ene eller
andre betalar. Man far vil lof att skipa rittvisa mellan de enskilde.
Man har sagt att det egentligen #r Angfartygen, som skulle vara skulden
till missndjet med reglementet, att dessa som forut voro for ligt miitta
nu blifvit dsatta ett rigtigt Listetal, och att propeller-ngfartygen forut voro
for hogt uppmiitta samt derfér nu blifvit ligre; men offentliga handlingar,
af hvilka jag skaffat mig del, visa, att propeller-Angfartyg si vil som
hjulingtartyg blifvit uppmatta dels till vida hogre, dels understundom till
mycket ligre ldstetal an forut, hvarpd jag nu skall anféra exempel. Pro-
peller-angtartyget “Ekholmen®, som enligt 1840 irs reglemente blifvit upp-
mitt till 12,5, har enligt 1865 Ars reglemente uppmiitts till 7,0 nylaster;
propeller-ingbfiten “Prins Gustaf* miter enligt det forra reglementet 4,76
enligt det sednare 9,0, och propeller-dngfartyget “Linkoping~ enligt det
forra 5,26 enligt det sednare 13,0. Hiirat synes att det icke #r propeller-
angfartygen, som villa en dylik olikhet, utan att felet méste ligga i sjelfva
reglementet. Att Hfven hjulingfartyg och seglande fartyg hdit af detta
felaktiga méatningssitt, visar sig bland annat deraf, att, enligt 1840 frs
reglemente, hjulangfartyget “Halland* uppmittes till 7,15 samt enligt 1865
ars reglemente till 24,5 ; hjulangfartyget “Uddevallat enligt det forra till
2,77 och enligt det sednare till 11,7; hjuléngfartyget “Skéne+ enligt det forra
tll 32,11 och enligt det sednare till 66,5 ; fdngslupen “Kongelf enligt det
forra till 5,50 och enligh det sednare till 2,5, samt koffen “Liugén“ enligt
del forra till 42,57 och enligt det sednare till 37. Dock dterstir den
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betiinkligaste delen af saken, som rbrer smirre jakter och slupar frin
Roslagen och Skdne m. fl. orter, af hvilka en del blifvit uppskattade till
en och en half gang, ja till och wmed niira dubbelt mot hvad de forut
voro, di t. ex. jakten «Hilda“, forut uppmitt till 5,59, enligt sednaste
reglemente miiter 8,5; slupen “Filadelfia®, forut mitande 15,69, nu 23,0;
roslagsslupen “Hastigheten«, férut 7,85, nu 15,05 roslagsslupen “Forsig-
tigheten«, forut 14,91, nu 23, samt slupen “Amalia*, forat 5,43, nu 9,5
0. s. v. Smirre fartyg hafva dock forut varit si hirdt uppmétta, som de
limpligen kunnat tila vid, men nu hafva de blifvit, sisom synes, genom
det nya mitningssittet dsatta nira nog dubbelt si stort lastetal, som det
hvartill de {6rut voro uppskattade; men aldra hirdast drabbar denna ojemn-
het de diickade fartyg, som forut voro under sex nylister och de odiickade,
som voro under nio nylister, ty dessa egde di rittighet att segla utan
erliggande af fyr- eller bakafeifter, hvaremot de nu fa betala for hela den
pafirda, 1 sig sjell alltfor stora driigtigheten. Detta kan, siiger man, hjel-
pas genom att fOreskrifva, det fartyg al ett hiogre listetal in 6 och 9
nylister befrias frin ofvannimnda afgifter; men enligt min dsigt finnes
ingen mijlighet _att bereda riittvisa pi detta sitt, ty di skulle dfven
sidana fartyg Defrias, som enligt nya miétningssittet” fitt alltfor liten
driiglighet.

Ett obilligt skeppsmitnings-reglemente leder, om det fortfarande far
vara gillande, till en annan hogst betiinklig sak, nemligen derhin att det
sedan icke blir friga om att bygga de bista och andamalsenligaste fartygen,
utan blott att bygga dem af sidan beskaffenhet, att de blifva uppmiitta
till si litet listetal som mdjligt i proportion till den last de verkligen
kunna draga, hvilket fterigen otvifvelaktigt medfor skeppsbyggeriets och
sjofartens forfall samt storre risk for sjomannens lif. Vi kunna hemta
exempel hiirpi frin England, hvarest fordom var giilllande ett sidant regle-
mente, att blott lingden och bredden af fartyget miittes, till foljd hvaraf
man  derstiides byggde korta och djupa fartyg, hvilka allmint erkindes
vara diliga seglare, och detta hade man icke gjort, om man ¢ haft en
olimplig forfattning. Engelsminnen dndrade dock slutligen denna, d& de
sigo huruledes Amerikanarne, som icke voro bundne af nagra inskrin-
kande foreskrifter 1 detta fall, byggde goda och iindamalsenliga fartyg.
Hirutat kan man inse af hvilken vigt det dr att icke godkiinna ett otjen-
ligt skeppsmiitnings-reglemente och att mensklighetens sanna fordel fordrar,
det ingen mi tvingas bygga sidana fartyg, 4 hvilka menniskors lif och
egendom, mer An nodigt #r, blifva i fara att uppoftras.

Slutligen har man frigat, huru man Dhor ga till viga, intilldess ett
nytt reglemente hinner att utfirdas. Hirtill vill jag endast svara att
mtill denna tid kommer det nu gillande reglementet att begagnas. Ut-
skottet har aldrig ifrigasatt nigot annat, och ehuru det begiir faststallan-
det af ett nytt skeppsmiitnings-reglemente, har det ansett att ett sidant
icke kan fabriceras hvarken i dag eller i morgon, kanske icke ens pi Ar
och dag, och att dertill mijligen kan atgh ett par dr, under hvilken tid
nu gillande reglemente borde Linda till efterriittelse, ehuru mon icke bor
tro att dess mer eller mindre olimpliga féreskrifter kunna athjelpas ge-
nom nedsiittning 1 skeppsumgilder o. s. v. Jag vill dock icke klandra

Riksd, Prot, 1867. 2 Afd, 34



530 Den 4 Mars,

dem som uppgjort detta reglemente, ty det &r ingen litt sak att skritva
ett sidant; jag blott onskar att, d& de misslyckas, det mitte lyckas battre
for andra.

Slutligen far jag nu payrka antagandet af Betinkandet och sarskildt
fasta uppmirksamheten derpd, att di Kammaren redan beslutat en under-
d&nig skrifvelse, enligt Stats-Utskottets Betinkande N:o 20, derom att de
fartyg, som hittills varit fria frin fyr- och bakafgifter, métte hiddanefter
&tnjuta samma formdn, hvilket ej kan ske, utan att deras gamla mitebref
f3 gillande kraft, si vore det inkonseqvent att nu afsld andra punkten,
som innehller en begiran om mitbrefvens Aterstillande for alla for hérdt
uppskattade fartyg.

Herr Sjoberg: Ehuru jag icke hyser sirdeles stor forhoppning, att
min svaga rost skall fortaga intrycket af den foregiende talarens magtiga
stimma, anser jag mig dock forbunden aftt ytira nigra ord for att 1en
och annan del belysa frigan frin andra synpunkter, dn denne virde talare
valt for sin granskning. Jag #r emellertid icke si som han invigd i skepps-
métningskonstens hemligheter och jag #mnar mig derfre icke ut pé dju-
pet, utan vill soka hilla mig i hamnen, och hammen &r hir Tillfalliga
Utskottets Betidnkande.

Utskottet yttrar i sina inledande betraktelser, bland annat, foljande:
«att Astadkomma ett enkelt, praktiskt och rittvist skeppsmitningssitt utgor
ett ganska svirt problem, som hvarken i Sverige eller utlandet annu blif-
vit tillfredsstillande 16st.« P& denna punkt vill jag taga fasta. Utskottet
erkinner siledes, och den talare, som fére mig hade ordet, medgaf ytter-
ligare, att si dr forhdllandet. Problemet dr svért ath losa siges def, och
jag har till och och med hért sakkunnige forklara, att det icke kan losas.
Efter hvad de sakkunnige siga — och jag haller mig hir till dem — kan
det i denna lagstiftning mindre blifva friga om — hvad som i andra lag-
stiftningsgrenar #r det hufvudsakliga mélet — att istadkomma storsta
méjliga rattvisa, utan att ska gora orittvisan si liten som mojligt. Har
maste siledes blifva en kompromiss mellan det praktiskt utforbara & ena
och tittvisan & andra sidan. 1840 drs reglemente lirer hafva haft flera
stora fortjenster, men under vissa vilkor och torutsittningar.  Regle-
mentet skulle hafva varit ganska #ndamélsenligt -— si har man sagt mig —
om det hade fitt tillimpas for all skeppsmitning inom riket af tvé eller
tre dertill fullt skicklige persomer; och hvad mitningen betriftar gick
operationen vil for sig, om fartyget var fritt frin last samt befann sig 1
lugnt vatten, och ledde di till ett godt resultat. Féljaktligen funnos for
verkstillbarheten vilkor, som &tminstone i allméinhet voro mindre mojliga
att iakttaga.

A andra sidan har man péstatt, att genom det nu gillande regle-
mentet verkstillbarheten &r lattare och att miitningen kan forsiggd, far-
tyget mé ligga vid redd eller i hamn cller vara lastadt eller loss. Detta
skulle siledes vara ett foretriide hos det nya miitningssittet.

Den foregiende talarens hela deduktion har emellertid gatt ut péd att
framhdlla, att det resultat, som erhilles genom det nuvarande reglementet,
ar grundfalskt, och att i de flesta fall fartygen ésittas storre listetal, in
som betingas af deras rymd och barighet. Man kunde mojligen lika vil
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tinka sig, att efter det forra reglementet listetalet blifvit satt for l4gt.
Gifvet dr emellertid, att det nya reglementets i tillimpningen yunna resul-
tat visa sig foretriidesvis menliga f6r de smirre fartyg och bétar, som
forut voro befriade frin fyr- och bikafgifters erliggande, dfvensom for
hjulingfartyeg i allmiinhet, och sirdeles for de Angfartyg, som gora vissa
regelbundna turer och, i f5ljd af det dem efter nya mitningen dsatta
higre listetalet, méste betala nyssberorda afgift till betydligt storre belopp
in tillforene.

Men om detta iir en sanuing, foljer dock icke deraf, att hela regle-
mentet behotver omarbetas. En billig rittvisa kunde vinnas, om de grun-
der, hvarefter fyr- och bikafgiften skall utgbras, underkastades nagon for-
indring. D& befriclse nu eger rum for dickade fartyg under sex nylaster
och for odiickade fartyg under nio nyliister, sf skulle, om man uppilyttade
dessa respektive kategorier till mio och tolf nylister, de smf skirgirds-
fartygen 1 allmiinhet blifva tillgodosedda och atnjuta den befrielse, som
forut kommit dem till del. Om &ter de fartyg, som underhalla regelbun-
den forbindelse mellan inrikes orter eller utrikes ort och ort i Sverige, 1
den min finge ftnjuta nedsittning uti ifrdgavarande afgift, att denna
skulle erliggas endast ett fiirre antal ginger under hela seglationstiden, i
stillet for att sidana fartyg nu miste utgora berorda afgift for hvarje
resa, synes on billig jemkning ffven for dem vara beredd och dermed
vunnet allt hivad som under niirvarande forhillanden kan begiiras.

Herr Statsriidet och Chefen for Civil-departementet har vidave fiistat
uppmiirksamheten & det faktum, att tviinne fartyg, som uppritthéllo regu-
lier dngbétstrafik 1 sundet och af denna orsak blifvit mitta bsde i
Sverige och Danmark, befunnits dsatta 50 procent hégre listetal i Dan-
mark dn i Sverige, hvilket synes ddagaligga, att miitningssittet hir icke
matte vara si fovkastligt, di man kommit till ett olika och vida strangare
resultat 1 ett annat land.

Hvad detta miitningssiitt betriiffar, har man anfort exempel & dess
mindre limplighet, och det kan icke falla mig in att vilja forneka, att de
1 defta hiinseende gjorda anmiivkningar kunna #tminstone i vissa fall ega
nigon grund. Men di Herr Witt pastir, att det &satta listetalet derige-
nom blir i alla afseenden hogre, vill jag meddela ett férhillande, som jag
har mig bekant, med vissa mindre angfartyg & ena sidan och ett par
storre sidana 4 den andra. De bitar som passera Stromsholms kanal
aro, siasom bekant, ganska sma. Enligt det forra reglementet voro dessa
paforda ett niira nog lika listetal som de stora &ngfartygen Bore och
Thule, eniir detta for de forra uppgick till 13 & 14 Lister mot 14 & 15
lister for Dore och Thule.

Om nu, Mine Herrar, hiir icke vore friga om annat in listetalsberiiknin-
gen 1 och for sig, ir jag forvissad, att det hisgljudda missndje, som nu uttalas
ofver det nya reglementet och det nya miltningssittet, icke skulle finnas, i
hiindelse man kunde ligga de afgifter, som utgd under namn af fyr- och
békafgift, pi andra foremil och derifrin befria sjofarten. Om man t. ex.
kunde stilla si till, att de under en eller annan titel lades pi andra
niringar, pa_jordbruket, som redan drager si ménga onera och derfore
vil kunde tala litet till, eller p4 bergshandteringen eller p& fabriksindu-
strien, tror jag, att redarne icke skulle hafva ndgot emot ett dylikt anord-
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nande. Men i sidant fall skulle visa sig en ganska mirkvirdig foreteclse.
Forhdllandet, Mine Herrar, Dblifver di omvindt. Likasom Utskottet nu
tillstyrker Riksdagen att forklara: “Eders Majt, det nya Skeppsmitnings-
reglementet fir omojligt. Liistetalet blir for hogt«; si skulle man da siiga:
«Iiders Majit, detta reglemente gifver ett for lagh listetal*. Ty di upp-
komme ett annat intresse, hiirledande sig derifran, att fraktsluten ofta af-
slutas efter listetalet.

Den lindring, som jag i forbigdende nyss antydde och af omstindig-
heterna pikallas, har redan blitvit ifrigasatt. Kongl. Majyt har, efter hvad
Herr Statsridet och Chefen for Civil-departementet jemvill meddelat, hiin-
visat de till Regeringen ingifna klagomil ofver det nya reglementet till
utlitande af Forvaltningen af sjoiirendena samt Kommers-kollegium, och
dessa embetsverk lira, efter hvad man for mig uppgifvit, i dag blifvit ense
om att tillstyrka en sidan nedsittning, att den frihet frin erliggande af
fyr- och Dikafgift, som nu étnjutes af dickade fartyg under sex nylister
och af odiickade under nio nylister, skall utstriickas for sidana slags fartyg
under respekiive nio och tolf nylister; och vidare att fartyg, som besdrja
en regelbunden trafik emellan inrikes orter eller inrikes och utrikes ort,
samt silunda flera ginger hesoka samma Svenska orf, skola utgéra ofta-
nimnda afgiffer endast en ging i hvarje kalenderminad sirskildt vid in-
och sirskildt vid utgaende.

Jag vill icke trotta med detaljer, men jag har hir en approximativt
uppgjord beriikning af denna afgift under en seglationstid af fem ménader
for fyra sirskildt uppgifna dngtartyg, hvilken berikning jag ber att fi
meddela, och hvaraf visar sig, att, enligt Kollegiernas nyss omférmilda
forslag, afgiften skulle Dblifva ganska modifierad. IFor Stockholms-dngaren
Svea skulle silunda enligt 1840 Ars reglemente i fyr- och bilkafgift erlig-
gas 536 Rudr, samt enligh 1865 drs reglemente 1,739 R:dr, och denna af-
gift skulle, enligt Kollegiernas forslag, komma att utgoras med 914 Rudr
ander forutsittning af klarering tio gdnger pi samma stille.

T'6r Excellensen Toll visa sig sifferforhillandena under samma kate-

gorier silunda: 1,508 Rudr, 1,254 Rudr, 331 Rudr;
for Elida: 504, 1,368 210
och for Halland: 158 47 205 .,

Jag vigar naturligtvis icke, sisom jag redan erinrat, att inlita mig
uti sakforhallandena i friga. Men hvad jag fast mig vid i foreliggande
Betiankande iir, att Utskottet ansett tillborhigh att Dryta stafven skonings-
lost ofver det nya reglementet utan att uppgifva ens en tillstymmelse till
princip eller grund, hvarpa ett nytt borde byggas. Sedan Utskottet talat
om stadgans fel och synder, meddelas motioniirens firslag uti tre punkter,
hvarefter Utskottet, pa grund af hvad det férut anfort, d. v. s. pa grund
af forkastelsedomen, framstiller sitt eget forslag. Jag skulle icke hafva
framhallit detta sift att gi till viga, om icke Utskottets ordférande 1 sitt
nyss hillna anfrande lagh Dbestimd och eftertrycklig vigt uppa, atl Lan
vore sakkunnig. Andra Kammaren och Riksdagen i sin helhet skulle si-
ledes kunna fordra att fi veta nigot mera, in aff reglementet ogillas.
Man kunde begira, att Utskottet in corpore icke satt sité ljus under ena
skeppo; och, pi det att Utskottet mi Dlifva i tillfiille att lemna den ut-
redning af forhallandena, hvilken Utskottet nu forbigitt, samt 1 riittvisans
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namn framkomma med sidana nya grunder, att Kongl. Maj:t pé dem mi
kunna fota ett nyit reglemente, #r det, som jag anhéller, att Betinkandet
ma till Utskottet &terremitteras.

Om denna enkla Degiran torde Kammarens ledaméter kunna sig
forena, ty jag vigar pastd, att det &r ett oskick, som jag icke vill se for-
nyadt under den nya representationsformen eller taget i arf frin den
gamla, att ingd till Kongl. Majit och siga: vi vilja hafva viittelse i det
och det, utan att ens pd nigot sitt angifva syftningen eller medlen. Etb
dylikt forfarande kunde mdjligen vara forlatligt under fyrdelningen, d&
Utskottstorslag framkommo i elfte timmen, nir trittheten bemiiktigat sig
alla och man tyckte det vara en oskyldig sak att lita sina framstillningar
begrundas af Kongl. Maj:t under den lingre tid, som forfiot emellan hvarje
riksdag.  Men nu idr det annorlunda, di Riksdagen sammmantriider hvart
ar. Man behotver icke nu, likasom d&, att sucka: “debt Llir vil riksdag
en giang«.

Atven forestiller jag mig, att Utskottet, som behandlat saken, icke
haft si mycket att gora, att det icke kunnat lemna en nfgot mera till-
fredsstillande utredning. Ja, jag vigar niistan antaga, att Utskottet redan
uppgjort och, si till sigandes, bir pa fickan ett nytt forslag, hvilket blyg-
samheten torde forhindrat Utskottet att yppa, och jag formodar, att denna
blyghetskiinsla ma kunna Ofvervinnas, om Kammaren forklarat sig vilja se
ett sidant forslag. —— Om nu det visar sig, att Utskottet formér fram-
ligea sddana nya och goda grunder for fartyes miitning, eller &tminstone
nigon ny princip derfor, si att Kongl. Maj:t kunde finna sig foranliten
att fordndra nu gillande Skeppsmiitnings-reglemente eller utfiirda ett nytt
sadant, har Utskottet gjort sig fértjent icke Dblott af Sverige, utan dtven
af utlandet; ty, Mine llerrar, jag upprepar hvad jag redan sagh och Ut-
skottet iifven forklarat, att en siidan forfattning fr ett problem, som innu
icke blifvit tillfredsstillande 16st nigonstiides. Det skulle siledes vara en
stor dra for Sverige, om det kunde lyckligen 19sas hiir och en skepps-
miitningsstadga komma till stind, som kunde blifva ett normalreglemente
for alla sjofartsidkande nationer. Dot vore en #dra for Svenska Riksdagen,
for dess Andra Kammare, och en synnerlig fiva for det tillfilliga Utskott,
som framlagt detta Detinkande. — Jag anhiller siledes om proposition &
aterremiss.

Herr Matts Pehrsson: Jag hade icke trott, att Utskottets forslag
skulle viicka ett sidant motstind, som det hiir fitt r6na, och hvilket verk-
ligen gitt till oOfverdrift. Isynnerhet har den siste talaven anslagit alla
mijliga kitnslostringar for att f& forslaget om intet. Jag vet, lika vil som
Herr Sjoberg, att vi nu hafva en ny Riksdagsorduing, men jag hade icke
forestillt mig, att man derfore skulle vara formenad att viicka motioner,
som man ansage nyttiga, och siga hvad man ville pi den nya Riksdagen,
utan att blifva foremal for nigra tilliittavisningar. ~ Jag hade icke viintat
det af en kollegii-man. Man kan vil yttra sin tanke utan att gora det sd
héinsynslost.

Ilvad sjelfva saken betriiffar, vill jag niimna, att jag, for att bilda
mig ett sikert omdéme om det nu gillande Skeppsmiitnings-reglementets
beskatfenhet, icke blott satt mig i beréring med andra idkare af sjofart,
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utan #fven for dndamdlet besckt de flesta stdder utmed kusten. Och 6f-
verallt fordes samma klagan ofver de hinder och hirda utgifter, som genom
denna stadga drabba sjofarten. Jag vill blott anfora ett exempel pa for-
héllandet med tviinne tartyg, som, méitta efter 1840 Ars reglemente, erhil-
lit samma lastetal. Men af dessa, som bada lastade lika, rikade det ena
hafva skarp botten och fick till foljd deraf vid ommiitningen efter det nya
reglementet, efter hvad jag vill minnas, sig dsatta 28 lister mera dn {orut.
Det andra fartyget, som hade mera afrundad form i botten och kortare
kol, fick nira nog lika méinga laster mindre. Silunda uppkom en ganska
betydlig skilnad 1 listetal mellan fartygen, oaktadt bada hade samma last-
rymd och birighet och foljaktligen ocksd hade bort hafva samma antal

laster; — och detta blott till f6ljd af den i nya reglementet foreskrifna
metoden att utrona rymden — genom att mita omfbrefsen. Mangfaldiga

sddana exempel gifvas och alla Adaligea de miitningssittets olimplighet.
Hafva klagomélen di saknat fog och har jag manne, med dylika fakta for
tgonen, saknat anledning att i Andra Kammaren framligga motion om en
forindring ?

Man inviinder vil, att for sidana fall, som det nyss meddelade exem-
plet angifver, oriittvisan skulle kunna afhjelpas genom att lindra afgifterna.
Men di kommer lindringen ju dfven till godo det fartyg, som var for ldgt
mitt forut. Jag tror séledes, att felen ligga djupare.

Och hvarfore skola fartygen mitas om hvart femte ar? Jag formar
sannerligen icke inse skiilet, om det icke skall vara for att forskaffa skepps-
mitarne inkomster. Eller vill man morda skeppsfarten? I sidant fall ar
man verkligen pi biista vilg att lyckas, ty en ommitning kostar icke si
litet, isynnerhet om man nodgas skaffa skeppsmitare frin ett afstand af
10—12 mil. Jag tror icke, att vir sjofart dr sa lonande, att den kan
ytterligare bira dylika dryga kostnader, som dertill dro onddiga. I'6ljden
blifver vil slutligen den, som en foregiende talare redan antydt, att skir-
eardshbitarne icke kunna segla mer. Bitar, som forut voro miitta till 4 a
5 lister, hafva nu gitt upp till 8 och 9 lidster. Och di afgiffen ir si
stor, att, nir skutan inbringar 10 R:dr for sandlasten, 9 R:dr &tgd till
umgilder, hurn dr det tinkbart, att han skall kunna draga sig fram med
familj och hitride péi ofverskottet. Han far visst gi ifran denna bindiring
och forsoka vinna sitt uppehille pa4 annat sitt. Enahanda dr i proportion
forhallandet med sjofarten i ofrigt. Den kan icke biira si manga hinder,
som nu ldggas 1 dess vig. Ocksd finner man, att, medan Gster om oss
sjofarten vixer och vester om oss likasd, den Svenska deremot drligen for-
minskas. D& man ser 20 till 30 utlindska skepp i en hamn, finmer man
knappast nigot med Svensk flagga. Tiden synes sfledes nu verkligen vara
inne att se saken an och att afhjelpa felen, der felen finnas, innan det blir
for sent.

Man forundrar sig ofver, att Utskottet icke framlagt ett nytt forslag
till forfattning. Jag vet_dock icke, om man har rdtt att af Utskottet
fordra nfigot sfidant. Atminstone #r detta ett helt och hallet nytt an-
sprik. Hittills har Riksdagen ansett nodigt att 1 dylika fall vinda sig till
Kongl. Maj:t. Hvad #ter vidkommer Herr Sjchergs “formodanv, att Ut-
skottet redan skulle “bira phd fickan* ett sidant forslag, tror jag mig
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veta, att ingen inom Utskottet tinkt pd nigot sddant. For ofrigt betviflar
jag, att Utskottet &r begafvadt med si stora fickor som Kollegium.

Talet om “méjliga“ bidrag frin jordbruket till gjofarten tarfvar icke
vederliggning. Lika viill och med storre skil skulle man d& kunna friga,
hvarfore 1 verkligheten Staten nu, sisom af Inkomstbetinkandet synes, skall
taga 200,000 Rudr af sjofarten mera &n forut? MAahianda kommer en icke
ringa del deraf till nytta just &t jordbruket.

Tcke heller #dr den anmérkningen pd sin plats, att genom bitridande
af Utskottets forslag, man skulle blifva utan reglemente. Utskottet har ju
tydligen foreslagit, att det nuvarande reglementet skulle forblifva gillande,
till dess att uytt hunnit utarbetas.

Mycket mera vore att tilligga. Men om jag ocksd talade hela natten,
hvaraf en god del redan forflutit, lirer utgingen icke deraf foréndras, d&
meningarne sannolikt &ro stadgade; och jag slutar derfére med yrkande
om bitall till Betinkandet.

Herr Ahlgren: Med anledning af den vindning diskussionen tagit,
anser jag det icke vara obehérigt att fista uppmirksamheten p& det, om
ock beklagliga, dock verkliga faktum, att, ehuru, med hidnsyn till det bil-
liga pris, hvartill fartyg hir i Riket kunna byggas jemfGrelsevis med an-
dra linder, idkande af sjofart och skeppsbyggeri borde vara en af landets
naturligaste niringsgrenar, som, i likhet med andra niringar, skulle &r
frin Ar tillviixa i forkofran, si befinnes tvirtom, att Sveriges handelsflotta,
i stillet for att forokas, forminskas.

Ur ett statistiskt arbete — icke af Herr Carl Rydqvist — beder jag,
for att anstilla en jemforelse med Norge, fi gora foljande meddelande:
Under det att &r 1864 1 Sverige byggdes endast 29 fartyg om 2,911 ny-
lister, byggdes 1 Norge icke mindre &n 153 stycken, och medan Sveriges han-
delsflotta, under de 4 &ren 1861--1864 forminskades, har Norges handels-
marin okats fran 270,895 till icke mindre dn 317,455 kommerslister.

Man vill sasom ett slags trostegrund angitva, att vi hitintills endast
gjort oss skyldige till ett forbiseende af de resurser vi ega till att hija
nimnde niringsgren, samt att nu snart, endast vi vilja, kunna godtgora
det forsummade och intaga den stindpunkt, hvad angir skeppsbyggeri och
sjofart, som vart lands tillgingar i detta afseende medgifva.

For att vinna detta mal, blir den hos skeppsredaren ridande goda
viljan dock icke tillfyllestgdrande, om hans bemddanden ej understédjas af
lagstiftningen, och jag tror icke, att sednare Arens stadganden varit af be-
skaffenhet att tillgodose detta intresse. 1840 drs reglemente, angdende mitning
af handelsfartyg och bétar, tillkom, sisom 1 samma reglemente sigs, for
att befordra littnad i allminna rorelsen, hvilket ock otvifvelaktigt afsfgs,
ty d& forut gillande stadganden innehéllo, att fartygen hvart tionde ar
skulle ommiitas, pikallades efter 1840 icke oftare sidan métning, &n di
fartygen undergingo ombyggnad eller svar reparation.

S& utkom 1865 &rs reglemente, hvarutinnan, under dberopande bland
annat, att de nya métt- och vigtsystemen pékallade nya bestdmmelser, it-
skilliga sidana bestdmmelser jemvidl gjordes 1 nfigra tjenstemins, men icke
i den allménna rorelsens intresse. Hvarfore skall det stadgas, att fartygen
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hvart femte &r skola ommitas? Detta har jag svirt att finna, ty oberiknadt
kostnaden kan denna ommétning, i f6ljd af den tid, som for densamma
dtgdr, for redarcm, lastegaren och aflastaren, sfsom ock ldrer intriffat,
medféra stora, stundom oersittliga forluster.

Bland andra oegentligheter, som vidlada 1865 &rs forindringar, vill
jag fasta uppmirksamheten 4 innehillet af 24 &n, som stadgar: “Denna
Wir nadiga forordoing trider i verkstillighet den 1 Juli 1866, skolande
alla inhemska, Norska eller frimmande nationer tillhdriga, mitningsskyldiga
fartyg, antingen de forut blifvit mitta eller ej, forsta gingen de efter
namnde dag lasta eller lossa 1 Svensk hamn, undergd miitning enligt be-
stdmmelserna 1 War nidiga instruktion {6r skeppsmitare samt med miit-
bref forses. Ett fartyg inkommer med last, di skall det métas. S4 snart
lasten #r lossad, undergir det visendtlig reparation. Till 16ljd derat skall
det matas dnyo. S& praktiseras efter hvad jag fran tillforlitligt hall for-
nummit.

Fér min del anser jag sfledes motionen nyttig. Jag gillar dfven Ut-
latandet, hvad angir forsta punkten, men jag vill likvil icke motsiitta mig
dterremiss af det hela, enir sakkunnige min 1 Utskottet finnas, de der
skulle kunna, sisom yrkadt blifvit, angifva nfgra nyttiga grunder till led-
ning for utarbetande af ett nytt forslag.

Herr Friherre Fock: Jag kan yttra mig ganska kort, d& jag i det
hela #ir forekommen af Herr Sjchers.

Utskottet har hidr yrkat, att Kongl. Maj:t skulle lata utfirda en ny
férordning angiende mitning af handelsfartyg och bétar samt p4 samma
gang, att Kongl. Maj:t mitte tickas forklara den nuvarande férfattningen
upphitd. Detta vore vil det skarpaste klander dfver en gillande fGrfatt-
ning, som gerna kunde uttalas. Om Utskottet tillstyrkt, att Riksdagen
skulle ingf till Kongl. Maj:t och i underdanighet anhalla, att en ny gransk-
ning af reglementet mitte foretagas, skulle jag icke funnit mig befogad att
deremot gdra nigon inviindning. Men nu, di ett si stringt yrkande ifriga-
kommit, har jag skt gora klart f6r mig, hvilka de grunder egentligen mi
vara, som Kammaren kan hatva att dberopa till stod for en si beskaffad
framstéllning; — och svaret ar: detta Tillfilliga Utskotts Utlitande. Gran-
skar man dd detta Utlitande, sd finner man, att det borjar med en in-
ledning, som redogir for de olika sitten for skeppsmitningar, fortsitter
med angifvande, huru man verkstiller dem efter den nya stadgan och slut-
ligen forklarar, att denna metod 4r alldeles oduglig.

Jag vigar icke gora mig #ill kimpe for det nya reglementet. Jag
vigar det ej, di en si sakkunnig person som Utskottets ordforande upp-
tradt deremot, men jag kan dock icke underlita att gora néigra erinringar
vid hans riisonement.

Innan jag skrider dertill, ber jag {4 hemstilla, huruvida man, sisom
en foregiende talare antydt, verkligen kan anse, att det mindre gynnsam-
ma resultatel af skeppsbyggeriet, som for nirvarande eger rum hiir i landet,
har nigon gemenskap med ett skeppsmiinings-reglemente, utfirdadt 1
December 1865.

Reglementet, siger Utskottets ordforande, &r bygdt pid ett matema-
tiskt misstag, eller att af deplacementet berikna birigheten. Men icke Ar
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detta nfgot “matematiskt misstag.« Nog &r det fullkomligt matematiskht
rigtigh. Huruvida det &fven dr praktiskt dugligt, derom vill jag icke nu
utlita mig.

Att kubikinnehéllets bestimmande af perimetern ir oméjligt medgifves
men frigan har aldrig varit att hirvid fi ett matematiskt noggrannt re-
sultat utan en allmin regel, genom hvars tillimpning pd de allminnast
forekommande fartygsformerna sannolika felet ej blir allt for stort; och
defta sannolika fall uppgdr, enligt omfattande forssk, till omkring 7 pro-
cent. Den omstindigheten, att i England perimetern lLirer liggas till grund
for volymberikning, synes mig dfven ddagaligga, att metoden ej ar si absolut
forkastlig. \

Herr Witt har ock talat missbilligande om de “ménga instrumenten.
Men séidana #ro vil nodvindiga att hafva att tillgd, om man skall kunna
mita ritt. For ofrigt tror jag icke, att antalet hir #r s§ stort, att deb
2ns kan jemfSras med hvad som erfordras for t. ex. en landtmiitare.

Kostnaderna for ommitningar lira icke gerna vara s§ farliga. For
ett 12 listers fartyg uppgd de till 3 R:dr och for storre fartyg till 25 6re
per list. Detta &dr val ingenting si ruierande; och att en sidan om-
mitning dr pdkallad af behofvet, synes deraf, att i andra lLinder den skall
ega rum till och med hvartannat 4r, under cet att den hos oss sker
hvart femte.

D& nu & andra sidan tages i betraktande, att reglementet blifvit ut-
arbetadt af en utaf Kongl. Maj:t tillsatt Komité, inom hvilken man vil
icke har anledning forutsitta fullkomlig brist pi all sakkunskap i dmnet,
och di denna Komité dfven satt sig i forbindelse med andra erfarne per-
soner, si synes mig fragan verkligen fortjena en nirmare utredning, hvar-
for jag forenar mig i yrkandet om en Aterremiss, pa det Utskottet m4 an-
tingen framligga ett modifieradt forslag, eller ock gifva bittre och full-
sténdigare skil for det, som nu blifvit gjordt.

Herr Ostman: Jag medgifver villigt, att problemet for en siker
skeppsmiitning icke Hr si ldtt 16st, men med afseende & var tids fram-
skridna bildning borde vil matematiken hafva funnit nigon sikrare grund
dn den, som sednast utkomna skeppsmitningsstadga angifver.

Att denna stadga icke dr rigtig kan af flera exempel bevisas, men
jag vill endast &dberopa ett. En mindre ingbdt, som var mitt efter det
gamla sittet till 49/, lister, blef genom miitning efter den nya metoden
hojd il circa 7'/, lister, hvilken forhojning dock ingalunda stir tillsam-
mans med fartygets biring.

For ofrigt har Herr Witt i sitt anforande mycket rigtigt 8dagalagt
stadgans olimplighet, hvadan jag forenar mig med honom och yrkar bifall
till Betiinkandet.

Herr Sven Nilsson: D4 jag hvarken dr skeppsmiitare eller sjoman,
kan jag icke mycket forstd lampligheten eller olimpligheten af det nya
Skeppsmitnings-reglementet. Men jag har hort af personer, hvilkas omdome
och kunskaper jag hogt aktar, att det #r orittvist, och af sjomin, att
det foranleder till afgitter, som dro hogst betungande for dem, som reda
i skepp. Foljaktligen synes det vara angeliiget, att ett annat reglemente
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utarbetas, och jag forordar fordenskull bifall till forsta punkten af Be-
tankandet.

Deremot finner jag det icke ldmpligt att godkéinna andra punkten.
Derigenom skulle nemligen intriifla, att tviinne férordningar komme att
blitva, gillande p& samma ging, en for de fartyg, som vore uppmitta fire
den 1 Juli 1866 och en for dem, som blifvit mitta sednare. Om t. ex.
jag hade ett skepp, som uppmiittes nimnda &r den sista Juni, skulle jag
ega ritt att dterfi de gamla handlingarne, forutsatt att de kunde éter-
finmas.  Antingen bor 1840 Ars Skeppsmétningsstadga tjena till efterrit-
telse #fven for de fartys, som uppmiitts efter nimnda tid, eller ock nu-
varande stadga gilla for alla fartyg, till dess ett nytt reglemente hunnit
utfirdas. S& betraktar jag saken, och derfore kan jag icke tillstyrka an-
dra punkten, men hemstiller, om det icke vore bist, att till Utskottet
dterremittera Betéinkandet i denna del.

Herr Witt: Det kan vara vigadt, att si hér vid midnattstid upp-
trida for att tala och soka vederligga andra talare, di Kammarens leda-
méter med skil kunna vara uttrottade af debattens langvarighet och
lingta att se den afslutad; men jag kan dock icke underlita att gora
det, ty jag anser det for min pligt och jag méste fista uppmirksamheten
uppid hvad som #ar for hela Svenska sjofarten och skeppsbyggeriet till
nytta.

Det ir besynnerligt, att icke blott hvad jag hir sagt, utan ifven
hvad Utskottet i det tryckta Betinkandet yttrat, bhifvit oréitt fattadt. Att
hvad som sdges i hastigheten fattas origtigt, iér dock icke si mycket att
undra pd, men forvinande dr det, att ett tryckt Betdnkande skall kunna
missforstds till den grad, som man hir gjort, dd man pastatt, att der
skulle talas om, att det nuvarande reglementet borde genast upphifvas,
och att tviinne forfattningar borde gilla samtidigt. Jag ville derfore taga
mig friheten att upplisa hvad Utskottet hemstiillt. Utskottet foreslar, att
Riksdagen méitte anhilla 1:0 “att Kongl. Maj:it ticktes lita utfirda en ny
forordning angfiende mitning af handelsfartyg,« — hir stir icke, att den
nuvarande skall genast upphora —— “innehdllande sidana bestimmelser,
att det listetal, som péifores fartygen, mi vara i mojligaste ofverensstim-
melse med deras verkliga storlek och lastdryghet; — der dr grunden for
reglementet — “samt att en ging uppmitt fartyg icke md vara under-
kastadt ommiitning oftare, in df det undergftt ndgon pi listetalet inver-
kande forindring; och 2:0 “att Kongl. Maj:t ticktes forklara det nu gil-
lande forordningar om skeppsmitning icke mé tillimpas for fartyg, som
dro uppmiitta fore den 1 Juli 1866, utan dessas egare tillerkiinnas rittig-
het att af vederbérande auktoriteter erhélla bevis Gfver fartygens listetal,
enligh den fore niimnda tid verkstillda mitningen samt sidana bevis f
tjena till efterrittelse vid skeppsumgilders erliggande, intilldess att nytt
skeppsmiitningsreglemente blifver faststildt.« Det dr alldeles pitagligt, att
hir icke #r friga om andra fartyg dn siddana, som redan vore matta,
innan det nya reglementet utfirdades, och jag hemstiller, om det dr riitt,
att, di dessa fartyg undergdtt laga métning efter det gamla reglementet,
om ett nytt utkommer, &ligga samma fartyg att mitas om.
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Man har ock framkastat den formodan, att Utskottet skulle hafva fir-
digt ett forslag till nytt reglemente och att det derfére vore tjenligt att
besluta en aterremiss, pi det att Utskottet matte blifva i tllfille att
framliigga sitt forslag, Detta fr ett si egendomligt yrkande, att jag niippe-
ligen tror, att nigot dylikt skulle hatva Dblifvit framstildt, om vi befunnit
oss nom den gamla Representationen. Det dr en nyhet, som af forsla-
gets framstilllare kanske anses tillhra den nya Riksforsamlingen. Men
di hvar och en bor inse ogorligheten deraf, att ett Utskott skulle syssel-
sittas med att uppgora skeppsmiitnings- ecller andra reglementen, hem-
stiiller jag, att yrkandet md lemnas utan afseende. Det dr uppenbart, att
ett sidant arbete af Utskottet icke skulle medhinnas, och den talare, som
gjorde framstiillningen, vet bist, huru mycket af tid och penningar det
nu gillande reglementet kostat, hvilket cirkulerat mellan en méngd em-
betsverk och kollegier, innan det slutligen blef af Kommers-kollegium och
Forvaltningen af sjolirendena tillstyrkt och pi deras tillstyrkande antaget.

Forut var ett forslag till reglemente uppgjordt af Ofversten vid Kon-
struktionskorpsen Lundgqvist, hvilket kasserades. Jag har hir ett exemplar
af detsamma och jag vill blott niimna, att der férekommer en paragraf,
som lyder si:

“Om tiden di reglementets tillimpande skall begynna.

§ 32.
Detta reglemente skall giilla frén och med den 1 Januari 1863% —
si linge sedan &r det man Dborjade med den saken — “si att hvarje

fartyg, som frn 1863 drs borjan till mitning forekommer, skall mitas
enligt detta reglemente. Hvad iter betriiffar fartyg, som fore 1863 &rs
borjan erhillit miitarebref, stinde det deras egare fritt, att antingen, in-
tilldess fartyget, till f6ljd af & detsamma gjord foriindring, ir underkastadt
ny miétning, behilla det gamla miitarebrefvet, i hvilken hindelse de der
utforda svira listerna beriiknas i skeppsnyliister enligt § 5 i detta regle-
mente, eller ock att nir som helst efter 1863 &rs mngang lita mita om
fartyget enligt detta reglemente.© Hade ett sidant stadgande funnits i
det nu ofverklagade reglementet, si hade missngjet med detta reglemente
ej blitvit si stort, som det #r. Det synes mig vara viitt, att den, som en
ging latit miita sitt fartyg i laga ovdning och enligt gillande forfattning,
skall ega att behilla miitarebrefvet, till dess skedd forbyggnad eller mera
betydlig reparation gior en ommitning nodvindig. Ty huru orimligt ir
det 1cke ocli obilligt, att, sedan mitt fartyg blifvit tillforsikradt att icke
bira wera #n 100 lister, jag helt tviirt skall f& det pifordt t. ex. 150
cller 200 lister och silunda utan verklig orsak nodgas Detala for 50 eller
100 ldster mera dn forut.

Vidare har i afseende 4 mitningen a® en talare anforts sisom yitradt
af mig, att enligh nya reglementet skilnaden i miitningen blifver 7 procent.
Detta har jag icke sagt och icke heller kunnat siga, di jag vet att far-
tyg Dblifvit mitta till 2, 3 & 4 gdanger storre listetal in forut, utan “de
7 procenten hade afseende i huru mycket de herrar, som uppgjort regle-
mentet, riknat fel, ty i detsamma voro uppstillda nigra exempel till rat-
telse vid skeppsmitningen, men dessa hade icke val blifvit kinda och
granskade, forr #n en férfattning utkom, som torklarade, att man icke
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finge rikna efter dem utan efter andra nu meddelade; och granskar man
dem nérmare, si befinnes, att for ett af exemplen skilnaden mellan uppgiften
i forfattningen och i riittelsen &r 7 procent. Detta har kunnat ske, ehuru
en paragrat finnes i reglementet med det striinga stadgandet, att, om en
skeppsmittare riknar ordtt pid em procent, han skall stillas under 4tal.

Hvad &ter betriffar ommiitningen, formér jag icke inse, hvarfore sé-
dan skall ske hvart femte ar, om det icke skall vara for att skaffa skepps-
métarne inkomster. I 1822 ars reglemente var foreskrifvet, att ommitnmg
skulle verkstillas hvart tionde ér.

Mera vore att siga, men jag vill icke lingre upptaga Kammarens tid.
Jag tror, att det ar klart bevisadt, att det nu gillande reglementet icke
ar af beskaffenhet att verka till sjofartens lifvande, hvadan det torde hora
upphiifvas; och hvad angir andra punkten 1 Betiinkandet, vill jag fista
uppmirksamheten & inkonseqvensen i ath forklara, det reglementet icke ar
sddant det bor vara, men likvdl lata det tillimpas.

Jag anhdller fortfarande om bifall till Betinkandet.

Herr Ola Jonsson: Jag skulle icke hafva begirt ordet, ifall icke
pad denna fragas afgbrande berodde flera tusende personers ve eller vil,
hvilka i den ort jag har den dran att representera lefvh at sjofart, och det
skulle se ganska illa ut, om uti en friga af si stor vigt for dem jag icke
skulle yttra nfgra ord. Naturligtvis besitter jag icke de special-kunskaper
i admnet, som erfordras for att deruti yttra mig med full sakkiinnedom,
och det &r icke heller meningen att inkasta mig pé losandet af hit hérande
detaljfrigor, utan jag vill blott upplysa att {6re min afresa hit till viks-
dagen en allmidn klagan forspordes ofver det nya Skeppsmiitnings-reglemen-
tet och de kostnader, som till foljd al detsamma for fartygsegare uppstatt.
Jag vill hirutinnan fista uppmirksamheten derpd, att hir icke dr fraga
om afgifterna till Staten sisom béik- och fyr-afgifterna, hvilka dro smé
och obetydliga i jemférelsc med hamnumgilderna, som deremot nu iro
orimligt mycket hogre dn forut. Sjofarten inbringar nu mera ej sa stora
inkomster som forut och til icke heller nfgra stora afbrinningar, och vill
man att den icke skall duka under, bor man akta sig att ligea alltfor
stora afgilder p& densamma. Ilere talare hafva hiir sagt, att det vore
djerft att ingd till Kongl. Maj:t med begiiran om upphiifvande af en si ny
forfattning som den nu ifrfgavarande, och jag medgifver gerna, ath det
kan se underligh uf, men om, sisom upplyst ir, forfattningen verkligen
betinnes skadlig, si tror jag att den bor #ndras si fort som mojligt.
Nagot bor goras och det ganska snart, men hvad som bor goras kan jag
icke afgora. Hvad forsta momentet af Utskottets firslag vidkommer, sy-
nes det mig vara bygdt pd ganska goda grunder, hvarfore jag ock gerna
bifaller detsamma. I likhet med en annan talare anser jag dock andra
momentet nigot oegentligt, och tror att Riksdagen borde ingd till Kongl.
Maj:t med en anhéllan om upphifvande af férordningen ar 1865 och kun-
gorelsen ar 1866, hvarigenom 1 sjelfva verket 1840 ars reglemente komme
att blifva gallande, till dess ett rittvisare och lampligare reglemente fn
det nu varande hinner utfardas. P& denna grund yrkar jag dterremiss
af andra punkten.
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Herr Sjsberg: Jag skulle icke ytterligare hafva begtirt ordet, om
jag icke funnit mig nédsakad dertill for att tillbakakasta en beskyllning
af den virda representanten fran Carlskrona, hvilken sagt, — och jag ber
att i detta fall f& viidja till Kammarens samtlige nirvarande Herrar leda-
moter, huruvida hans ord icke {ollo s& —— det jag fordrat, att det Till-
fiillliga Utskottet skulle utarbeta ett nytt skeppsmiitnings-reglemente. N§-
got si orimligh har jag icke begiirt. Jag har blott anhillit, det Utskottet
mitte komma fram atminstone med en aldrig s liten princip, en aldrig
si. obetydlig antydning om den grund, hvarpd ett dylikt reglemente hor
byggas.  Jag vet lika vil som Herr Witt hvilken tid som &tgitt, for att
fi det nu si mycket klandrade Skeppsmitnings-reglementet utarbetadt och
har deifore icke kunnat fordra nfiigon oméjlighet af Utskottet, eller att
Utskottet skulle framligga en i alla delar fullstiindigt utford ny skepps-
miitningsstadga.  Ian har forklarat, att en sidan fordran, som den han
pastar mig hafva framstillt, vore egendomlig och jag medgifver detta vil-
ligh, ifall jag nemligen nfgonsin sagt nigot dylikt. Deremot finner jag
hans forfarande egendomligt, ehuruviil jag har si mycken riksdagsmanna-
vana, att jag ofta fornummit, det man, nir si passar sig, liigger sina
motstindare i munnen uftryck, som de icke begagnat, och fsigter, som
de aldrig uttalat. Herr Witt har i sitt sednare anforande ytterligare for-
Idarat det nuvarande reglementet odugligt, men han har lika litet d& som
forra gangen med ett enda ord belyst, huru man skall fi ett sidant,
limpligt {6r miitning t. ex. af alla slag af dngbédtar. Sisom ett bevis pd
den skyndsamhet, hvarmed Utskottet hastat att till Kamnmaren inkomma
med sitt forslag, vill jag endast anmiirka, att 4 sidan 2 af Detinkandet
forekommer en lLingre period, hvilken visserligen har forsats, men deremot
helt och hillet saknar eftersats, hvilket, jemte 6friga kinnetecken, utvisar,
att detta Detiinkande ir en produkt af ovanlig skyndsamhet och bridska.

Herr Sven Nilsson: En firegiende talare har sagt, att det varit
inkonseqvent af Utskottet att tillstyrka upphiifvandet af Skeppsmitnings-
reglementet, utan att stadga att ett annat reglemente skulle 1 stiillet till-
limpas. Jag for min del tror att Utskottets tillstyrkande innebir en
dnnu storre inkonseqvens; ty, om det blefve bifallet, komma bide 1840
och 1865 ars reglementen att tillimpas. Det forra pa de fartyg som blifvit
uppmiitta fore den 1 Juli 1866, sivida egarne dterfinge de gamla uppmiit-
ningshandlingarne eller bevis om den mitningen, och det sednare pi alla
nybyggeda fartyg, som ej inom den tiden blifvit uppmiitta, och féljaktligen
alla de som hiddanefter byggas, iunan ett nytt reglemente kommer att
tillimpas.  Da jag likvil ] tror, att Kammaren vill gora sig skyldig till
den inkonseqvensen att hatva tvi olika lagar gillande for skeppsmiitning
pa en gang, si tager jag mig friheten foresld, att Detiinkandet Aterremitte-
ras, pi det att andra momentet mi erhilla foljande lydelse: «Att Kongl.
Maj:t ticktes forklara, det, intill dess ny forordning angiende mitning af
handelsfartyg blifvit utfirdad, skall Skeppsmiitnings-reglementet f6r ir 1840
tillimpas, och att egarne till de fartyg, som #dro uppmiitta fére den 1 Juli
1866, matte tillerkiinnas rittighet att af vederborande auktoriteter erhilla
bevis dfver fartygens listetal, enligt den fore niimnda tid verkstiillda mit-
ningen, samt sadana bevis fi tjena till efterriittelse vid skeppsumgilders



542 Den 4 Mars,

erliggande, intilldess ett nytt skeppsmiitnings-reglemente blifver faststildt;
afvensom att de fartyg, som blifvit uppmitta sedan nyssnimnda datum,
mi Anyo uppmiitas efter foreskrifterna 1 1840 drs reglemente.«

Hirmed vunnes &tminstone det dndamalet, att endast ectt reglemente
tills vidare blefve gillande och atl detta blefve det af &r 1840, som, att
doma af hir fillda yttranden, skall hafva foretriden framfor det sist ut-
komna.

Herr Busck: Med den kiinnedom jag, sisom examinerad skepps-
mitare, eger i denna friga, vill jag, i anseende till den langt framskridna
tiden, inskriinka mig till att instimma med Herr Witt.

Herr Witt: Jag lofvar att vara kort och att ej mera én hogst tre mi-
nuter upptaga Kammarens tid. Jag har begiirt ordet egentligen for att
siiga, att den beskyllning, jag gjort en talare, att han skulle forutsatt, att
Utskottet skulle framkomma med ett nytt skeppsmiitnings-reglemente, vil
icke #r si obefogad, som niimnde talare velat péstd. Det antyddes af
honom, att Utskottet skulle hafva ett sidant reglemente pa fickan och
derpi, svarades af en utskottsledamot, att Utskottet icke hade s& stora fickor
som Kommers-kollegium, hvilket svar, lemmadt utan anmirkning af den
forre talaren, visar att fler #n jag hort hans pastdende, det Utskottet
borde komma fram med ett reglemente.

Samme talare har sagt, att Utskottet bridskat si med afgifvandet
af detta Betinkande, att en mening kommit att sakna eftersats. Detta ér
dock icke ett fel af Utskottet, utan at bhoktryckaren, som satt ordet “fore-
skrifver« i stillet for “foreskrifves«. Med iakttagande af detta tryckfel blifver
ocksd meningen fullkomligt rigtig.

Att nu dnyo tillimpa 1840 ars reglemente dr icke mojligt. De kontroll-
officerare, som der féreskrifvas, finnas icke mera, och sjelfva ofverinseendet
4 forfattningarnes efterlefnad #r flyttadt fran Sjoforsvars-departementet,
som, di nimnda reglemente giillle, hade med skeppsmiitningarne att gora,
till Finans-departementet.

1840 &rs reglemente iindrades derfore att det icke var limpligt for
angfartye; men beklaglictvis hafva vi 1 stiillet fitt ett reglemente, som dr
oliimpligt bide for angbitar och segelfartyg. En dterrcmiss tjenar ingen-
ting till, ty jag forklarar att det dr for Utskottet omdjligt att uppgifva
nigra andra grunder eller pi annat sitt motivera Betiinkandet.

En talare har péstitt, att jag blott sagt, att reglementet ir otjenligt,
men icke uppgifvit ndgra skil till stéd hirtér. Jag har dock bide i De-
tinkandet och i mitt anforande framstillt alla skil jag hatt att fram-
stilla och tror dem vara tillfyllestgorande. Jag skulle dnskat att nigon
annan ledamot af Utskottet yttrat sig till formén for dess forslag; och
hade gerna sett, att han kunnat gora det bittre dn jag.

Nu iro de tre minuterna géngna och jag slutar derfore, enligt lofte,
mitt anforande.

Ofverliiggningen var slutad. Talmannen {ramstillde sirskild proposi-
tion p& bifall till forsta punkten i Betinkandet; och d& hirtill svarades
ja och nej samt votering begirdes; uppsattes, justerades ochanslogs en sit
lydande voteringsproposition:
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Den, som bifaller forsta punkten i Kammarens Tillfilliga Utskotts
(N:o 6) Betiinkande N:o 1
roste ja;
Den det ¢j vill,
roste nej;
Vinner Nej, har Kammaren beslutat till Utskottet &terforvisa ifriga-
varande punkt.
Den hirefter i vanlig ordning anstillda voteringen utfGll med 40 ja
mot 34 nej; och var i1 {6ljd deraf denna punkt af Kammaren bifallen.
Sedan Herr Talmannen hérefter framstéllt proposition pa bifall till
punkten 2 och jemvil denna proposition med blandade ja och nej besva-
rats, samt votering begirts; uppsattes, justerades och anslogs ytterligare
denna voteringsproposition:
Den, som bifaller andra punkten i Kammarens Tillfilliga Utskotts
(N:o 6) Betinkande N:o 1,
roste ja;
Den det ¢ vill,
roste nej;
Vinner nej, har Kammaren beslutat till Utskottet &terforvisa ifrdga-
varande punkt.
Denna votering, i grundlagsenlig ordning anstilld, utfoll med 30 ja
emot 40 nej; i {6ljd hvarat denna punkt var till Utskottet Aterforvisad.

g 13.

Féredrogs dnyo men bordlades for andra gfngen:

Stats-Utskottets Utlatande Nis 26 och 27;

Konstitutions-Utskottets Memorial N:o 3;

Andra Kammarens Tillfilliga Utskotts (N:o 1) Utlitanden Nis 4-—-6;

Andra Kammarens Tillfalliga Utskotts (N:o 4) Betiinkanden och Ut-
latanden N:is 7—11;

Andra Kammarens Tillfilliga Utskotts (N:o 6) Betiinkande N:o 12.

Sammantriidet slutade kL. 3/, 1 p& natten.
In fidem

H. Husbery.



